
K atholska protyka  
M Hornju Lujicu

na lĕto

1883 .
Schesnaty letnik.

J. 8.

" X X 7 "  S v L d . 3 7 - š i n j e _

Z nakładom towarstwa ss. C y r i l l a  a M e t h o d i j a .

W kommissiji J. E. Smolerja.

Czischcz S m o l e r j c c  knihiczischczernje w maczicznym domje w Budyschinje.



I .  Leto 1883 je wschedne leto a  m a 3 6 5  dnow.

II. Bödne protycne znamjenja.
1) Njedzelski pismik: Gr.
2) Z to ta  liczba: 3.
3 ) E pak ty : X X I I .
4 )  W obw od stönca: 16 .

III. Zadmida.
W  tu t y m  lecz e  z a n e  z a c z m ic z o  p o l a  n a s  

w id z e c z  n je b u d z e . v
S l ö n c o  so dwöjcy zaczmi: P r e n j e  d o s p o tn e  

budze 6. meje a  d r u h e  k u lo j t e  3 0 . oktobra; budzetej 
wöbe jenoz we toulfim  oceanu, A ziji a  Am ericy 
widzecz.

M e s a c z k  so dwöjcy, 22 . h ap ry la  a 16. oktobra, 
z d z e la  zaczmi. _ _ _ _ _ _ _

IV. Štyri lĕtne ĕasy.
1) N a le c z o  zastupi 2 0 . merca wjeczor w 12 

hodz. D zen a  nöc so ru n a ta j.
2) L e c z o  zastupi 2 1 . ju n ija  wjeczor w 8 hodz. 

Najdlejschi dzen a  najkrötscha nöc.
3) N a z y m a  zapocznje so 23 . septembra do- 

pvtdn ja w 10 hodz. D zen a  nöc so ru n a ta j.
4 ) Z y m a  so zapoczina 2 2 . decem bra ra n o  w 

5  hodz. Najkrötschi dzen a  najdlejscha nöc.

V. Kwatembry abo suche dny.
1) W e poscze: 14 ., 16 . a  17. feb ruarja .
2) P o  swjatkach: 16., 18. a 19. meje.
3 ) N azym u: 19., 21 . a  22 . septembra.
4 )  W  advencze: 19., 2 1 . a 2 2 . decem bra.

VI. Njebjeske znamjenja zwĕrjatnika.
b oran , law , tselnik,

itr$  byk, y  knjezna, f iS  kozorözk,
M  dwöjnikaj, w aha, j f c  w ödny muz,
«W  rak, M y  schkorpion, 5 E  rybje.

VII. Pöstne dny.
1) P o t n y  p ö s t  ( t* ) :  za dzen jedynkröczne do- 

spokne nasyczenjo z w ostajenjom  mjasnych jedzow.
2) W sch ed n y  p ö s t ( f ) :  same wostajenjo m jas­

nych jedzow.
3) W v lö z e n y  p ö s t (*): za dzen jedynkröczne 

dospolne nasyczenjo z dowolnosczu mjasnych jedzow.
a d  1. P o t n y  p ö s t je: popjelnu srjedu, wschitke 

pjatki 40dnowskoho posta, srjedu a  pjatk suchich dnow, 
poslednje 3  dny m artrow noho  tydzenja a  patorzicu .

a d  2. W sc h e d n y  p ö s t je na wschitkich wsched- 
nych pjatkach cykoho leta.

a d  3 . W v lö z e n y  p ö s t  je: wsche dzekawe dny 
40dnowskoho posta, hdyz pokny pöst (hl. pod 1) njeje, 
sobotu suchich dnow, vigilije psched S w jatkam i, s. P etrom  
a Paw okom , donjebjeswzaczom s. M a rije  a wschitkimi 
S w ja ty m i. ,

Z  cyka m a so katholski kschesczan w  nastupanju  
posta toho dzerzecz, schtoz közde leto biskop w swojim 
pastyrskim liscze (njedzelu Q uinquagesim a) postaja.

VIII. Wukład nĕkotrych přikrotšenjow.
1) P o la  „skhadzenja a  khow anja" mesaczka na- 

makasch: pschi pschibjeracym mesaczkn kh. r., to reka: 
k h o w a n jo  r a n o  (tehdom mesaczk w odnjo skhadza, 
sweczi w noch a k h o w a  so po  p o t n o c y ) ;  wokoko 
poknoho mesaczka steji pschecy: skh. w ., to je: sk h a- 
d z e n jo  w je c z o r  (mesaczk do potnocy skhadza a sw e cz i 
pschez c y tu  n ö c ) ;  pschi wotebjeracym mesaczkn steji:
skh. r., to  je: s k h a d z e n jo  r a n o  (mesaczk häkle po 
potnocy, n a  ra n jo , skhadza); n a  mkody mesaczk na- 
makasch pak pschecy: kh. w., to reka: k h o w a n jo  w je ­
c z o r  (mesaczk do potnocy so khowa a  Potom  nje- 
sweczi za cytu nöc); h. je hodzina, m. m inuta.

2) P o la  „herm ankow " reka sk. skötny, kl. klam ar-
ski, kn. könski a wk. wokmowy hermank.

3) W e protycy Sw jatych reka: bz. abo bmz. bamz, 
b. biskop, wcz. cyrkwinski w uczer, m. m a rtra r  abo 
m a rtra rk a , k. kejzor abo kejzorka, kr. kral abo kra- 
low na, w . abo wz. w uznaw ar, knj. knjezna, wd. w udow a.

Dalsche pschikrötschenja so lohcy zrozemja.

IX. Jutrowna tabella.
Leto. Popjelna

srjeda. Ju try. Swjatki. 1. njedzela 
adventa.

188 3 7. sebr. 2 5 . merca 13 . meje 2 . dec.
1 88 4 2 7 . sebr. 13 . h ap r. 1 . jun ija 3 0 . nov.
1885 18. sebr. 5 . hapr. 24 . meje 29 . nov.
1886 10. m erca 25 . hapr. 13. jun ija 28. nov.
1887 23. sebr. 10. hapr. 29 . meje 2 7 . nov.
1 888 15. sebr. 1 . hapr. 2 0 . meje 2. dec.
1889 6. merca 21 . hapr. 9 . jun ija 1 . dec.
1 890 19. sebr. 6 . h ap r. 25 . meje 3 0 . nov.
1891 1 1 .  sebr. 29 . m erca 17. meje 29 . nov.
1892 2. merca 17. hapr. 5 . jun ija 27. nov.
1893 15. sebr. 2 . h ap r. 2 1 . meje 3. dec.
1 894 7. sebr. 25 . merca 13. meje 2. dec.
1895 27 . sebr. 14. h ap r. 2. ju n ija 1 . dec.
1 896 19. sebr. 5 . hapr. 24 . meje 29. nov.
1897 3 . merca 18. hapr. 6. jun ija 28 . nov.
1 8 9 8 2 3 . sebr. 10. h ap r. 29 . meje 2 7 . nov.
1899 15. sebr. 2 . hapr. 2 1 . meje 3. dec.
1 9 0 0 28 . sebr. 15 . hapr. 3 . jun ija 2 . dec.



J a n u a r ,

w u l k i  r ö z k ,  nta 31 dnow.

Stör
skhadz.
h. m.

iczka
khow. 
h. m.

Me
t f
stst,

aczka
skh. a kh. 

h. m.

I. Hermanki.
2. — 15. Lipsk (nowoletna masa).
3. Njeswaczidlo sk.
5. Ruland sk.
8. Kinspörk sk. Kulow sk.

22. Lukow kn. sk.
23. Lukow kl.
27. Budyschin sk.
29. Luban kl.

1 Pöndzela
2 Wutora
3 Srjeda
4 Schtwörtk
5 Pjatk
6 Sobota

Woforĕz. Jĕzusa 
Malaria, abta 
Genovefy, knjezny 
Tita, bistopa 
t Telesfora, bmz. m. 
Wozj.Jĕz. 3 Kral.

8 5 
8 5 
8 5 
8 4 
8 4 
8 4

4 2 
4 3 
4 4 
4 5 
4 7 
4 8

£

5*1

J b

skh. r. 
12 58 

2 2
3 6
4 10
5 12

II. Mĕsačkowe přemĕnjenja.
(i_ Posledni bertlk 1. januara pschip. 1 h. 45  m.
©  Mkody mesaczk 9. januara rano 6 h. 54  m.
D  P ren i bertlk 16. januara ro noch 1 h. 43  m. 
< I  Pokny mesaczk 23. januara dop. 8 h. 11 m.
C  Posledni bertlk 31. januara dop. 11 h. 22 m.

1. njedzela po s. 3  Kralach. S cz .: Dwanaczeletny J ezu s w templu. S u f .2 ,4 2 — 52.

7 Njedzela
8 Pöndzela
9 Wutora

10 Srjeda
11 Schtwörtk
12 Pjatk
13 Sobota

Luciana, martrarja 
Bohumika; Sever. D  
Juliana, martrarja 
Marciana; Agathona 
Hygina, bmz. martr. 
t  Arkadia; Proba 
Veroniki, knjezny

8 4 
8 3 
8 3 
8 3 
8 2 
8 2 
8 1

4 9 
4 10 
4 11 
4 13 
4 14 
4 16 
4 17

* ?

fiJ I

j < £

6 9 
kh. w. 
4 58
6 14
7 33
8 53 

10 12

III. Wjedro po mĕs. přemĕnjenju.
Januar zapocznje ze srenjej zym u, druhdy 

snehowe dny. Z  mkodym mesaczkom 9. zastupja 
wichory a weczo, na to dale kruta zyma; jeli 
16. wetsik z poldnja duje, maja so milische dny 
woczakowacz; 23. pokny mesaczk pschinjese sneh, 
je-li wetsik z ranja, a deschcz, je-li z dokhoho wje- 
czora; 31. zymne wetry.

2. njedzela po s. 3 Kralach. S cz .: J ezu s na kwasu w Kana. J a n . 2 , 1— 11.
IV. Cyrkwinska protyka.

1. P s c h i k a z a n y  s w j a t y  dz e ü  z nyschporom.
5. D o bozeje msche poswjeczenjo w o d y ,  s e l e  

a k r y d y .  Zapoczatk swjeczenja d o m o w .
6. S w j. 3 Kralow. Pschikazany swjaty dzen. D o  

bozeje msche so w o r u c h  a m a r a  swjeczi.
19. W Khrösczanskej wosadze a tez druhdze tont 

a sem l u b j e n y  pö s t n y  d z e n  k czesczi swj. 
martrarja Bosczana za zwarnowanjo psched 
morom a straschnej khorosczu.

20. Lubjeny swjaty dzen z nyschporom w Khrö­
sczanskej, Njebjelczanskej, Radworskej a Kulow- 
skej wosadze, w klöschtrje Marijnej Hwezdze 
a w Rözencze. —  W Khrösczicach a Njebjel- 
czicach dospokny wotpusk bratstwa swj. B o- 
sc^ana. —  W Kulowje titularny swjedzen 
bratstwa „tselnikow" z dospoknym wotpuskom 
za sobustawy bratstwa „tselnikow" a „skapu- 
lira"; tez swjedzen towarstwa „Jezusowoho  
d^eczatstwa" z dospoknym wotpuskom a bozej 
mschu za wotemrjete sobustawy.

22. W  Khrösczicach we 8  h. boza mscha za brat- 
stwo swj. Bosczana.

14 Njedzela
15 Pöndzela
16 Wutora
17 Srjeda
18 Schtwörtk
19 Pjatk
20 Sobota

Mjena Jez.; Hilaria 
Pawola, 1. pustnika 
Marcella, bmz. m. Z  
Antonia, abta 
Stol s. Petra w Romje 
t  Kanuta, krala m. 
Fabian. aBosczana

8 0 
7 59 
7 58 
7 58 
7 57 
7 56 
7 55

4 19 
4 20 
4 22 
4 23 
4 24 
4 26 
4 28

He»eN>*»«WK
rt

uNP

11 29 
kh. r.
12 47
2 3
3 15
4 21
5 19

Njedzela Septuagesima. S cz .: Dzekaczerjo do winicy pösiani. M at. 2 0 ,1 — 16.

21 Njedzela
22 Pöndzela
23 Wutora
24 Srjeda
25 Schtwörtk
26 Pjatk
27 Sobota

Hanze, knj. martr. 
Vincencia, martrarja 
Slubjenja s. Marije ©  
Timotheja, bist. m. 
Wobrocz. s. Pawola 
t  Polykarpa, bist. m. 
Jan.Khrysostoma,b.w.

7 54 
7 53 
7 52 
7 51 
7 49 
7 48 
7 46

4 29 
4 31 
4 33 
4 35 
4 36 
4 38 
4 40

frfr
6 7 
6 48 

skh. w.
6 25
7 30
8 35
9 40

Njedzela Sexagesima. S cz .: S y m jo  na wschelakej roli. Luk. 8, 4 — 15. Iadrjeschka.
O czkowjecze, Pscheczo hanjesch za mnohimi 

hinitym i kubkami? Lubuj n j e s k ö n c z n u  d o -  
b r o t u ,  kotraz wsche kubka we sebi wopschija.

„ S .  Domasch Aqu.
Z i w j e n j o  je trotte a joho pucz z wobczez- 

nosczemi a zadzewkami posyty. W uzij wsche joho 
wokomiknjenja, dönz so trjebacz hodza,' pschindze 
nöc, hdyz nichtö skutkowac^ njemöze.

Zb. Ludwik w. Granada.
Spöznaj s w o j u  d o s t o j n o s c ^ ,  o kschesczano, 

sy podzelny böjskeje  n a t u r y ;  njewröcz so nihdy 
wjac z njeduschnym ziwjenjom do prjedawscheje 
nizkoscze! S .  Leo.

28 Njedzela
29 Pöndzela
30 Wutora
31 Srjeda

Juliana, b.; Raymund. 
Otilije, knjezny 
Martiny, knj. m. 
Petra zNolaska, wz.E

7 45 
7 44 
7 43 
7 42

4 42 
4 43 
4 45 
4 47 5*3

10 43
11 47 
skh. r.
12 51

1. Nowe leto. —  2. Landtag =  Lohntag, wupkacz'enjo mzdy. —  7. D o- 
wolenjo kwasnych wjeselow. —  25. Ptaczi kwas.

Njedosaha jenoz dopjelnicz kaznje Boze a joho swj. cyrkwje. Közdy pruhuj 
derje winowatoscze swojoho samsnoho powotanja, zo by je dzerzak; a schtöz je 
njedopjelnja, njeby —  byrnje morwych wubudzak —  tola wot hrecha swobodny 
«ostal, a hdy by tajki wumrjek, by zhubjeny byt. S .  Franc, ze S a les .

1*



F e b r u a r , Skönczka Mesaezka

nmky ro \f, ma 28 dnow. skhadz. 
h. m.

khow. 
h. tu. I I

skh. a kh. 
h. m.

1 Schtwörtk Jgnacia, bist. martr. 7 40 4 48 rht 1 54
2 Pjatk t  Czistoscz. s. M ar. 7 39 4 50 ‘Mo 2 55
3 Sobota Blazija, bist. martr. 7 37 4 52 'Mo 3 54
Njedzela Qninqaagesima. S ez .: J ezn s zahoji slepoho. Luk. 18, 31— 43.

4 Njedzela Handrija Korsinsk., b. 7 35 4 54 Je? 4 47
5 Pöndzela Agathy, knj. martr. 7 33 4 56 Jfef 5 33
6 Wutora Dorotheje, knj. martr. 7 32 4 58 fc* 6 13
7 Srjeda -s*Popj. srjeda G 7 30 5 0 kh. w.
8 Schtwörtk * Jana z Matha, wuz. 7 28 5 1 6 29
9 Pjatk t* Haplony, knj. mart. 7 27 5 3 7 50

10 Sobota * Scholastik:, knjezny 7 25 5 4 9 12
1. njedzela posta (Jnvokavit). S e z .: J ezn s spytowany. M at. 4 , 1— 11.

11 Njedzela Desideria, biskopa 7 24 5 6 He» 10 32
12 Pöndzela *Eulalije,knj.; Erhard. 7 22 5 8 n 11 50
13 Wutora * Benigna, mar trat ja 7 20 5 10 n kh. r.
14 Srjeda t* Franc, ze Sal., b. H 7 18 5 12 m t 1 5
15 Schtwörtk * Faustina a Jovity, m. 7 16 5 14 wř 2 13
16 Pjatk t* Juliany, knj. martr. 7 14 5 16 dpjf 3 13
17 Sobota * Anastasia, martr. 7 12 5 18 4 5

2. njedzela posta (Remimseere). S e z .: J ezn s na Taborje pschekrasnjeny.
M at. 17, 1 - 9 .

18 Njedzela Simeona, bist. martr. 7 11 5 19 4 47
19 Pöndzela * Gabina, meschn. m. 7 9 5 21 nMC 5 23
20 Wutora * Eucharia, biskopa 7 7 5 23 5 53
21 Srjeda * Maximiana, biskopa 7 5 5 24 WC 6 18
22 Schtwörtk * Stok s. Petra w A .lI 7 2 5 26 skh. w.
23 Pjatk f* Petra Damiana, w. 7 0 5 28 7 28
24 Sobota * M a tija , japoscht. 6 58 5 30 i f 8 32
3. njedzela posta (Okult). S ez .: J ezn s wahna zkoho dacha. Lak. 11 14— 28.
25 Njedzela Tarasia, biskopa 6 56 5 31 9 35
26 Pöndzela * Nestora, bist. martr. 6 55 5 33 $ 10 38
27 Wutora * Leandra, biskopa 6 53 5 34 xh 11 40
28 Srjeda * Romana, abta 6 50 5 36 skh. r.

1. Kralowske dawki. —  6. Pöstniey. Skönezenjo kwasnych a toho runjecza 
wjeselow. —  20. Wuzwolny dzen Joh o  Swjatoscze bamza Leona X I I I .  (1878).

D o p o m n j e e z o  s m j e r c z e  wubudzi spomoznu bo>osez a pschibije kaz 
hözdz pohnnwanja mjasnych zadosczow na kschiz sebjezaprecza. S .  Hawschtyn.

Kak so m a, zo ty na drnhich tat male bracht pytnjcsch, na fein famym  
pak je pschehladasch? Lubnjesch-li so böte dyzli bltz'choho, staraj so tez bole 
za s w o j e  bracht  dyzli za joho. S .  Khrysostomus.

We snadnych a makych ftuttacl) poboznoseze ffutfuje so nie jeno pöeeztwosez 
hasto, ale tez z wjetschej poniznosezn a tola z wjetschtm wuzttkom a z wjetschej 
dospoknoseza. S .  F r. ze S a le s .

I. Hermanki.
3. Kalawa kn. st. —  4. Kalow sk. Wojereey 

sk. kl. Kalawa kl. Dam na sk. Zarow sk. kl. —
6. Brody sk. kl. —  7. Njeswaezidlo sk. Rade­
berg sk. Wulkt Hajn sk. —  10. Drĕwk sk. Tre- 
bnle kl. a ten. —  12. Btskoptey sk. Zhorjelc sk. kl. 
Lnboraz kn. sk. kl. Hrödk sk. kl. —  13. Barschez 
kn. sk. kl. — 17. Wĕtoschow kn. sk. —  19. Nowo- 
sale kl. Stokptn sk. kl. Dobrolug sk. Wetoschow kl. 
—  HO. Dobrolug kl. —  21. Radeburg vff. —
24. Zttawa kl. —  26. Halschtrow sk. kl. Zttawa 
kii. sk. Rychwald sk. kl. Zahan sk. kl. Slanknow  
kn. sk. kl. —  27. Krosno kn. sk. Rnland sk. —
28. Wöspork sk. Drezdzany kn. Rnland kl.

II. Mĕsačkowe přemĕnjenja.
@  M tody mĕsaezk 7. sebr. wjeezor 7 h. 5  m.
D  P reni börklk 14. sebr. dopoldnja 10 h. 50  m. 
©  P olny mĕsaezk 22. sebr. ro noey 1 h. 13 m.

III. Wjedro po mes. přemĕnjenju.
Zapoezatk sebrnara rjany a zymny; rjany 

zymny ezas wostanje, jelt na mkody mesaezk 7. 
wetsik z poknoey buje,_ duje-lt Pak z poldnja abo 
wjeezora, pschinjese sneh abo deschez; zas so w a- 
wjedrt; 14. zymne wetry; Po 22. so böle sezoplt.

IV. Cyrkwinska protyka.
2. Sw jaty  dzen. —  D o bozeje mschĕ swjeezenjo 

swöczkow a  wobkhad.
3. Cyrkwtnskt swjaty dsen. P o  bozej mscht swje- 

ezenjo sweczkow k ezesezt swj. Bkazija a zohno- 
wanjv schijow. _

4. We Radworju mesaezna njedzela bratstwa 
Jĕznsoweje smjertneje stysknoseze k wnpro- 
schenjn zbözneje smjereze.

P s cht s p. :  Radworske bratstwo „Jĕzuso- 
weje smjertneje stysknoseze" dzerzt zjawnu 
zhromadnn eyrkwinsku poboznosez: __

a) közdy pjatk rano, b) kozdu prenjn nje- 
b^elu mĕsaea popokdnju, c) kozdu njedzela 
po suchich dnach popoidnju, d) njedzelu po 
wschöch duschach a pjatu njedzela posta, na 
kotrymajz dnomaj je dospolny wotpnsk.

6. Popokdnjn zdalt so wsehttke wapyschenjo z 
woktarjow.

7. Popjelna srjeda. Cyrkwtnskt swjaty dzen; do 
bozeje mschĕ swjeezenjo popjela a potraschenjo 
z atm. Polny pöst, t. r. za dzen jedynkröezne 
dospokne nasyezenjo z wostajenjom mjasnych 
jedzow. Tajkt pöst je tady z i *  woznamjenjeny.

Z a p o e z a t k  s c h t y r e y e z t d n o w s k o h o  
p o s t a  a j a t r o w n e j e  s p o w j e d z e .

8. Wolözeny pöst, t. r. za dzen jedynkröezne 
dospokne nasyezenjo z dowolnoseza mjasnych 
jĕdzow. Tajkt pöst maja z wuwzaezom njedzel 
wschö dny 40dnowskoho posta, na kotrychz 
polny Pöst njeje, dale soboty wo sachtch dnach 
a vtgtltje psched Sw jatkam t, psched swjedze- 
njemt: frojateju Petra a P aw ola, swj. Martje 
donjebjeswzaeza a wschech Swjatych. Tönle 
pöst je tndy z * woznamjenjeny.

11. W Drezdzanach w dwörskej eyrkwt 1ji 9  hodz. 
boza mscha z woprawjenjom a serbskim prödo-- 
wanjom.

20. Wuzwolny dzen I .  Sw jat. bamza L eonaX III.
24. S w ia ty  dzen z predowanjom.



M ĕ r c ,

imletnif, ma 31 dnow.

Stör
fkhadz. 
h. m.

lczka
fhow. 

h. m.

M,
vQ g

rsaczka
fkh. a kh. 

h. m.

1 Schtwörtk * Albina, biskopa 6 48 5 38 12 42
2 Pjatk t *  Simplicia, bmz. C 6 46 5 40 ‘J b 1 40
3 Sobota * Kunigundy, kejzorki 6 44 5 42 2 34
4. njedzela posta (Lätare). S c z .: J ezu s nasyczi z 5 khlebami 5000 muzi. 

J a n . 6, 1— 15.
4 Njedzela Kazimira,w.; Lucia,m. 6 41 5 44 * r 3 22
5 Pöndzela * Gerasima, pustnika 6 39 5 45 J eT 4 5
6 Wutora * Fridolina, abta 6 37 5 46 4 42
7 Srjeda * Domascha z Aqu., w. 6 35 5 48 5 14
8 Schtwörtk * Jana wot Boha, wuz. 6 33 5 50 5 43
9 Pjatk f* Franciski, raub. D 6 31 5 52 kh. w.

10 Sobota * 40 martr. w Sebaste 6 29 5 54 8 6
5. njedzela posta (Jndika). S cz .: Zidza chcedza Jezufa kamjenjowacz. 

Ja n . 8, 46— 59.
11 Njedzela Roziny, martrarki 6 26 5 55 9 29
12 Pöndzela * Hrehorja wulk., bmz. 6 24 5 57 »Pff 10 47
13 Wutora * Eufrasije, knjezny 6 22 5 59 11 59
14 Srjeda * Mathildy, kralowny 6 19 6 1 kh. r.
15 Schtwörtk * Longina, stotn. m. H 

f  7 601014 s. Mar.
6 17 6 2 nł*ř 1 5

16 Pjatk 6 15 6 4 2 0
17 Sobota * Patricia, biskopa 6 13 6 5 2 45
6. njedzela posta (Palm arum ). S cz .: Jezusowy stawny pucz do Jeruzalem a.

M al. 21 , 1— 9.
18 Njedzela Bokmonczka; Cyr.J. 6 11 6 7 E 3 23
19 Pöndzela * Jözefa, patr. cyrk. 6 9 6 9 H E 3 54
20 Wutora * Kuthberta, biskopa 6 6 6 10 4 21
21 Srjeda * Benedikta, abta 6 4 6 12 Ä* 4 44
22 Schtwörtk f* Zeleny schtwörtk 6 2 6 14 5 6
23 Pjatk f  Wulki pjatk <I 5 59 6 15 £ skh. w.
24 Sobota f* Jutr. sob.; Gabriela 5 57 6 17 £ 7 25

Ju try . S cz .: J ez u s je wot smjercze stanyk. Mark. 16, 1— 7.

25 Njedzela Jutrowniöka 5 54 6 19 £ 8 29
26 Pöndzela Jutrowna pondž. 5 52 6 21 r 9 32
27 Wutora Jutrowna wutora 5 50 6 22 10 33
28 Srjeda Guntrama, krala 5 48 6 23 ‘Mo 11 31
29 Schtwörtk Viktorina, martrarja 5 46 6 25 ‘Mo skh. r.
30 Pjatk t  Quirina, martrarja 5 44 6 27 12 26
31 Sobota Balbiny, knj. m. E 5 42 6 28 Jfc? 1 25

20. Zapoczatk nalecza. Dzen a ndc so runataj. —  22 Narodny dzen
Joho Swjatoscze bamza Leona X II I .  (1810). -— 31. Krajna renta.

Czerpjenjo Khrystusowe podobi hubjenstwo tohole ziwjenja, horjestaczo
Khrystusowe pokazuje zböznoscz pschichodnoho ziwjenja. S .  Hawfchtyn.

I. Hermanki.
2. Ruland fk. —  3. Zky Komorow !n. sk. —

5. Bifkopicy ff. Rychbach ff. fl. Zky Komorow kl.
—  6. B art ff. Bjarnaczicy ff. Laz ff. fl. Eisen­
berg ff. —  7. Njefwaczidko ff. —  12. Bjarna- 
cAcy fl. Lubij kn. ff. Pokcznica ff. Muzakow 
ff. fl. -  13. P icn  fn. ff.vfl. -  15. Kamjenc ff. 
Zhorjele ff. Befkow ff. Zarow fn. ff. —  17. B u -  
dyfchin ff. kl. Kalawa kn. fk. Trebule kn. sk. kl. 
a len. —  19. Kulow fk. kl. Kalawa kl. Luboraz 
kn. ff. kl. Lukow fn. ff. —  20. Barsche; fn. ff. kl.
—  21. Rumburg ff. fl. —  27. Scherachow fl. 
Dzeze ff. kl. -  28. Jazonca ff. —  31. Rief« kn. fk.

II. Mesačkowe přemĕnjenja.
(£  Pofledni bertlk 2. merca rano 6 h. 21 m.
@  Mkody mesaczk 9. merca rano 5  h. 26  m.
K  P reni bertlk 15. merca w noch 9  h. 26 m. 

©  Pokny mesaczk 23. merca wjeczor 7 h. 0  m. 
Pofledni bertlk 31. merca w nocy 9 h. 16 m.

III. Wjedro po mĕs. přemĕnjenju.
Zapoczatk merca r ja n y ; po 2. torhaty ročtr, 

kiz zas nowy fneh pfchinjefe; 11. such a wetr; 
hdyz 15. wjeczor wetsik z poknocy abo wjeczora 
fte ji, so borzy fczopli a wuwjedri, z pokdnja abo 
krötkoho wjeczora Pak pfchinjefe deschcz; Potom 
traje tez Po 23. hischcze njelubozny pfchemenjaty 
czas hacz do könca merca.___________________

IV. Cyrkwinska protyka.
10. Popokdnju Po nyschporje so boze martry a 

fwjeczata na woktarjach z fijakkojtej pkachtu 
zawefcheja.

11. Njedzela czerpjenja. W Radworju titularny 
fwjedzcn bratstwa „Jezufoweje fmjertneje 
styfknofcze" a dospokny wotpufk.

18. D o bozeje msche fwjeczenjo bokminy a wob- 
khad. Passion swj. Mateja.

19. Cyrkwinfki fwjaty dzen, kiz so w cyrkwi letsa 
po Jutrach 3. hapryla ftojecji.

20. Passion swj. Marka.
21. Passion swj. Lukafcha.
22. Cyrkwinfki fwjaty dzen. Bo^a martra z bekej 

pkachcziczku zawefchena. Prenje swj. wopra- 
wjenjo dzeczi. P o  „G loria" zwjazanjo zwonow. 
P o  bozich fkuzbach wotkrywanjo wottarjow.^

23. B oza martra z czornej pkachcziczku zawe- 
schena. Ceremonije. Wotkryczo a czesczenjo 
Jezusowoho swj. kfchiza. Predowanjo. Boza  
mfcha z pschedpfchezohnowanym woporom. 
Passion swj. J a n a . Wobkhad z B ozim  Czekom 
f bozomu rowej. Nyschpor.

24 . D o bozeje msche zohnowanjo wohenja, jutrow-
neje swecy a kfchczenskeje wody. Pfchi „G loria"  
wotwjazanjo zwonow. —  Wjeczor boze horje- 
staczo. t

25. V id i aquam. Dospokny wotpusk. Procesiony 
„kschizerjow" w Khrösczicach, Kulowje, R al-

. bicach, Njebjelczicach, Wotrowje a Radworju. 
—  Dzens je tez Pschizjewjenja fwjateje M a- 
rije, pschikazany fwjaty dzen, kotryz budze 
w c y r k w i  pöndzelu po Mtodych Jutrach 
swjeczeny.

26. Pschikazany fwjaty dzen.
27. Sw jaty  dzen. Procesiony do Rözanta dzeja.

I.
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1. njedzela po Jutrach: Beta njedzela abo mlode Ju try  (Quasim odogeniti). 

S cz .: J ezu s so Domaschej zjewi. J a n . 20, 1 9 — 31.
1 Njedzela Hugona, biskopa 5 39 6 30 1 58
2 Pöndzela Franciska z Paula 5 37 6 32 .Q j 2 36
3 Wutora Richard«, biskopa 5 34 6 34 3 10
4 Srjeda Jsidora, bisk. wucz. 5 32 6 35 3 40
5 Schtwörtk Vincencia Ferrer., w. 5 31 6 36 4 8
6 Pjatk f  Hlebije a hozdzi Khr. 5 28 6 38 HB» 4 35
7 Sobota Hermana Jözesa, w. D 5 26 6 40 MB» kh. w.

2. njedzela po Jutrach (M iserifordias). S ez .: J ezu s dobry pastyr. 
Ja n . 10, 11— 16.

8 Njedzela Amancia, biskopa 5 24 6 41 ffff 8 19
9 Pöndzela Marije Kleos. 5 22 6 43 ff# 9 38

10 Wutora Ezechiela; Mechtildy 5 19 6 45 10 49
11 Srjeda Leona I., bmz. wucz. 5 17 6 47 w ř 11 50
12 Schtwörtk Julia I., bamza 5 15 6 48 kh. r.
13 Pjatk t  Hermenegilda, kr. m. 5 12 6 50 frfr 12 41
14 Sobota Justina,m.; Lidwin.H 5 10 6 52 1 23
3. njedzela po Jutrach (Jubila te). S cz .: J ezu s reczi wo swojtm wotendzenju.

J a n . 16, 16— 22.
15 Njedzela Zakitaistwa s. Jözesa 5 8 6 53 E 1 56
16 Pöndzela Akacia, biskopa 5 7 6 54 2 24
17 Wutora Aniceta, bamza 5 5 6 56 2 49
18 Srjeda Baldina, biskopa 5 2 6 58 ¥ Ä 3 11
19 Schtwörtk Timona,m.; Leona IX. 5 0 6 59 3 33
20 Pjatk f  Theoüma, martr. 4 58 7 1 * 3 54
21 Sobota Anselma, bisk. wucz. 4 56 7 3 i 7 4 16

4 . njedzela po Jutrach (Kantate). S cz .: J ezu s lubi Ducha swjatoho. 
J a n . 16, 5 — 14.

22 Njedzela Sotera aKaja,b.m.<A 4 54 7 5 i 7 skh. w.
23 Pöndzela Jurija, m.; Adalbert. 

Fidele ze Sigmar., m.
4 52 7 7 8 25

24 Wutora 4 50 7 8 S4! 9 25
25 Srjeda Marka, sczenika 4 47 7 9 10 21
26 Schtwörtk Kleta a Marcellina, m. 4 46 7 11 11 12
27 Pjatk t  Anastasia, bamza 4 44 7 12 11 56
28 Sobota Pawola wot kschiza, w. 4 42 7 14 skh. r.

5. njedzela po Jutrach (R ogate). Sc^.: J ezu s napomina k modlenju. 
J a n . 16, 23— 30.

29 Njedzela Petra, martrarja 4 40 7 16 12 35
30 Pöndzela Khatyrny Senensk. E 4 38 7 17 .<aZ 1 9

1. D aw f za wopalensku pofladnicu. —  2. Dowolenjo fwasnych wjeselow. —
4. Narodnh dzen Io h o  Mrkoscze brskopa ^ranca (1811) —  23 Narodny dzen
Joh o  Ma;estoscze krala Aloerta (1828). —  30. P rem  termrn dokhodnoho dawka.

I. Hermanki.
2. Wösporf jf. Kinspörk ff. Pöcfowy ft. Wo- 

strowc fl. Kulow ff. Khoczebuz fit. sf. fl.
4 . Njeswaczidio sf. Radeberg sf.
5. Radeberg fl.
7. D rewf sf. fl.
9 .— 21. Lipsf (jutrowna masa; 9 .— 15. befnarski 

tydzen, 16.— 21. masa).
10. D am na sf. fl. Brody sf. fl.
14. Zly Komorow fn. sf. Wetoschow ftt. sf.
16. Rafecy fl. Ramnow sf. fl. Z ly Komorow fl. 

Wetoschow fl. Seidenberg sf. fl.
17. Harow wolm.
19. Dobrolug sf.
21. Budyschin sf.
23. Biskopicy fl. Wojerecy sf. fl. Luboraz fn. 

sf. fl. Radmericy sf. fl.
24. Ruland sf. Zarow fn. sf.
25. Polcznica sf. Ruland fl.
26. Besfow sf.
28. Zitaw a ftt. sf.
30. Lubij sf. fl. Kamjenc sf. fl. Gubin fit. sf. kl. 

Lufow fn. sf.

II. Mĕsačkowe přemĕnjenja.
©  M lody mesaczf 7. hapryla pop. 2 h. 31 m. 
)  Preni Bertis 14. hapryla dop. 9 h. 44  m.
<A Polny mesaczf 22. hapryla pschip. 12 h. 22  m. 
E  Posledni Bertis 30. hapryla dop. 7 h. 58 m.

III. Wjedro po mĕs. přemĕnjenju.
Pschemenjafy czas z merca traje pschez tydzen; 

fez mlody mesaczf 7. z nowa pschinjese pschemenjate 
dny; 14. pschemenjate; 22. furjawy mhlowy czas, 
druhdy z deschczom, traje hacz do fonca hapryla.

IV. Cyrkwinska protyka.
23. Cyrfwiusft swjaty dzen.
25. Cyrkwinsfi swjaty dzen. Pröstny wobfhad. 
30. Kschizowny tydzen.

Jadrjeschka.
W e r n a  z e l n v s c z  njepschindze zenje psche- 

pozdHe, ale pözdnja zelnoscz je z redfa werna.
Jam es.

Hdzez je t a j e n s t w o ,  tont je jebanstwo; 
z wonfa blyschczi so tajenc, z nutsfa je njerjad.

S .  Hawschtyn.
Niczo böte njeschfodzi, hacz hdyz znaczi a 

n a h l a d n i  ludzo wopaf czinja.
S .  Khrysostomus.

J e  so fschesczana njedostojne, t a j f i  z i w h  
b y c z ,  fajfiz w u m r j e c z  n jecha l.

S .  Hieronymus.
Pytnjesch-li nefajki zly sfutf, n j e s u d j  t o l a  

s w o j o h o  bl i zs choho .  Zamokw z najmjenscha 
wotpohladanjo, hdyz sfutf zamotwicz njemözesch.

S .  Bernard.
Nasche ziwjenjo je kaz hermanf; je-li wic^ny 

d^en so minyk, njeje fe kupowanju zadyn czas 
wjac. S .  Hrehor z Nazianza.

Schtöz je jenoz sam  za  so z i w y  a druhich  
z a n j e r o d ^ i ,  ton je na swecje wysche a-do na- 
schoho splaha njeskuscha. S .  Khrysostom.
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1 Wutora FilipaaJakuba,jap. 4 36 7 19 A 1 39
2 Srjeda Athanasia, bist wucz. 4 34 7 21 A 2  8
3 Schtwörtk Božoho spĕća 4 32 7 22 2 34
4 Pjatk 1-Floriana,m.; Moniki 4 31 7 23 3 1
5 Sobota Pia V.z bamza 4 29 7 25 4 H 3 32
6. njedzela po Jutrach (Exaudi). S c z .: J ezu s ryczi wo swjatym Duchu 

tröschtarju. J a n . 15, 26 — 16, 4.
n. 6 Njedzela Jana psch. lacz. wr.D 4 27 7 26 rS kh. w.

7 Pöndzela Staniskawa, bist m. 4 26 7 28 JWf 8 25
8 Wutora Zjewjeujo s. Michaka 4 24 7 30 IW f 9 33
9 Srjeda Hrehorja z Naz., b. w. 4 22 7 32 uns 10 31fs. 10 Schtwörtk Antouia, biskopa 4 20 7 33 frfr 11 18

— 11 Pjatk t  Mamerta, biskopa 4 19 7 35 11 55
12 Sobota * Nerea; Pankracia, m. 4 18 7 36 •m kh. r.
Swjatki. S c z .: Schtöz Boha lubuje, joho kaznje dzerzi. J a n . 14, 2 3 - 3 1 .

cn. 13 Njedzela Swjcatkownička Z 4 16 7 37 12 26
t. 14 Pöndzela Swjatk. pondźela 4 14 7 39 12 54

15 Wutora Swjatkow. wutora 4 13 7 40 1 17
n; 16 Srjeda f*Jan.zNepomuka,m. 4 11 7 42 fÄ 1 38
ite 17 Schtwörtk Paschala Baylon., w. 4 10 7 43 if 1 59
Vo,
la. 18 Pjatk t* Venancia, martr. 4 8 7 45 # 2 21

19 Sobota * Petra Celestina, bmz. 4 7 7 46 2 45
1. njedzela po Swjatkach. S cz .: Wupöskanjo japoschtolow. M at. 28 , 18— 20.

». 20 Njedzela ^ajswj. Trojicy 4 6 7 48 3 11
21 Pöndzela Felixa wot Kantal., w. 4 4 7 49 rbt 3 41
22 Wutora Emilia; Julije, knj. <I 4 3 7 50 skh. w.

he- 23 Srjeda Gottharda,b.; Desider. 
Božoho Ćĕła

4 2 7 51 9 9
tQ. 24 Schtwörtk 4 1 7 53 9 56
m; 25 Pjatk t  Hrehor.VII.; Hörb. 4 0 7 54 10 38
ib. 26 Sobota Filipa Neria, wuzn. 3 59 7 55 11 13
0 2. njedzela po Swjatkach (1. po S .  Trojicy).

wjeczeri. Luk. 14, 16
S cz .: Pschirunanjo wo wulkej 
— 24.

vy 27 Njedzela M. Madleny w Pazzis 3 57 7 57 11 43
28 Pöndzela Germana, biskopa 3 56 7 58 skh. r.

i 29 Wutora Theodosije, martr. E 3 55 7 59 A 12 11
cha ' 30 Srjeda Ferdinand« III., krala 3 54 8 0 12 37
>ch- 31 Schtwörtk Dokhow. Boz. Czela 3 53 8 2 1 4
>ny 1. Watpora.

Schtö Knjezowu moc bojcj wopowje, schtö wschu joho khwalbu wozjewi?  
Kotry pastyr swv;e wowcy ze swojej samsnej krewju pase? Schtö praju: Pastyr?  
3 6 doscz rojele m a c z e r j o w ,  kotrez swoje dzeczi c u z y m  c^eschicz d a d z a .  

" Lo pak tön Knjez njepschida, ale ziw i nas ze swojej samsnej krewju a zjeuoczi 
' ' nas ze sobu we wschitkim hacz na najnutrnischo. S .  Khrysostom.

I. Hermanki.
1. B art sk. kl. Lnkow kl.
2. Njeswaczidko sk.
4. Ruland sk.
5. Kalawa Ist. sk. Trebule kn sk.
7. Biskopicy sk. Wöspork sk. Kinspörk fl. 

Gkanknow kn. sk. kl. Kalawa kl. Hrödk sk. 
Zahan sk. kl.

8. Kinspörk kl. Barschcz kn. sk. kl.
9. Radeburg sk. Rumburg kl.

12. Eisenberg sk. kl.
15. Wokbramecy sk. kl. Kulow sk. kl.
22. P icn  kn. sk. kl.
26. Wojerecy wokm.
28. Zhorjelc sk. kl. Wulki Hajn sk.
29. Krosno kn. sk.
80. Krosno kl.

II. Mĕsačkowe přemĕnjenja.
®  Mkody mesaczk 6. mcje w nocy 10  h. 53  m. 
)  P reni Bertis 13. meje w nocy 11 h. 49  m. 
©  Pokny mesaczk 22. meje rano 4  h. 6 m.
C  Posledni Bertis 29. meje pop. 3  h. 18 m.

III. Wjedro po mĕs. přemĕnjenju.
Preni tydzen meje je mokry, wetry z deschczom; • 

z mkodym mesaczkom po 6. so wuwjedri; 13. 
rjenje; po 22. mokry czas; 29. deschcz popuschczi, 
wostann Pak pschemenjate dny.

IV. Cyrkwinska protyka.
Pschedsp.: W  meji je mejski nyschpor w Budy-

schinje, Wotrowje, M arijnej Hwezdze, Khrösczicach,
Njebjelczicach, Rözencze a Kulowje.

1. Sw jaty  dzen z predowanjom.
1. a 2. Wobkhady kschizownoho tydzenja.
3. Pschikazany swjaty djcn. Sßo sczenju zdalenjo 

horjestac^a, jutrowneje swecy a zaweschenoho 
kschi^a. —  Tez swjaty dzen Namakanja swj. 
kschiza.

6. We dwörskej cyrkwi w Drezdzanach serbske 
predowanjo.

11. We Wotrowje rano (po Va® hod^.) wotkhad 
procesiona do Krupki.

12. Sobota  psched Swjatkam i. V igilny (wolözeny) 
pöst. Wobnowjenjo dupy.

14. Pschikazany swjaty dzen.
15. S w jaty  dzen. Procesiony do Rözanta dzeja.
16., 18. a 19. Pöst suchich dnow abo quatember.

16. a 18. polny pöst (jenokröcjne nasyczenjo 
a zd^erzenjo mjasnych jedzow).

19. Wolözeny pöst. Sorte jutrowneje spowjedze.
20. Zasy A sp erges m e.
23. Nyschpor z B ozim  pozohnowanjom.
24. Pschikazany swjaty dzen ze swjeczenjom pschez 

8 dnow. Swjedzenski wobkhad z B ozim  Cselom  
k schtyrjom woltarkam.

31. Cyrckwinski swjaty dzen popoldnju z wob- 
khadom z B ozim  C^elom.

Jadrjeschka.
Mözcmy wjele, hdyz jeno sebi prawje wjele 

zwerimy. Humboldt.
Schtö pomha, hdyz k a t h o l s c y  weri sch,  ale 

p o h a n s c y  z i w y  sy? S .  P etr D am iani.
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1 Pjatk
2 Sobota

t  Najs. Wutr. Jezus. 
Marcellina, martr.

3 52 
3 52

8 3 
8 4

H »

HÜ-
1 31
2 1

3. njedzela po Swjatkach (2. Po S .  T rojicy). S c z .: Pschirunanjo wo zhubjmej 
wowcy. Luk. 15, 1— 10.

3 Njedzela
4 Pöndzela
5 Wutora
6 Srjeda
7 Schtwörtk
8 Pjatk
9 Sobota

Erasma, m.; Paule 
Francisk. Karacciol., w. 
Bonifacia, bist. m. D  
Norberta, biskopa 
Roberta, abta 
t  Wilhelma; Medarda 
Prima a Feliciana, m.

3 51 
3 50 
3 50 
3 49 
3 49 
3 48 
3 48

8 5 
8 6 
8 6 
8 7 
8 8 
8 9 
8 10

irtf

iw?

Hüg
HE

2 36
3 18 

kh. w.
9 8 
9 51 

10 26 
10 55

4. njedzela po Swjatkach (3, po S .  Trojicy).
Luk. 5, 1— 11.

S cz .: Bohaty popad rybow.

10 Njedzela Marhaty, kralowny 3 47 8 11 11 20
11 Pöndzela Barnabasa, japoscht. 3 47 8 11 11 42
12 Wutora Jana wot s. Fakunda I 3 47 8 12 kh. r.
13 Srjeda Antonia z Padua, w. 3 46 8 13 12 3
14 Schtwörtk Basilia wulk., b. wucz. 3 46 8 13 12 25
15 Pjatk t  Vita, martrarja 3 46 8 14 12 49
16 Sobota Benna, biskopa 3 46 8 14 1 14

5. njedzela po Swjatkach (4. po S .  Trojicy).
M at. 5 , 2 0 — 24.

Sc^.: Sprawnoscz farizejow.

17 Njedzela Montana, wojaka m. 3 46 8 15 1 43
18 Pöndzela Marka a Marcellin.,m. 3 46 8 15 Wv 2 16
19 Wutora Juliany; Gervasia 3 46 8 16 2 56
20 Srjeda Silveria, bmz. m. © 3 46 8 16 skh. w.
21 Schtwörtk Aloisia z Gonzaga, w. 3 46 8 16 8 37
22 Pjatk 1 10000 wojakow, m. 3 46 8 17 9 15
23 Sobota Ediltrudy, knjezny 3 46 8 17 a X 9 47
6. njedzela po Swjatkach (5. po S .  Trojicy). S c z .: J ez u s  nasyczi ze 7khlebami 

4000 m uzi. Mark. 8 , 1— 9.
24 Njedzela Nar. s. Jana kschcz. 3 47 8 17 qX 10 17
25 Pöndzela Wilhelma, abta 3 47 8 17 10 43
26 Wutora Jana a Pawoka, m. 3 47 8 17 •A 11 9
27 Srjeda Ladislawa, krala E 3 48 8 17 >*» 11 35
28 Schtwörtk * Leona II., bamza 3 48 8 17 skh. r.
29 Pjatk Pĕtra a Pawola, j. 3 49 8 17 12 4
30 Sobota Wopomnj. s. Pawola 3 49 8 16 12 36

21. Zapoczatk lecza. Najdlejschi dzm z uajkrötschej nocu. —  27 . S y d o m  
s p a n c o w .  —  30. Krajna rcitta.

( W i d z i  a n j e w i d z i . )  S tary  skupc slyschesche uehdy jara hnujacu recz 
wo lubosczi k blizschomu a praji Po njej: „T ale recz dopokaza, kak uuzue je 
jalmoznu-dawaujo z tajkej mocu, zv mam ja storo löscht, po proschcnju hicz."

I. Hermanki.
4. Lubstn kl. Rychwakd sk. kl. Kulow sk.
6. Njeswaczidko sk.
8. Ruland sk.

13. Hrödk wolm.
18. Hucziua sk. kl. Halschtrvw sk. Gubin In. sk. 

Muzakow sk. kl.
20. Radeberg sk. D am na sk. kl.
22. Wjeleczin kl.
25. Drezdzany kl. Rychbach sk. kl. Drewk sk. kl.

Luboraz In. sk. kl. Brody sk. kl. Zarow sk. kl.
30. Zky Komorow In. sk.

II. Mĕsačkowe přemĕnjenja.
O  M lody mesaczk 5. junija dopoldnja 7 h. 7 m. 
)  Prcni Bertis 12. junija popokdnju 3  h. 37 m. 
E> Pokny mesaczk 20. junija pop. 5 h. 27 m.
C[ Posledni bertlk 27. junija wjeczor 8  h. 33 m.

III. Wjedro po inĕs. přemĕnjenju.
N a khwilu so wuwjedri; 5. mlody mesaczk 

zas nowy deschcz a wetsiki pschinjcse; 12. psche- 
meujate; po 20. so z Polnym mesaczkom wu­
wjedri; wot 24. rjenje hacz do könca.

IV. Cyrkwinska protyka.
1. Cyrkwinski swjaty dzm.

16. Swjedzeii swj. B enna, Patrons diöcesy a 
serbskoho kraja.

24. S w jaty  dzm.
28. B igilny (w olözm y) Post.
29. Pschikazanh swjaty dzeü. Dospokny wotpusk 

dla kschcsczanskejc wuczby.

Jadrjeschka.
S ta r t powjedaja, schto su c z i n i l i ;  mudri, 

schto so czinicz d y r b i ;  zbozowni, schto czinicz 
m ö z a ;  dzeczi a blaznojo, schto czinicz chcedza.

Hippel.
Z bohatstwom wutroba speschuischo stwjerdnje, 

dyzli jejo we warjacej wodze. Börne.
Kedzbuj na swoju w u t r o b u  a zawuzdzej 

swöj j a z y k .  S .  Bernard.
Styschc^e mje, kh udz i :  Schto wam brachuje, 

hdyz macze B oh a?  Skyschcze mje, b o h a c z i :  
Schto macze, hdyz Boha nimacze?

S .  Hawschtyn.
Schtöz nikomu kschiwdu njeczini a ma tola 

njepscheczelow, tön njeje wschedny czkowjek.
„ Stolberg.

Zenje d o b r o c ^ i w o h o  c z l o w j e k a  njejsym 
zkeje s m j e r c z e  wumrecz' widzal. S .  Hawschtyn.

Njeczuju zanoho tröschta, doniz swojoho bratra 
bjez tröschta widzu. S .  Bernard.

Schtöz trabst, zo by druhim sobudzelil, dwöjcy 
wuzije.

Czim wjetsche su d o b r o t y ,  kotrez czkowjek 
w uziw a, czim kruczischi je sud, kiz na njoho 
czaka. S .  Khrysostom.

W ino same na sebi njeje zlo, ale joho nje- 
porjadne wuziwanjo, wopilstwo. Tak tez bo- 
h a t s t w o  same na sebi njeje zlo, ale skuposcz  
a u a h r a m u o s c z .  Neschto druhc je n a h r a m u y  
a neschto druhe b o h a t y .  S .  Khrysostom.
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J u l i j ,
praznik, ma 31 dnow.

Sköl
skhadz. 
h. m.

iczka
khow. 

h. m.

M<

* 1

rsaczka
skh. a kh. 

h. m.

I. Hermanki.
2. Huska ff. II. Kulow jl. Zky Komorow kl. 

Seidenberg sk.
3. B art sk.
4. Njeswaczidko sk.
6. Ruland sk.
7. Kalawa kn. sk.
9. Biskopicy sk. Kalawa kl. Dzeze sk. kl. Lukow 

kn. sk. Trebule kn. sk. N.
10. Barschcz kn. sk. kl.
16. Lubij kn. sk. Pokcznica sk.
17. Pokcznica kl.
18. Padeburg sk.
21. Z itaw a kn. sk.
25. Zarow kn. sk.
26 . Kamjenc sk.
30. Wöspork sk.

7. njedzela po Swjatkach (6. po S .  Trojicy). S cz .: 5 
drastach. M at. 7, 15— 21.

Srofetojo we wowczich

1 Njedzela
2 Pöndzela
3 Wutora
4 Srjeda
5 Schtwörtk
6 Pjatk
7 Sobota

Drohot. krewje Khryst. 
Domapyt. s. Marije 
Anatolia, biskopa 
Prokopa; Berty #  
Cyrilla a Methodija,w. 
t  Dominiki, kuj. martr. 
Michala w. Swjat., w.

3 50 
3 50 
3 51 
3 52 
3 53 
3 54 
3 55

8 16 
8 16 
8 16 
8 15 
8 14 
8 14 
8 13

HP#
iWP

i i
HE

1 13
1 59
2 53 

kh. w.
8 23
8 56
9 23

8. njedzela po Swjatkach (7. po S .  Trojicy). S cz .: Njesprawny nuknicar.
Luk. 16, 1— 9.

II. Mĕsačkowe přemĕnjenja.
® Mkody mesaczk 4. julija pop. 3  h. 59  m.
)  P reni bertlk 12. julija dop. 8  h. 44  m.
©  P olny mesaczk 20. ju lija rano 4  h. 26  m.
C Posledni bertlk 27. julija w noch 1 h. 8  IN.

III. Wjedro po mĕs. přemĕnjenjn.
Besche-li 27. junija wetsik z poknocy abo wjeczora 

stak, su prenje dny julija rjane; 4. mkody mesaczk 
lubi rjany czas; Po 12. zas pschemenjate; 21. 
deschcz, kiz Pak dokho njetraje; po 27 . zas rjenje.

8 Njedzela
9 Pöndzela

10 Wutora
11 Srjeda
12 Schtwörtk
13 Pjatk
14 Sobota

Khiliana; Hilzbjety 
Veroniki w. Jul., kuj. 
Rufiny a 7br.; Felicit. 
Brikcia, bisk. martr. 
Jana Gualberta H 
t  Marhaty, knj. m. 
Bonaventury, bisk. w.

3 56 
3 56 
3 57 
3 58
3 59
4 0 
4 1

8 13 
8 13 
8 12 
8 11 
8 11 
8 10 
8 9

jf
£
2
rht

9 46 
10 8 
10 29
10 52
11 16 
11 43 
kh. r.

9. njedzela po Swjatkach (8. po S .  Trojicy). S cz .: J ezu s pkaka na 
Jeruzalem . Luk. 19, 41— 47.

IV. Cyrkwinska protyka.
2. S w jaty  dzen. Procesiony do Rözanta dzeja.

13. Lubjeny swjaty dzen Njebjelczanskeje wosady 
z predowanjom a z wobkhadom wokoko polow.

22. Swjedzen skapulira. —  S w jaty  dzen. Ker- 
muscha we Schpitalu.

25. S w jaty  dzen.
26. Cyrkwinski swjaty dzen.
28. W uzwolny d^en budyschskoho tachanta Franca. 

(1875.)
30. Rano w i/z6hodz. wotkhad procesiona z Khro- 

sczic k fwjatej Hanse, do F ilipsdorfa a Rum- 
burga.

31. Rano w ł/a6 h- wotkhad procesiona z Budy- 
schina do Rumburga.

15 Njedzela
16 Pöndzela
17 Wutora
18 Srjeda
19 Schtwörtk
20 Pjatk
21 Sobota

Hendricha II., krala 
S. Marije na Karmel. 
Alexia, wuznawarja 
Kamilla z Lellis, w. 
Vincencia z Paula 
t  Hieronym. Aemil. <A 
Praxedy, knjezny

4 3 
4 4 
4 5 
4 6 
4 8 
4 9 
4 10

8 8 
8 7 
8 6 
8 5 
8 3 
8 2 
8 1

r*i

j e
j e
OJE

12 14 
12 52

1 36
2 29
3 30 

skh. w.
8 19

10. njedzela po Swjatkach (9. po S .  Trojicy). S cz .: Farizej a ckönik 
we templu. Luk. 18, 9 — 14.

22 Njedzela
23 Pöndzela
24 Wutora
25 Srjeda
26 Schtwörtk
27 Pjatk
28 Sobota

Marije Madlmy
Apollinara,b.; Liboria 
Khrysttny, knj. martr. 
Jakuba starsch., jap. 
Hany, macz. f. Mar. 
fPantaleona,lek.m.^ 
Nazar. Viktor. Jnnoc.

4 11 
4 12 
4 14 
4 15 
4 16 
4 18 
4 19

8 1 
7 59 
7 58 
7 56 
7 55 
7 54 
7 52

A
A
H M »

H M »

ff#
łrtřj

8 48
9 15 
9 41

10 8
10 40
11 15 
11 57

Zadrjeschka.
Pröcujcze so pschede wschemi druhimi pöcczi- 

woscjemi za czichej  myslu.^ Budjcz'e pscheczelni 
a luboscjiwi pschecziwo wschem a wercze m i, zo 
z c^ichomyslnojczn wschech njepscheczelow pschc- 
dobud^ec^e. S .  Vincenz Ferrerius.

T o njeje luboscz, ale s u r o w o s c z ,  hdhz 
swojich bratrow sich w o p a c z n o s c z o w  d l a  
z dobrocziwosczu n j e n a p o m i n a m y .

v S .  Antonius.
P a s c z e  so s w e t a ,  pschetoz wön je jebak. 

Mesto zboza dawa zrudobu a mjerzanjo; mesto 
czescze hanbu; mesto swery jebanjo; mesto bohat- 
stwa hubjenstwo; mesto wernoho ßiwjenja wecznu 
smjercz. Heinrich Suso.

P o n i z n o s c z  je kruta weza, kiz wschem nad- 
padam so staja; psched lijej su wschitcy nje- 
pscheczelojo nuzowani wotpuschczicz a cßekacz.

Zb. Ludwik w. Granada.

11. njedzela po Swjatkach (10. po S .  Trojicy). S cz .: J ez u s wustrowi 
hkuchonemoho. Mark. 7, 31— 37.

29 Njedzela
30 Pöndzela
31 Wutora

Marthy, knjezny 
Abdona a Sennena, m. 
Jgnacia z Lojola, wuz.

4 21 
4 22 
4 24

7 50 
7 49 
7 47 t *

skh. r. 
12 46 

1 43
15. Druhi termin dokhodnoho dawka (pschirazk). —  23. Z a p o c z a t k  

pshczich dnow .  —  28. W uzwolny dzen budyschskoho tachanta Franca (1875).
2
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A u g u s t ,
znjene, ma 31 dnow.

Sköi
skhadj. 
h. m.

riezka
khow. 
h. m.

Me

srs-

saczka
skh. a kh. 

h. m.
1 Srjeda S. Petra w rjeczazach 4 26 7 46 n 2 46
2 Schtwörtk Alfonsa z Liguori, w. 4 27 7 45 tjuiC. 3 55
3 Pjatk t  Nam. s. Schczep. O 4 28 7 43 - uns* kh. w.
4 Sobota Dominika, wuznaw. 4 29 7 41 7 49

12. njedzela po Swjatkach (11. po S .  Trojicy). S cz.: Mikoscziwy Sam aritan.
Luk. 10, 2 3 — 37.

5 Njedzela S. Marije na snehach 4 31 7 40 8 12
6 Pöndzela PschekrasnjenjoKhryst. 4 32 7 38 8 34
7 Wutora Natuscha, biskopa 4 34 7 36 8 56
8 Srjeda Cyriaka, martrarja 4 36 7 34 £ 9 21
9 Schtwörtk Khetana, wuznaw. 4 37 7 32 £ 9 46

10 Pjatk t  Lawrjenca, martr. 4 39 7 30 10 15
11 Sobota Susanny, m.; Fil. tz 4 40 7 29 tH 10 49

13. ujedjela po Swjatkach (12. po S .  Trojicy). S c z .: Dzesaczo wusadni.
Luk. 17 , 11— 19.

12 Njedzela Klary, knjezny 4 41 7 27 11 30
13 Pöndzela Hipolyta; I . Berchm. 4 43 7 25 Wv kh. r.
14 Wutora * Eusebia, meschn. m. 4 45 7 23 12 18
15 Srjeda Do nj elb.wz. 8. Mar. 4 46 7 21 1 14
16 Schtwörtk Hyacinth«, meschnika 4 48 7 19 2 18
17 Pjatk f  Liberata, abta 4 50 7 17 Qjt 3 29
18 Sobota Heleny, kejzor.wud.<I 4 51 7 15 skh. w.

14. njedzela po Swjatkach (13. po S .  Trojicy). S cz .: Nichtö njemöze
btoemai kn;ezoma; stuzicz. M at. 6 , 2 4 — 33.

19 Njedzela Joachims, nana f. M. 4 52 7 14 7 17
20 Pöndzela Bernarda, wuczerja 4 54 7 12 7 45
21 Wutora I . Franciski w Chantal. 4 55 7 10 «*< 8 13
22 Srjeda Timothea, martrarja 4 57 7 7 8 43
23 Schtwörtk Filipa Benicia, wuzn. 4 59 7 5 9 18
24 Pjatk t  Bartromja, jap. 5 0 7 3 fHf 9 58
25 Sobota Ludwika, krala E 5 2 7 1 10 45

15. njedzela po Swjatkach (14. po S .  Trojicy). Scz. Mkodzenc roe Naim.
Luk. 7, 11— 16.

26 Njedzela Zefyrina, bamza 5 4 6 59 11 39
27 Pöndzela Jözefa z Kalasanca, w. 5 5 6 57 skh. r.
28 Wutora Hawschtyna, bist. wcz. 5 7 6 54 12 40
29 Srjeda Jana kschczen. sczatoho 5 9 6 52 HE 1 45
30 Schtwörtk Rozy Limanskeje, knj. 5 10 6 50 HE 2 52
31 Pjatk t  Raimunda Nonnata 5 11 6 48 4 0

1. Kralowske dawki. —  23. Könc psyczich dnow.
Sebjeluboscj njeskönczi, khiba z köncom ziwjenja. Njemözesch so tomu

wuwinycz, zo by \ t \ t  nadpady zaczuk. Dosaha samo, je Po neczim pomjen-
schecz a potkoczecz. S .  Fr. ze S a les .

I. Hermanki.
1. Njeswaczidko sk.
3. Eisenberg (f.
4. Budyschin sk. tl.
6. Kulow sk. kl. Zahan sk. kl.
7. Laz sk. II.
9. Zty Komorow kn. sk.

13. Kinspörk sk. Skanknow kn. sk. kl. Dobro- 
kug sk. Gubin kn. sk.

14. B art sk. Dobrokug kl.
16. Beskow sk.
17. Beskow kl.
18. Ruland sk. Wetoschow kn. sk-
20. Polcznica sk. Zhorjelc sk. kl. Rumburg sk. kl.

Ruland kl. Wetoschow kl.
22. Radeberg sk.
24. Halschtrow sk. kl. Hrödk sk. kl.
27. Wöspork sk. kl. Luban kl. Lukow kn. sk.
28. Lukow kl. Brody sk- kl.
29 . Jazonca sk.
31. Trebule kn. sk.

II. Mĕsačkowe přemĕnjenja.
®  M tody mesaczk 3. augusta w noch 2 h. 21 m. 
3  Preni bertlk 11. augusta w noch 2 h. 24 m. 
©  Polny mesaczk 18. augusta pop. 1 h. 49  m. 
(£  Posledni bertlk 25. augusta dop. 6 h. 27 m.

III. Wjedro po mĕs. přemĕnjenju.
Prenje dny augusta rjane; po 3. zymne 

deschcze; 11. zymny, jery czas, druhdy z de- 
schczom; polny mesaczk 18. hrozy z wjele de- 
schczom, husczischc hrimanja; 25. wetry, druhdy 
deschcz. Zda so, zo budza z a z n e  zne  rjensche, 
dyzli pözdnische.

IV. Cyrkwinska protyka.
2. W  klöschtrje M arijnej Hwezdze a w Rum- 

burgu dospokny wotpustk „Porciunkula".
7. Cyrkwinski swjaty dzen.

10. Sw jaty  dzen.
14. B igilny (wolözeny) Post. Rano w 7 hodz. 

wotkhad procesiona z Khrösczic dv W ölm s- 
dorfa.

15. Pschikazany swjaty dzen. D o  bozeje msche 
swjeczenjo zelow.

19. W Radworiu dospokny wotpustk a kermuschka.
20. W  klöschtrje M ar. Hwezdze dospokny wotpustk.
24. Sw jaty  b^ett. W Njebjelczicach dospokny wot­

pustk bratrstwg s. Bosczana.
26. Tez swjedzeü najcziscz. Wutroby s. Marije. 

W  Brunjowje dospokny wotpustk.

Zadrjeschka.
Zo by Böh do dusche mohk, dyrbi p sch i- 

kh i l n o s c z  k s t w o r j e n j a m  ju wopuschczicz.
_ Tauler.

Kedzbujmy derje, zo pod zaweschkom pöcczi- 
woscze a luboscze k blizschomu njepscheczel w na- 
schej wutrobje ko rj en  h o r d o s c z e  njeby hajik.

S .  Khatyrna ze S iena.
Zacpij swoje brachi z mernym hidzenjom bjez 

mjerzanja a strözenja. Doscz je hizo, hdyz z toho 
spomozne ponizenjo czerpasch, zo frooju khudobu 
(hubjenstwo) spöznacz wuknjesch. S a les .
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S e p t e m b e r ,
poznjeire, ma 30 dnow.

Slör
skhadz. 
h. m.

iczka
khow. 

h. m.

Me
s - ' lÄ o

saczka
skh. a kh. 

h. m.

1 Sobota Egidia, abta <A5 13 6 46 kh. W.
16. njedMa po Swjatkach (15. po S .  Trojicy). S cz .: J ezu s wustrowi 

wodukawoho. Luk. 14, 1— 11.

2 Njedzela S. Jandz. pestonow 5 14 6 44 ürt 6 40
3 Pöndzela Serapije, knj. martr. 5 16 6 42 jf 7 2
4 Wutora Rozalije Palerm., knj. 5 18 6 39 jf 7 25
5 Srjeda Lawrjenca Justtniana 5 19 6 37 jf 7 49
6 Schtwörtk Albina, biskopa 5 21 6 35 8 17
7 Pjatk t  Reginy, knjezny 5 23 6 33 rb 8 49
8 Sobota Tfaroda s. Marije 5 24 6 31 9 26
1 7 .njedzela po Swjatkach (16. po S .  Trojicy). S cz .: Najwjetscha kaznja 

we zakonju. M at. 22 , 3 4 — 46.

9 Njedzela Mjena s. Marije D 5 25 6 29 10 9
10 Pöndzela MiklawschaTolenttnsk. 5 27 6 27 Wr> 11 1
11 Wutora Prota a Hiacyntha 5 28 6 24 Jf 12 0
12 Srjeda Guidona, wuznaw. 5 30 6 22 Jf kh. r.
13 Schtwörtk Matern«, biskopa 5 32 6 20 OJE 1 7
14 Pjatk t  Powysch. s. kschiza 5 33 6 17 oJE 2 18
15 Sobota Nikomeda, martrarja 5 35 6 15 A 3 35

18. njedzela po Swjatkach (17. po S .  Trojicy). S cz .: J ezu s wustrowi 
wiczniwoho. M at. 9 , 1— 8.

16 Njedzela 7 bolosczow s. Mar.E) 5 37 6 12 A skh. w.
17 Pöndzela Zacz. bluzn. s. Franc. 5 38 6 10 >4»-* < 6 12
18 Wutora Domascha z Villanowa 5 39 6 8 6 43
19 Srjeda t* Januaria, b. wart. 5 41 6 6 rff 7 17
20 Schtwörtk Eustachia, martrarja 5 42 6 4 7 56
21 Pjatk Mateja, japoscht. 

* Mauricia, martrarja
5 44 6 1 łWř 8 42

22 Sobota 5 46 5 59 9 35
19. njedzela po Swjatkach (18. po S .  Trojicy). S cz .: Kwasna hoscjina 

krala. M at. 22 , 1— 14.
23 Njedzela Viktora; Thekle ^ 5 47 5 57 10 35
24 Pöndzela S. Mar. wo wukupj. j. 5 49 5 54 11 38
25 Wutora Kleofy, martrarja 5 51 5 52 n skh. r.
26 Srjeda Justiny, martrarki 5 53 5 50 - 12 44
27 Schtwörtk Kosmy a Damiana, m. 5 54 5 47 1 51
28 Pjatk fWjacslawa, wöjw.m. 5 56 5 45 2 58
29 Sobota Michala, arcjandzela 5 57 5 43 4 3

20. njedzela po Swjatkach (19. po S .  Trojicy). Scz.: J ezu s wustrowi 
kralowskoho syna. J a n . 4 , 46— 53.

30 Njedzela Hieronyma, meschn. w. 5 58 5 41 $ 5 8
23. Zapoczatk nazymy. Dzen a nöc so runataj. —  30. Krajna renta. 

Tseczi termin dokhodnoho dawka.

I. Hermanki.
1. Kinspörk jt. Z itaw a kl. Barschcz fit. jf.
3. Z itaw a kn. sk. Kulow sk. Khoczebuz kn. 

jf. fl. Wulki Hajn sk.
5. Njeswaczidko sk. D am na sk. kl.
6. Muzakow sk. kl.
7. Ruland sk
8. Woibramecy sk. kl. Kalawa kn. sk.

10. Biskopicy sk. Rowosalc kl. Dzeze sk. kl. 
Zarow sk. kl.

12. Drezdzany kn. Radeburg fl.
13. Radeburg kl.
15. Drewk sk. kl.
17. Kamjenc sk. fl. Wostrowc kl. Rychbach sk. kl.
19. Radeberg sk.
21. B art sk. kl.
22. Wojerecy wokm.
24. Biskopicy kl. Wojerecy sk. kl. Gubin kn. 

sk. kl. Skanknow kn. sk. kl. Trebule kn. sk. 
kl. a len. Seidenberg fl.

2 4 . - 7 .  oft. Lipsk (Michalska masa; wot 24 .— 30. 
sept. betnars.i tydzen, 1.— 7. oft. masa).

26. Pokcznica sk.
27. Polcznica kl.
29. W jelccM  kl.

II. Mĕsačkowe přemĕnjenja.
•  M o d y  mesaczk 1. septembra pop. 3  h. 9  m. 
J  P reni Bertis 9. septembra wjeczor 7 h. 33  m. 
©  Potny mesaczk 16. septembra w noch 10 h. 36  m. 
(£  Posledni Bertis 23. septembra pop. 1 h. 46  m.

III. Wjedro po mĕs. přemĕnjenju. 
Z  mlodym mesaczkom 1. so wuwjedri, tola 

druhdy zas kufl deschcza; po 9. rjenje, je-li wetstk 
z polnocy abo wjeczora; po 16. rjenje a czopko;
23. wjele deschcza.

IV. Cyrkwinska protyka.
5. Rano w ł/a6  wotkhad procesiona z klöschtra 

M ar. Hwezdy do Krupki.
8. Pschikazany swjaty dzeii. Procesiony do Rö- 

^anta dzeja.
9. Titularny swjedzen serbfleje cyrkwje we Bu- 

dyschinje a kermuscha.
14. Cyrkwinski swjaty dzeii.
19. a 21. Pöst suchich dnow abo quatember 

(pokny pöst).
21. S w ja ty  dzen. Procesion z Budyschina do 

Filipsdorfa.
22. Wolözeny pöst.
23. W Drezdzanach serbfle predowanjo.
29. S w jaty  dzen.
30. W Radworju swjedzen poswjeczenja cyrkwje 

a kermuscha.

Jadrjeschka.
Hdy byschcze tysac kröcz za dzen padali, 

dyrbjeli z njesmernej doweru na Bozu mitoscz 
tysac kröcz zas stawacz. Ludwik w. Granada.

Zawerno, schtöz so B o h u  ps che poda ,  je 
najmudrischi spekulant; wön ba, schtoz toi« 
zdzerzecz njemöze a dostanje za to, schtoz zenje 
njemöze zhubicz. S .  Lawrjenc Justiniani.

2*
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O k t o b e r ,

w i n o w e ,  ma 31 dnow.

Skör
fkhadz. 
h. m.

iczka
fhow. 
h. m.

m

t ' la
St 8-

saczka
ffh. a fh. 

h. m.

1 Pöndzela Remigia, biskopa W 6 0 5 39 i f kh. W.
2 Wutora Othona, biskopa 6 2 5 36 5 53
3 Srjeda Jözesa z Kupertina, w. 6 3 5 34 2 6 20
4 Schtwörtk Franciska z AM , w. 6 5 5 32 r 4 6 51
5 Pjatk t  Placida, martrarja 6 7 5 29 i h 7 25
6 Sobota Brunona, wuznaw. 6 9 5 27 W v 8 6
21. njedzela po Swjatfach (20. po S .  T rojicy). S cz .: Njesmilny wotroczf. 

M at. 18, 23— 35.

7 Njedzela Rözarija s. Marije 6 10 5 25 8 54
8 Pöndzela Brigitty, wudowy 6 12 5 23 9 48
9 Wutora Dionysia, b. m. H 6 13 5 21 10 50

10 Srjeda Franciska Borgias, w. 6 15 5 19 11 57
11 Schtwörtk Gereona, martrarja 6 16 5 17 kh. r.
12 Pjatk P Maximilian«, bist. 6 18 5 14 1 10
13 Sobota Eduarda, krala 6 20 5 12 2 25
22. njedsela po Swjatfach (21. po S .  Trojicy). S cz .: Wo dansfim pjenjezu.

M at. 22, 15— 21.
14 Njedzela Kallista, bamza 6 22 5 10 3 44
15 Pöndzela Theresije, knjezny 6 24 5 8 5 5
16 Wutora Hawla, abta (y) 6 25 5 5 ♦ < skh. w.
17 Srjeda Jadwigi, wudowy 6 27 5 3 jrtf 5 49
18 Schtwörtk Lukascha, sczenika a lek. 6 28 5 2 flN? 6 33
19 Pjatk t  Petra z Alkantar., w. 6 30 5 0 7 26
20 Sobota Jana z K.; Wendelina 6 32 4 58 8 25

23. njedzela po Swjatfach (22. po S .  Trojicy). S c z .: J ezu s zbudzi 
Ja iro w u  dzowku. M at. 9 , 18— 26.

21 Njedzela Wörschule, knj. m. 6 33 4 56 n 9 28
22 Pöndzela Severa, b.; Kordule 6 35 4 53 10 35
23 Wutora Severina; I . Kap. E 6 37 4 51 11 43
24 Srjeda Rasaela, arcjandzela 6 39 4 49 skh. r.
25 Schtwörtk Khrysantha; M. Alak. 6 41 4 47 12 50
26 Pjatk t  Evarista, bamza 6 43 4 45 1 55
27 Sobota Florencia, martrarja 6 44 4 43 3 0

24. njedsela po Swjatfach (23. po S .  Trojicy). S cz .: J ezu s wustrvwi 
hejtmanowoho syna. M at. 8, 1— 13.

28 Njedzela Symana a Judy, j. 6 45 4 42 £ 4 4
29 Pöndzela Eusebije, knjezny 6 47 4 40 5 7
30 Wutora Theodorita, meschnika 6 49 4 38 6 9
31 Srjeda * Wolsganga, bisk. G 6 51 4 36 kh. w.

1. D aw f za wopalenfku pofladnicu. —  29. Nastupny dzen I .  Majestosc-fe 
krala Alberta na trön (1873).

I. Hermanki.
1. Huczina sk. ll. Hussa ff. H. Rafecy fl. 

Scherachow fl. Luboraz fit. ff. kl. Hrödf sk.
3. Njeswaczidlo ff.
4. Zarow roofrn.
8. Lubij ff. fl. Kulow ff. fl. a Ien.
9. Barsch^ fń. ff. fl.

13. Zly Komorow fn. ff.
15. Bifkopicy ff. Kinfpörf ff. Rumburg ff. fl.
16. Kinfpörf fl.
20. Wetoschow fn. ff. Riesa fn. ff.
22. Drezdzany fl. Wösporf ff. Halschtrow ff. 

Aahan ff. fl. Wetoschow fl.
23. Brody ff. fl.
24. Radeberg ff.
25. Radeberg fl.
27. Drcwf ff. Ruland ff.
29. Bjarnacsicy ff. fl. Rychwatd ff. fl. Ru­

land fl.

II. Mĕsačkowe premĕnjenja.
©  M lody mefaczf 1. oftobra rano 6  h. 49  m. 
)  Preni Bertis 9. oftobra dop. 1 1 h .  15 m.
©  P olny mefaczf 16. oftobra dop. 7 h. 40 m. 
C  Pofledni Bertis 23. oftobra w noch 12 h. 14 m. 
®  M lody mefaczf 31. oftobra w noch 12 h. 52 m.

III. Wjedro po mĕs. přemĕnjenju.
Prenja polojca oftobra ma hufczifchi deschcz. 

1. mlody mefaczf wetsifi a zymne defchcze; tez 
preni Bertis 9. zastupi^ z defchczom; 16. deschcz 
je popufchczil a pschemenjcja so rjane dny z po- 
fhmurjenymi a wetstkojtymi; 23. je so wuwjedrilo; 
rjany nazymny czas; 31. rjenje ale zymnischo.

IV. Cyrkwinska protyka.
4. M jeniny bisfopa Franca. Swjedzen fulow- 

ffeje wofady.
6. Pfchipoldnju wotfhad procesiona z Khrofcjic 

do Kulowa.
7. W  Kulowje swjedzen poswjeczenja cyrfwje a 

fermufcha; preni wotpustf.
14. W Kulowje druhi wotpustf.
21. Cyrfwinffi fwjaty dzen. We Wotrowje a 

w flöschtrje M arijnej Hwezdze fermufcha.
28. Sw jaty  dzen. W Khröfczicach swjedzen po- 

fwjeczenja cyrfwje a fermufcha.
31. V igilny (wolözeny) Post.

Zadrjeschka.
W j e f e l i  l u d z o  wobendu wjac hlupofczow 

dyzli zrudni; z r u d n i  Pas wobendu czim wjetsche.
v Kleist.

Nasck>c na j w e r n i s c h e  p ö c c z ' i w o f c z e  fu te, 
na fotrez my samt najmjenje myflimy.

P etit-S inn .
Tön wojaf je jara bojazny, fiz na prenje 

znamjo bitwy czeknje. W o j u j c z e !  Hdyz wojujo 
padnjecze, stancze fhetse a z doweru |a § , a pfchec 
zas z nowa zapoczcze zenje njezadwelujo.

Sufo.
Hdyz cyle swjate pismo pscheiidzecze, namakacz'e, 

zo fu wfchitcy stuzownicy B ozi p u c z  z r u d o b y  
hicj meli. S .  Antonin.
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N o v e m b e r ,
nazymnik, ma 30 dnow.

Slör
skhadj. 
h. m.

iczka
khow. 

h. m.

Me
>5 s  
« 1

'aczka
skh. 0 kh. 

h. m.

1 Schtwörtk Wšĕch Swjatych 6 53 4 34 5 26
2 Pjatk t  Wsch. khud. dusch. 6 55 4 32 5 55
3 Sobota Hubert«, biskopa 6 56 4 30 6 50
25. njedzela po Swjatkach (24. po S .  Trojicy). S c j . : J ezu s staji wichor 

na morj«. M at. 8 , 23— 27.

4 Njedzela Korle Boromejsk., b. 6 58 4 28 Jf 7 42
5 Pöndzela Zacharije a Hilzbjety 7 0 4 27 Jf 8 40
6 Wutora Leonarda, abtu 7 1 4 26 Jf 9 44
7 Srjeda Amarant«; Wilibrord. 7 3 4 24 & 10 52
8 Schtwörtk 4 krönowan. martr. $ 7 5 4 22 ,o£ kh. r.
9 Pjatk f  Theodors, martr. 7 7 4 21 12 4

10 Sobota Handrija Avellina, w. 7 8 4 19 1 7
26. njedzela po Swjatkach (25. po S .  Trojicy). S cz .:  

symjenjom. M at. 13, 24— 30.
Pjanka mjez dobrym

11 Njedzela Merczina, biskopa 7 10 4 18 »*» 2 36
12 Pöndzela Merczina, bamza 7 12 4 16 3 55
13 Wutora Stanisl.Kostki; Didaka 7 14 4 14 5 17
14 Srjeda Josafata, wuzn. (V) 7 15 4 13 irff skh. w.
15 Schtwörtk Herty, knj.; Leopolds 7 16 4 12 5 9
16 Pjatk t  Othmara; Edmunda 7 18 4 11 6 6
17 Sobota Hrehorja Dziwyczinj. 7 20 4 10 t* 7 10

27. njedzela po Swjatkach (26. po S .  Trojicy). S cz .: Zonvpowe zorno. 
M at. 13, 31— 35.

18 Njedzela Hesychia, martrarja 7 22 4 8 8 19
19 Pöndzela Hilzbjety, wudowy 7 24 4 7 9 29
20 Wutora Felixa z Valois, w. 7 25 4 6 HE 10 38
21 Srjeda Woprow. s. Marije E 7 27 4 4 w 11 45
22 Schtwörtk Cecilije, knj. martr. 7 29 4 3 WC skh. r.
23 Pjatk t  Klimanta, bamza m. 7 30 4 2 WC 12 51
24 Sobota Jana wot kschiza, wuz. 7 31 4 2 ir 1 55
28. a poslednja njedzela Po Swjatkach (27. Po S .  Trojicy). S cz .: Zapusczenjo 

Jeruzalem a. M at. 24 , 15— 35.

25 Njedzela Khatyrny, knj. m. 7 33 4 1 jf 2 58
26 Pöndzela Konrada; Petra Alex. 7 34 4 0 jf 4 1
27 Wutora Nikasia, bisk. martr. 7 36 3 59 kH 5 3
, 28 Srjeda Krescencia, martrarja 7 38 3 58 6 4
29 Schtwörtk Saturnina, bisk. m. D 7 39 3 57 kh. w.
30 Pjatk f  Handrija, japoscht. 7 41 3 56 ^̂ 0 4 47

Schtöz na wčc|»ofcj pohladuje, tröschtuje so lohcy we pschecz'iwnosczach 
tohole ziwjenja na zemi; berje wjedzo, zo te jenoz krötke a khuduschke woka- 
miki traje. S .  Fr. ze S a le s .

Tamna duscha ma jednorosc^ hokbjow, kotraz zo by Bohn skuzika, tamne 
sredki trjeba, kotrez so jej porucza, a drnhe njepyta. S .  Fr. ze S a les .

I. Hermanki.
1. Hrödk jf. II.
2. Ruland sk.
3. Budyschin sk. kl.
5. Kulow sk. Gubin fit. sk. kl. Lukow kn. sk.
6. B art sk. Lukow kl.
7. Njeswaczidko sk. D am na sk. kl.

10. Trebule kn. sk. kl. a len.
12. Pokcznica sk. Stokpin sk. kl. Rychbach sk. kl.
13. Laz sk. kl.
17. Z itaw a kl. Z ly Komorow kn. sk.
19. Z itaw a kn. sk. Zly Komorow kl.
26 . Wöspork sk kl. Dobrokug sk.
27. Dobrokug kl.
28 . Radeburg sk.

II. Mĕsačkowe přemĕnjenja.
)  P ren i bertlk 8. novembra pop. 12 h. 59 m. 
©  Pokny mesaczk 14. nov. wjeczor 5 h. 32  m. 
A  Posledni bertlk 21 . nov. pop. 2 h. 39 m.
®  Mkody mesaczk 29. nov. wjeczor 7 h. 49  m.

III. Wjedro po mĕs. přemĕnjenju.
Rjane dny z oktobra traja cyly preni tydzen; 

po 8. pschindze sneh a deschcz; zas so wuwjedri 
z poknym mesaczkom; wot 15. rjettje; tez po 21. 
wostanu rjane a mite dny; duje-li 29. wetsik 
z poldnja abo wjeczora, pschinjese mkody mesaczk 
sneh; hewak wostanje rjenje.

IV. Cyrkwinska protyka.
1. Pschikazany swjaty dzen.
2. Cyrkwinski swjaty dzen.
4 . W  Radworju a  Kulowje dospokny wotpustk 

„po morwych".
11. W  Rjebjelczicach a Zdzeri (tez wokokv Budy- 

schina) kermuscha. Swjedzen Njebjelczanskcje 
wosady.

18. W Budyschinje w tachantskej cyrkwi wopom- 
njec^o poswjeczenja cyrkwje a kermuscha.

25. Swjedzen Ralbiczanskeje wosady. W  Ralbicach 
wopomnjecjo swjeczenja cyrkw;e a kermuscha.

30. S w jaty  dzen.

Jadrjeschka.
Kaz hwezdy w nocy so zybola, wodnjo Pak 

su skhowane, runje tat pvkazuje so p ö c c z i w o s c z  
w n j e z b o z u ,  kij w zbozu njeje widzec^.

S .  Bernard.
P u c ^  do n j e b j e s  je nahky a schkropawy; 

skerje tarn dondzesch, hdyz wscho zacpejesch a wot 
so czisnjesch, hacz hdyz so z mnohim wobczezisch.

S .  Bernard.
Skerje dzesacz duschow. kotrez sködkoscze hnady 

wuziwaja, padnje, dhzli jena jeniczka duscha, kiß 
je w zrudobje. Suso.

Dospotnosc^ njewobsteji we tym, zo so zane 
pscheczelstwa njeplahuja, ale we tym, zo so jenoz 
dobre a swjate pytaja. S .  Fr. ze S a le s .

Zbözny tön czkowjek, ktz mako r ec z i ;  pschetoz 
skowa husto pschinjesu njezboza, pschekory a znuts- 
kowny njemer. Heinrich Suso.

Wostajcze staroscz k ö z d o m u  z a  s w o j e  nalez- 
noscze, a njebojcze so toho, schtoz we swecze czinja 
a Praja. S .  Domasch Aqu.
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D e c e m b e r ,

h o d o w n i k ,  ma 31 dnow.

Skö
skhadz. 
h. m.

nczka
khow. 

h. m.

M
LrT't
"ä1!

esaczka
skh-akh.  

h- m.

I. Hermanki.
1. Budyschin sk. Kalawa kn. fl.
5. Njeswaczidko sk.
7. Ruland sk.

10. Nowosalc kl. Dzeze sk. kl. Drewk kl. Seiden- 
berg sk.

11. Brody sk. kl.
12. Eisenberg sk.
13. Muzakow kl.
15. Wojcrecy kl. Trebule kl. a len.
17. Kalawa kl. Luboraz kn. sk. kl.
18. Barschcj kl.
19. Rumburg kl. Ruland kl.
24. Kulow sk. kl.

1 Sobota Eligia, b.; Mariana 7 42 3 56 5 38
1. njedzela adventa. S c z .: Znamjenja psched sudnym dnjom. 

Luk. 21 , 2 5 — 33.

2 Njedzela
3 Pöndzela
4 Wutora
5 Srjeda
6 Schtwörtk
7 Pjatk
8 Sobota

Bibiany, knj. martr. 
Franeiska Xaverskoho 
Borbory, knj. martr. 
PetraKhrysologa, b. w. 
Miklawscha, biskopa 
t  Ambrosia, bist. w. |  
Njew. podj. 8. Mar.

7 44 
7 45 
7 46 
7 48 
7 49 
7 50 
7 51

3 55 
3 54 
3 54 
3 53 
3 53 
3 53 
3 53

. * r
qX
oJE

>*►

6 34
7 36
8 42
9 52

11 3 
kh. r.
12 16

II. Mĕsačkowe přemĕnjenja.
)  Preni bertlk 7. decembra pschip. 12 h. 41 m. 
©  P olny mesaczk 14. dec. w noch 4  h. 23  m. 
(£  Posledni bertlk 21. dec. dop. 9  h. 3  m.
0  Mkody mesaczk 29 . dec pop. 1 h. 55  m.

2. njedzela adventa. S cz .: Janow e poselstwo pola Jezusa. M at. 11 , 2 — 10.

9 Njedzela
10 Pöndzela
11 Wutora
12 Srjeda
13 Schtwörtk
14 Pjatk
15 Sobota

Eutychiana; Leokadije 
Pschenjes. tautet, domu 
Damasa, bamza 
Epimacha,m.; Maxenc. 
Lucije, kuj. martr. 
t  Spiridiona, bist. ©  
Khrystiny, sluzownicy

7 52 
7 53 
7 54 
7 55 
7 56 
7 57 
7 58

3 52 
3 52 
3 52 
3 52 
3 52 
3 52 
3 52

* *
r f f

im f

m ?

1 32
2 49
4 8
5 26
6 39 

skh. w.
5 54

III. Wjedro po mĕs. přeiriĕnjenju.
Wjedro z novembra traje tydzen. 7. such a 

deschcz; polny mesaczk 14. pschinjese nowy sneh a 
weczo; sneh, kiz je wopschestat, po 21. zas pschin- 
dze; Potom kruta zyma, kiz po 29. popuschczi; 
nakhilnoscz k taczu.

IY. Cyrkwinska protyka.
2. Zapoczatk adventa a nowoho cyrkwinskoho 

leta. W  Drezdzanach we dwörskej cyrkwi 
serbske predowanjo.

4 . Cyrkwinski swjaty dzen.
6. Cyrkwinski swjaty dzen.
8. Pschikazany swjaty dzen. W Kulowje titu- 

larny swjedzen „swjateje M arijnoho towar- 
stwa knjeznow" z dospoknym wotpustkom za 
sobustawy.

16.— 24. W  Radworju wschednje po Jutnjach 
„Nowena" k czesczi maczerje bozeje.

19. a 21. Post suchich dnow abo quatember 
(polny pöst).

21. S w jaty  dzen.
22. Wolözeny pöst.
24. B ig iln y  (polny) pöst (patorzica).
24 . - 2 5 .  B oza nöc, w polnocy boza mscha.
25. Pschikazany swjaty dzen.
26. Pschikazany swjaty dzen. Pozohnowanjo zitow.
27. S w jaty  dzen. P o  predowanju pozohnowanjo 

a wud^elenjo wina swjatoho Jana.
28. Cyrkwinski swjaty d^en.

3. njedzela adventa. S c z .: Janow e swedczenjo w oJezu su . J a n . 1, 19— 28.

16 Njedzela
17 Pöndzela
18 Wutora
19 Srjeda
20 Schtwörtk
21 Pjatk
22 Sobota

Eusebia Vercelsk., b. 
Lazara, biskopa 
Czak. s.Mar.nap. Khr. 
t* Nemesia, martrarja 
Khrystiana, martrarja 
t* Domascha, jap. Ć 
* Flaviana, martrarja

7 59
8 0 
8 1 
8 1 
8 2 
8 3 
8 3

3 52 
3 52 
3 53 
3 53 
3 53 
3 54 
3 54

- tav*

*

7 5
8 17
9 28

10 36
11 42 
skh. r.
12 47

4. njedzela adventa. S c z .: J a n  preduje pokutu. Luk. 3 , 1 — 6.

23 Njedzela
24 Pöndzela
25 Wutora
26 Srjeda
27 Schtwörtk
28 Pjatk
29 Sobota

Viktorije, knj. martr. 
si* Had. a Jevy; Delfin. 
Boži dž. nar. J6z. 
Šćĕpana, martrarja 
Jana, japoschtola 
t  Njewin. dzeczatk. 
Domasch. z Kant., b.G>

8 4 
8 4 
8 4 
8 5 
8 5 
8 5 
8 5

3 55 
3 55 
3 56 
3 57 
3 57 
3 58 
3 59

*
r4
rh
Wv

Wh

1 51
2 53
3 54
4 54
5 50
6 43 

kh. w.

Äadrjeschka.
Zenje so zana wec njeporadzi, kotraz so z psche- 

khwatanjom dokonja; to njech nam skuzi hako 
wuczba, zo pschec mernje a powolnje dzetamy.

S .  Fr. ze S a les .
Spöznaczo naschich slabosczow nas njedyrbi 

znjemernjowac^, ale dyrbi runje naschoho ducha 
zwjeselic^, kiz je tak zawesczeny kaz psched sebje- 
lubosczu, tak tez psched pschehnatej sebjeczesczu.

S .  Fr. ze S a les .
Czas je jeno krötka khwila Czas zandze kaz 

bkysk. Czerpjenjo zandze z nim ; je potajkim jara 
male, dokelz tak krötki czas traje. Suso.

Njedzela po Hod^och. S cz .: S im eon  a Hana wo Jezusu reczitaj. 
Luk. 2 , 3 3 - 4 0 .

30 Njedzela
31 Pöndzela

Rainer«, 6.; Davida 
Sylvestra, bamza

8 5 
8 5

4 0 
4 1 Qj

5 27
6 33

1. Skönczenjo kwasnych wjeselow. —  22. Zapoczatk zymy. Najkrötschi 
dzen z najdlejschej nocu. —  24. Patorzica. —  31. Kra;na renta.
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Čas božich słužbow w serbskej Łužicy.
C zas pschestupa bozich sluzbow N jedzele; s. dny D zelaw e dny

za njedzele a  swj. 
dny . za dzekawe dny.

rlm
y

e at

>L

B po
po

k-
dn

ju
. .$1

g

B na
let

o.

B

d
E
ST1
ö ”

tachantika
1. hapryla, 
1 . vktobra. 5  a 9 *2 6 a 9 5  a 9 5 a 9 6 a 9

serbfla 9 V

Khrösczicy . . . 1. njed^. po Jutrach, 
24. augusta.

1. njedj. po Jutrach, 
29. septembra. 6 a 9 5 a 8 2 7 6 6 7

Njebjelczicy . . . Po 1. meje, 
po 29. septembra. 9 8 V -2 ' / - « 7, V 6 V87, 7

R ad w o r . . . . 1 . meje,
njedj. po 29. septbr.

po 1 . novembru, 
Po Jutrach. 9 8 2 7 6 6 6

R alb icy  . . . . Ju try ,
21. septembra.

Ju try ,
21. septembra. 6 a 9 5 a 8 2 ^ 8 ,8 7, V 6 V27, 7

S ch p ita l . . . . 1. meje,
1. oktobra. 9 9 2 8 V,7 V 8

W otrow  . . . . 9 9 2 V28 7 V27 7

M a rijn a  Hwezda . V  ° V O V A  
V A  3 6 a 7 a 3/49

R ö zan t . . . . jutry, 14. septembra. Po 1 . oktobra, 
po Jutrach. 6 a 9 5 a 9 2 7 V47 V47 7

Z d z e r ................... 1. meje,
Po 29. septembra. 9 8 V.8

B ru n o w  . . . . 1/2io 4 s/48

K u l o w ................... 24. febr., jutry, njedz. 
po4.sept., l.njedz.nov. 5  a 8 2 6 a ! /29 V26 a 

i /29 5 a 8 1/26 a
V.9

P s c h i s p . :  J u t n j e  su w  K h r ö s c z ic a c h  rano  
w 5  hodzinach, w  R a l b ic a c h  a  R ö z e n c z e  6 . —  
W  s e rb s k e j  cyrkwi w B u d y s c h i n j e  n a  s r j e d a c h  
a p ja tk a c h  w p o s c z e  we 8 ran o . —  W  R a l b i c a c h  
na p ja tk a c h  w  p o s c z e  w  6  a  8  ra n o . —  W e W o -  
t r o w je  n a  m a ly c h  s w ja ty c h  d n ach  dopoldnja we 
8. —  W  M a r i j n e j  H w e z d z e  n a  sobotach ran o  6 
a 7 a  8 . — "SB R ö z e n c z e  s o b o t u  (pschez cyle 
leto z wuwzaczom adventa) we 8 . —  W  Z d z e r i  su 
közdu p r e n j u  n j e d z e lu  mefaca, w L u b i j u  közdu 
tseczu a w H a jn ic a c h  közdu d r u h u  a s c h tw ö r tu  

; njedzelu mesaca boze sluzby.

Bože słužby w sakskich herbskich 
krajach.

1) S t a j n e  b o z e  sk u z b y  m a ja : D rezdzany
(dwörska cyrkej, w pryncow ym  hrodze, N ow e D rez­

dzany, Friedrichstadt, Jözefin iny  w ustaw , 2 schulskej 
khapali), A n n ab e rg , C w ikaw a, F re ib e rg , H ubertu s- 
b u rg , K hem nicy, Lipsk, M ischno, P i r n o , P la w n o , 
Rothschönberg, Reichenbach a  G reiz (közdu 2 . njedzelu), 
A ltm b u rg , W echselburg a  w  krötkim R adeberg .

2) M is s io n s k e  b o z e  s lu z b y  m a ja : Auerbach 
(2 kröcz), B rä u n sd o rf  (8  kr.), D öbeln  (3  kr.), kupjel 
E lster (to lecze 2  kröcz za mesac), F rankenberg (2 kr.), 
E lrim m a (1 2  kr.), G roßenha jn  (6 kr.), Hajnichen 
(4  kr.), Hohenek (8  kr.), H ohnstein (8  kr.), Koldic 
(2  kr.), Königstein (közdu mesacznu srjedu a  röczne 
frojate dny), Leisn ig  (1 kr.), M arienberg  (12  kr.), 
Oschatz (2  kr.), P iln icy  (cyle leczo), R adeberg (6  kr.), 
R iesa (2 kr.), R ochsburg  (nekotry kröcz), R oßw ein  
(2 kr.), Schneeberg (2  kr.), Schw arzenberg  (4  kr.), 
Sonnenstein  (neschto kröcz), S to llb e rg  (2 kr.), W ald ­
heim (12  kr.).



Zapis duchownych.
(W  »ovembru 1882.)

A. Z  budyschskcjc diöcesy.
Jo h o  mikoscz, najdostojnischi knjez F r a n c i s k u s  

33e n te r t ,  biskop w  A zotus, japoschtokski Vikar w kra- 
lestwje sakskim, administrator ecclesiasticus w sakskej 
H orn jej Luzicy, tachant kapitla  swj. P e t r a  w 33 üb t)«  
s c h in je , kom thur kral. saksk. Zaskuzbnoho r ja d a  atd ., 
rodz. w G rafensteinje w  Czechach 4 . h ap ry la  1 8 1 1 ;  
wuswjeczeny 4 . augusta 1 8 3 4 , wuzwoleny za tachanta 
2 8 . ju li ja  1 8 7 5 , za biskopa swjeczeny 19 . m erca 1 87 6 .

I) W B u d  y s c h i n j e :  a) w konsistoriu: k. Jak ub  
K u c z a n k ,  can. cap. senior; k. P e t r  S c h o k t a , can. 
cap. cantor; b) w serbskej cyrkwi: k. M ichak H ö r n ik ,  
f a r a r ;  k. Jak ub  S k a l a ,  kapkan; c) w tachantskej 
cyrkwi: k. Jö z e f S c h ä n d e r n e r ,  dopoldn . p re d a r; 
k. J u r i s  N o w a k ,  katecheta (sobu za Zdzer a  L u b ij); 
d) n a  wuczenskich w ustawach: k. H erm ann  B l u m e  n -  
t r i t t ,  direktor sem inara ; k. Jö z e f  D i e n s t ,  direktor 
tachantskeje wuczernje.

2) W  B ru n o w je : w  tu  khwilu nichts njeje.
3 ) W  G ru n aw je : k. Jö zef B r e n d l e r ,  adm ini­

stra to r.
4 )  W  Khröfczicach: k. Ja k u b  W e r n e r ,  f a r a r ;  

k. Jak ub  S c h o l t a ,  kapkan.
5 ) W  K önigshain je: k. P aw ok  R e i m e ,  fa ra r .
6) W  M a rijn e j Hwezdze: k. D r .  J a n  Chrysostom 

E i s e l t ,  P ropst; k. A lexander H i t s c h f e l ,  kapkan; k. 
Vincenc V i e l k i n d ,  kapkan; k. H ugo F u x ,  kapkan.

7) W  M a rijn y m  D o le : k. N iw ard  K ö s t l e r ,  
P ropst; k. Jnnocenc  J a  W o rk , kapkan; k. Joach im  
F e l d e r ,  kapkan.

8 ) W  Njebjelczicach: k. Mikkawsch S  m  o k a , f a r a r ; 
k. A ugust K u b a s c h ,  kapkan.

9) W  N ow ym  L eutersdorfje : k. Jözef K e i l ,  
fa ra r .

10) W  R a d w o r ju : k .H an d rij D u c z m a n ,  fa ra r .
I I )  W  R alb icach : k. Jak ub  B e n s c h ,  can . a  f a r a r ;  

k. J u r is  K u m m e r ,  kapkan.
12) W  R eichenaw je: k. J a n  H o r n i g ,  adm inistr.
13) W R özencze: k. T adej N a  tu s c h , adm inistra to r.
14) W  S c h p ita lu : k. J a n  N o w a k ,  ad m in istra to r.
15) W  S e ite n d o rf je : I . K a r l J u n g e ,  can . a

fa ra r . v
16) W  Scherachow je: k. Jak ub  Z u r ,  f a r a r ;  k. 

F ra n c  L ö b m a n n ,  kapkan.
17) W e W oftrow cu: k. A n ton  M ü l l e r ,  f a r a r ;

k. August R ö n s c h ,  kapkan. ^
18) W e W o tro w je : k. Jak u b  H e r r m a n n ,  fa ra r .
19) W  Z ita w je : k. F ra n c  K r a l ,  fa ra r .
2 0 ) W e W orklecach: k. N . B r ü n n e r ,  kapkan.
21) W  Huscy: k. J a n  P a g e l ,  kapkan.
P s c h i s p . : W  P ra z y  w ferbskim fem inaru : k.

J u r is  L u s c z a n s k i ,  Präses.

B. Z vrezdzanskcjc diöcesy.
I )  W  D rezdzanach: a) kralowske dwörske duchown- 

stw o: k. Jö ze f S t e p  a n  ek , dwörski kapkan; k. Ludw ig 
W a h l ,  dwörski P re d a r; k. Ludger P  o 11 h o f f ,  dwörski 
p redar. b ) W  S ta rych  D rezdzanach: k. F ra n c  S t o l l e ,  
can . a  P räses; k. Jakub  B u k ,  fa ra r  (fuperior) a  sonst« 
storialny radziczer; k .A n to n D re ß n e r ,k a p k a n a d ire k to r  
wuczernje pschi „Q ueckbrunnen"; k. A n ton  B u k ,  kapkan 
a  Präses b ra trs tw a  smjertneje stysknofcze; k. E m il H o f f -  
m a n n ,  njedzelski ranschi p re d a r; k. Jözef M ü l l e r ,  
p ren i katecheta a  swjedzenski ranschi p re d a r; k. R ichard 
H a l m ,  prüfest a o rd in a riu s ; k. O sk ar M a n  f r o n t ,  
O rd inarius; k. N . K l e i n ,  d ru h i katecheta; k. A lexander 
H a r t  m a n n ,  tseczi katecheta. c) W  Nowych D rezdza­
nach: k .E d u a rd  M a c h a c z e k , fa ra r . d) W  Friedrich- 
s tad tu : k. P e t r  K r e c z m e r ,  fa ra r . e) W  Jözefininym  
w ustaw je: k. K a s p a r  B r i e d e n ,  kralowski kapkan. 
f)  P o la  p rynca J u r i j a : k. D r .  F r i tz e n ,  g) k. K arl 
M a a z ,  wojerski fa ra r .

2) W  A n nabergn : k. Heinrich S a l m ,  fa ra r .
3 ) W  Cwikawje: k. Jözef J u h r ,  fa ra r .
4 ) W  Khem nicy: k. J a n  K e i p e r t ,  f a r a r ;  k. P .  

R i c h t e r ,  kapkan.
5) W  F re ibe rg u : k. F .  F is c h e r ,  fa ra r .
6 )  W  H u b ertu sb u rg u : k. Mikkawsch W o w c z e rk  

(S chäfer), fa ra r .
7 ) W  Lipsku: k. P e t r  W i l l ,  f a r a r ;  k. H . 

S c h m i t t m a n n ,  kapkan.
8) W  M ischnje: k. Heinrich M a n u e l ,  fa ra r .
9 ) W  P irn je :  k. Jözef P l e v k a ,  fa ra r .

10) W  P la w n je :  k. A ug. N o w a k , adm inistra to r.
II) W e W echselburgu: k. W ilh . S p a r l a ,  kapkan.

. 12) W  Rothschönbergu: k. S c h m itz .
13) W  Reichenbachu: k. P a t t o n i ,  fa ra r .
14 ) W  A lten bu rgu : k. B i s k u p ,  adm inistra to r.

C. 3  wrötskawskeje diöcesy.
W  K ulow je: k. F ra n c  S c h n e i d e r ,  fa ra r  a 

duchowny radziczer; I. K r a u s e ,  kapkan; k. Heinrich 
L e d z b o r ,  direktor.

Kraje a jich wjefchojo.
N em sk c k raje.

S a k s k a :  2 7 1 ,83 □ m i t . ;  2 ,7 6 0 ,3 4 2 wobydlerjow ; 
(7 3 ,3 4 9  katholikow, 5 2 ,0 9 7  © erbotn). K ra l A l b e r t  I ., 
rodz. 2 3 . h ap r. 1 8 2 8 , n a  trö n  pschischok 2 9 . okt. 1873, 
zwer. 1 8 .ju n . 1 85 3  z K a r o l u  w ot W asa, rodz. 5 . aug. 
1 8 3 3 . —  P ryncesna H i l z b j e t a ,  rodz. 4 . febr. 1830, 
w udow a w öjwody F erd in an da  w ot G enua. —  P rync  
J u r i s ,  rodz. 8 . aug. 1 8 3 2 , wozen. 11. meje 1859 
z H a n u  M a r i j u ,  so tru  portug . krala, rodz. 21 . jul. 
1 8 4 3 ; jeju dzecst su: M a t h i l d a ,  rodz. 19. merca



1863; B je d r ic h  A u g u s t ,  rodz. 2 5 .nteje 1 8 6 5 ; M a ­
r i j a ,  rodz. 31 . meje 1 8 6 7 ; J a n  J u r i j ,  rodz. 10. ju l. 
1869; M a x ,  rodz. 17. nov. 1 8 7 0 ; A l b e r t ,  rodz. 
25. feb ruara  1875 .

A n h a l t s k a .  W öjw oda: B je d r ic h ,  rodz. 29 . 
hapryla 1831 . ■

B a d e n s k a .  W ulkow öjw oda: B je d r ic h  W ilhelm , 
rodz. 9 . septembra 1826 .

B a j e r s k a .  K ra l:  L u d w ik  I I . ,  rodz. 25 . aug. 
1845.

B r a u n s c h w e i g s k a .  W öjw oda: W i l h e l m ,  
rodz. 25 . h a p ry la  1806 .

H e sse n sk a . W ulkow öjw oda: L u d w ik  I V . ,
rodz. 12. septembra 1837 .

L i p p e - D e t m o l d .  W jerch : Bjedrich W v ld e -  
m a r ,  rodz. 18. hapry la  1824 .

L ip p e - S c h a u m b u r g .  W jerch: A d o l f ,  rodz.
I .  augusta 1 81 7 .

M e c k l e n b u r g - S c h w e r i n .  W ulkow öjw oda: 
B je d r ic h  F r a n c  I I . ,  rodz. 28 . feb ruara  1823 .

M e c k l e n b u r g  - S t r e l i t z .  W ulkow öjw oda:
B je d r ic h  W i lh e lm ,  rodz. 17. oktobra 1819 .

O l d e n b u r g s ! a .  W ulkow öjw oda: B je d r ic h  
P e t r ,  rodz. 8. ju lija  1827 .

P r u s k a .  K ra l:  W i lh e l m  I .  n e m s k i k h e z o r , 
rodz. 22 . m erca 1 79 7 . K rönprync: B je d r ic h  W i l ­
h e lm ,  rodz. 18. oktobra 1831 .

R e u ß - G r e i z .  W jerch: H e n d r ic h  X X I I . ,  
rodz. 28 . m erca 1846 .

R e u ß - S c h l e i z .  W jerch: H e n d r ic h  X I V . ,  
rodz. 28 . meje 1832 .

S a k s k a - W e i m a r - E i s e n  ach. W ulkow öjw oda: 
K o r l a  A l e x a n d e r ,  rodz. 24 . jun ija  1 81 8 .

S a k s k a - M e i n i n g e n .  W öjw oda: J u r i j  I I . ,  
rodz. 2. hapry la  1826 .

S a k s k a - A l t e n b u r g .  W öjw oda: E r n s t ,  rodz. 
16. septembra 1826 .

S a k s k a - K o b u r g - G o t h a .  W öjw oda: E r n s t
I I .  , rodz. 21 . ju n ija  1818 .

S c h w a r z b u r g - S o n d e r s h a u s e n .  W jerch : 
K o r la  G ü n t h e r ,  rodz. 7. augusta 1830 .

S c h w a r z b u r g - R u d o l s t a d t .  W jerch: J u r i j ,  
rodz. 23 . novem bra 1838 .

W ald e ck . W jerch: J u r i j ,  rodz. 14 . jan . 1831 . 
W ü r te m b e r g s k a .  K r a l : K o r l a  I . ,  rodz. 6 . 

merca 1823 .

Drrrhe enropskc Iraje.
B e lg is k a .  K ra l: L e o p o ld  I I . ,  rodz. 9 . hapr. 

1 83 5 .
B o th a r s k a .  W jerch: A l e x a n d e r  I . ,  rodz. 

5 . h ap ry la  1 85 7 .
C z o r n o h ö r s k a .  W jerch: N ik o la  I . ,  rodz. 

25 . septembra 1 84 1 .
D a n s k a .  K ra l: K h r y s t i a n  I X . ,  rodz. 8 . h ap r. 

1818 .
F r a n  c ö z s k a . Pschedsyda republiki: Ju leS  

G r d v y .
G r ic h is k a . K ra l:  J u r i j  I . ,  ro d z .2 4 .decembra 

1845 .
H o l l a n d .  K ra l: W i lh e lm  I I I . ,  rodz. 1 9 .febr.

1 8 1 7 .
J t a l s k a .  K ra l:  H u m b e r t ,  rodz. 14 . merca 

1 84 4 .
J e n d z e l s k a .  K ra lo w na : V i k t o r i j a ,  rodz. 24. 

meje 1 81 9 .
L ie c h te n s te in .  W jerch: J a n  I I . ,  rodz. 5 . okt. 

1 8 4 0 . ,
M o n a k o .  W jerch : K o r l a  I I I . ,  rodz. 8. dec.

1 8 1 8 .
P o r t u g a l .  K ra l:  L u d w ik  I . ,  rodz. 3 1 . okt.

1838 .
R a k u s k a  (A w strija). Khezor: F r a n c  J ö z e s  I . ,  

rodz. 18. augusta 1 83 0 . K rönp rync: R u d o l f .
R o m  (cyrkwinski stat). B am z: L e o  X I I I . ,  

rodz. 2 . m erca 1 8 1 0 , w uzw ol. 2 0 . febr. a  krönowany
3. m erca 1 87 8 .

R u m u n s k a .  K ra l:  K o r l a  I . ,  rodz. 28. hapr.
1 83 9 .

R u s k a .  Khezor: A l e x a n d e r  I I I . , rodz. 10 . 
m erca 1 84 5 . K rönp rync: M ik k a w sc h .

S e r b i s k a .  K ra l:  M i l a n  I .  O brenow icz, rodz.
4 . augusta 1 8 5 2 .

S c h p a n i s k a .  K ra l:  A l f o n s  X I I . ,  rodz. 28 . 
novem bra 1857 .

S c h w a j c a r s k a .  Republika.
S c h w e jd o w s k a .  K ra l:  O s k a r  I I . ,  rodz. 21 . 

ja n u a ra  1 82 9 .
T u r k o w s k a .  S u l t a n :  A b d u l - H a m i d - K h a n ,  

rodz. 2 2 . sept. 1842 .
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Budz khwaleny Jezus Khrystus!
T a t  postrow ja K ra ja n  tez letsa swojich lubych 

sobukrajanow , hdyz sc h e sn a ty  k rö c z  swöj pucz po 
serbskim kraju  nastupi.

Z  wjesokosczu a z njepostabjenej lubosczu stupi 
do nekotrejezkuli khezki, jom u derje z n a t e j e .  „ P ö j ,  
p ö j!"  joho w ita ja , „daw no smy cze h la d a li!"  a  hizo 
je start) höscz po jstwe pohladak, hizo je so psche- 
pokazal, hacz tu  tez hischcze wschitcy fu, a rad lub je  
swoje nowe wecy pokazuje, zo by hako sobustaw swöjby 
tez nowe leto zas powuczowak, n apo m ina t, zabawjak 
a  wokschewjal.

Z  dow eru klapa so tez do tamnych domow, hdzez 
su jom n hacz do ta l z a s tu p  z a k a z o w a l i .  N am aka 
drje n a  mnohich mestach hizo swojich towarschow, tez 
z dalokich krajinow , kotsiz su so speschnischo k puczej 
melt, dyzli w ön; to la  tez jom u so hischcze mestaczko 
n a  sczenje popscheje. D ziw nje by tez byto, hdy by 
nechtö wosebne knjejske dzeczo w swojej jstwe na czestne 
mesto sadzil, s w o jo m u  dzesczu Pak, kiz je jednorische 
a  mjenje wupyschene, zastup wobarawschi n a  dw orje 
zymu mrecz da l. T u z  dha K ra ja n  njebojaznje tez tym  
so pschedstaja, kotsiz hacz dotal joho znacz njechachu.

Takle so rozhladaw schi möze K ra ja n  zapoczecz. 
Z e swojim  postrow jenjom  je w u p ra jil, z wotkel je a 
schto chce. Kschesczanska, katholska poboznoscz a  serbska 
swera a luboscz su joho w uhotow ali a serbska poniz- 
noscz je joho kaz z plaschczom wobdaka. Z a s  w ernu 
poboznoscz, p ra w u  luboscz t  B o hu  a dobropschejacu 
luboscz k blizschomu, wosebje k serbskim b ra tra m  chce 
plodzicz, zenje njezabywschi pvniznoscze, kotraz serbski 
n arod  rjenje drasczi.

Hako tajki dobry  pscheczel közdeje swöjby je 
„ K ra ja n "  p ren i, kiz swojim lubym  S e rb a m  w je le  
z b o z a  p sch e je  k n o w o m u  l e tu .  J e  wschak trebne 
tele zbozo za közde nowe le to , a K ra jan  zawescze 
z cyteje w utroby  tele pschenjo w u p ra ji, hdyz smy w 
naschich czasach tak speschnje ziwi, zo jedyn podawk 
d ru h i honi, husto jedyn hörschi hacz d ruhi.

1. Wschudzom so w art, hrozace mröczele tu  a 
tarn  w ustupuja, a njewemy, hdy möze njewjedro wu- 
dyricz, kotrez snadz cyly swet ze zahubjenjom  po- 
czehnje; Pschetoz hdyz so ludy B o h a  w jac njeboja —  
schto je jim  hischcze sw ja te?  P ren je  K rajanow e pschenjo 
tohodla je, zo by bohabojoscz a  werne kschesczanstwo 
zas po wschech narodach so rozscherito. T o  budze

najwesczischi z a w d a k  m e r a  a p o k o ja ,  za kotrymz 
tez w now ym  lecze tak n u trn je  zadamy, a kotryz K ra jan  
swojim S e rb a m  pschede wschem pscheje. T o  je m e r ,  
k o t r y z  s w e t d a c z  n je m ö z e , Pschetoz m iliony wo- 
jakow a kanony skerje zasakloscz pkodza, dyzli m er 
todt w utroby .

2 . Njech pak tonte pokoj tez tym so w otewri, 
kotsiz su hacz dotal „we czme a sm jertnym  khlödku 
sedzeli", p o h a n a m ;  njech B öh zohnuje dzeka a pröcy 
tych, kotsiz wscho wopuschcza, zo bychu jim  evangelium , 
„wjesole powjestwo" pschinjesli.

3 . „P oko j na zemi czkowjekam, kiz dobreje wole 
su." T u le  d o b r u  w o lu ,  kotraz je za wscho dobre 
zahorjena, wscho bohuspodobne spechuje, közde nadobne 
w otpohladanjo  podpjera, pscheje K ra ja n  közdomu wo­
sebje. Tajkej dobrej w oli wostanje B oza luboscz, 
B o z a  h n a d a  blizko.

4. W e wschem pak kuöoscz a pschezjenoscz m jez  
s o b u !  Wscho dokonjamy, budze-li n a s  jedyn zamysk 
wschitkich zahoricz. Pschetoz wazne w otpohladanja a 
nadawki m am y w nowym lecze z dzela dale wjesez, 
z dzela dokonjecz. S u  to nadawki, kotrez su horli- 
woho dzelbranja cykoho n arod a  hödne.

5 . Pschistajim y-li k tu tym  pschenjam hischcze zbozo 
we swöjbje a hospodarstwje, c z i lo s c z  a s t r o w o s c z ,  
potom  je K ra ja n  wscho w uprajik, schtoz dobry S e rb  
druhom u k now om u letu pscheje: cziloscz a strowoscz, 
B ozi mer, B ozu  hnadu a  Boze zohnow anjo za tute 
a  wĕcznu zböznoscz za tam ne ziwjenjo.

T ak  m ohl p rotykar nett po praw ym  swoje zbozo- 
pschenjo skönczicz; to la  su jom u nekotre naleznoscze 
kusk hkuboko do w utroby  zarostle: te dyrbja n a  zjaw ne. 
Sch to  pscheje K ra jan  hischcze?

Pschede wschem lubych S e rb o w  tajkich, kajcyz su 
ze starska b y li: p o b o z n y c h ,  je d n o r y c h ,  d o m j a -  
cych, p o n iz n y c h ,  wo prawdze s e r b s k ic h ;  tohodla 
mandzelskich s w e r n y c h ,  starschich a pschedstajenych 
pschede wschem za d u c h o w n e  z b o z o  swojich dzeczi a 
poddatych staroscziwych, dzeczi we tym  Knjezu p o -  
s tu s c h n e , mkodzencow wscheje s a m o p a s c h n o s c z e  
sw o b o d n y c h , knjezny cze stn e  a p o k o r n e :  njech 
w now ym  lecze dobre m jeno S erb o w  mjez druhim i 
n arod am i roscze a pschibjera.

Njech roscze a  pschibjera tez tarnen  nadobny skutk, 
kotrom uz su z lubosczu a  wjesokosczu pschiwobroczene 
woczi wschitkich, kotsiz ze swojej w em  a ze swojim



ludom  derje m enja: IZaczonska cyrkej! B öh zohnuj 
pröcy a  bzela, zo bychmy, hbyz zas K ra ja n  do kraja 
pönbze, na  dokonjany born B ozi hlabacz m öhli. Toho- 
b la pschejemy wschem zbozo w jich hospobarstwje, bo- 
haty wunoschk jich wicznych troororo, zo by p o l a  
k ö zb o h o  w now ym  lecze zas schwarny kruch za norou 
cyrkej w otpabnyl. Zenje snadz njebudze ta le  pomoc 
tak treßna, kaz w nowym lecze. T o la  nie doscz na 
tym . Pschejemy tez n a s c h im  h o s p o d a r j a m  praw je 
ströme a s y ln e  f o n j e ,  zo bychn jim  w zymnischim 
czasn na baczonskich kamjenjach a druhich za tw ar 
trebnych wecach swojn moc spytacz dali. A  zo bychu 
so hospodarjo blizscheje a dalscheje wokoknoscze czim 
skerje k tom u pohnucz dali, pschejemy jich c z e s tn y m  
h o s p o z a m  praw je bobru  w utrobn  a zbobnn reczni- 
woscz, zo njebychu prjeby pschestale, bönz fonje w B a- 
czonjn njejsn.

Tak, tole by bylo, schtoz n a s  wosebje czischczesche.
Hako pschibawk Pak njech stej tuby hischcze bwe 

bruzinje pschenjow pschistajenej. J e n e  je K r a j a n o w e  
sam e, a te reka: Naschim c z a s o p is a m  pschejn za 
nowe leto praw je wjele n o w y ch  p sc h e c z e lo w  abo 
abonnentow  a sebi samomu to h o ru n ja  pscheczelow a 
p o m o c n ik o w . D rn h e  m a k ö z b y  sa m  wosebje. A  
bokelz sn te ja ra  wschelafe, z krötka p ra jn :  W  tw ojej 
w utrobje je m aly  kaschczik, kiz reka p o b o z n a  m o -  
d l i t w a ,  z weczkom fruteje bowery. T a m  tw oje 
pschenja zapoloz a w er m i: B öh  bnbze lepje wjebzecz, 
schto z n im i zapoczecz, byzli K ra jan .

Wschelake poboznoseze 
fi poczescjowanjn «ascheje Knjenje a Kralowny 

Wa r i j e ,  Waczerje Wozeje.

I a t o j k .
K ralow na njebjes, M a r i j a  M . B . je tak b arm w a 

a  sm ilna, zo tez najmjensche h o l b o w a n j o ,  kotrez ji 
pschinjesemy, z nabobnym i b aram i placzi. T o la  byrbim y 
n a  b w o je  kebzkm mecz: zo swvje poboznoscze k njej 
z e z is te j w u t r o b n  bokonjamy, hewak m ohlo so nam  
stacz, schtoz tam om n njepöccziwomn wojakej, wo kotrymz 
swj. P e t r  Coelest. pow jeba, zo wschebnje B ozu M aczer 
czesczesche. Nehby be hlöbny a M a r i ja  so jom n zjewi, 
najlepsche jebze na tak m azanym  snbobjn jom n skiczo, 
zo wojak sebi njewerjesche z nich pojescz. „ S y m  B oza 
M aczer", p ra ji, „ a  bu, zo bych tw ojom n hlobej po-

lö z ila ."  „„A le , z tutoho sudobja to la niczo jescz nje- 
m ö z n "" , w otm olw i wojak. A  n a  to M a r i ja :  „A  kak 
m o h la  j a  t o l a  s p o b o b a n j a  m e cz  n a  tw o jic h  
m o b l i tw a c h ,  h b y z  z ta k  n je s c h w a r n e je  w u t r o b y  
w n k h a b z e ja ! "  W ojak poba so n a  to bo puscziny, 
pokuczesche tarn 3 0  let bolho a m iny so pob zakitom 
Bozeje M aczerje. J e  to cyle njem özna wec, zo nechtö 
k zhnbjenju pönbze, kotryz M a r i jn  h o r l i w j e  a w o b -  
s t a j n j e  czesczi: m a-li jenvz w olu, zo chce so n a»  
k a z a c z  a swojim njepoczinkam w otrjec; w ona nam aka 
hizo pucz k wozbozenju. Schtoz Pak meni, zo m oht 
pschi czesczowanjn M a rije  khroble b ä t e  h re s c h ic z , 
ton  so jeba: by so schkita a pomocy tnteje M aczerje 
ze samsneje winy njehöbnoho czinil.

D ru he , schtoz so zaba, je, zo smy we swojich 
poboznosczach w o b s t a j n i :  h o r l i w o s c z  s a m a  bo» 
b n b z e  f r o n n .  P obozny  D o m a sc h  z K e m p e n a , 
kotryz je wecznje r ja n n  knihn: „ K r o c z e n j o  za  
K h r y s tu s o m " *  pisal, czesczesche hako hölczec wsche­
bnje M aczer B o zn ; pozbzischo to zakombzi. T n  wo- 
zjewi so jom n nehby M a r i ja  wo snje a  boniz so 
z joho towarschemi pscheczelnje zabawjesche, wobroczi 
so k Domaschej ze slow am i: „S ch to  menisch, zo z tebje 
bnbze, kiz sy  m je  z a b y l ?  D zi, sy mojeje lnboscze 
n jehöbny!" Domasch so strözi a bokhwata nabobnje, 
schtoz be zakombzi!. Schtoz M a r i jn  w o b s ta jn je  
czesczi, sme so wecznoho ziw jenja nabzijecz. Pobozny  
jesnit J a n  B erchm ans bn  w ot swojich towarschow 
n a  sm jertnym  !ozn praschany, k o t r n  poboznoscz 
k czesczi Bozeje M aczerje jim  wosebje porncza. N a 
to roon: Quidquid minimum, dummodo constans, 
t . r .  njech je kazknli, najmjensche schtoz czinicze, c z in c z e  
t o  je n o z  w o b s ta jn je !  T ak  bha chcn tez ja  czitarjam  
lnboho  „ K ra ja n a "  z krötka n a jw a z n i s c h e  p o b o z ­
n o s c z e ,  z kotrymiz mözemy N a s c h n  L n b n  K n je n i  
czesczicz, pscheb woczi stajicz. N abzijam  so, zo tute 
moje bzelo a  p röca pobarm o njebnbzetej, ale rn n ja  
p löbnom n zornjeschkn, kotrez, bo bobreje ro le  za- 
pokozene, we swojim czasn stotore ploby ponjese. 
T y  Pak, lnby czitarjo, n jehoń tak za tym , zo by 
w sc h itk o  czinicz chcyl, schtoz tn  pisane steji, ale cziń 
po zlotym  skowje: quidquid minimum, ra b s c h o  
m a ! o ,  j e n o z  —  w o b s t a jn j e !  H ela by na wo-

* Pschedawa so w Rözmcze na sarje za 70 p. a porncza 
so czitarjam naleznje.
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byblerjach wokhudnyla a  kaz pusta b y ta , bychu-li 
z njeje cgi pucz nam akali, kiz su hako dzeczi M aczer 
B ozu  pilnje czesczowali, we pozdzischim ziwjenju Pak 
jeje czesczenjo zan jerodzili: wobnotv swoje sluby, kotrez 
sy ji trjeb a j czinit a n a  khwilu zapast —  jenoz w u -  
t r a j n o s c z  we dobrym  sme so zböznoho wukönca pod 
zakitom M a c z e r j e  B o z e j e  nadzijecz.

I .
„Struma st; M arija!"

W ulcyw jele spodoba so najczisczischej knjeznje 
ja n d z e ls k e  p o w itan jo , kotrez spewajo jej tam nu  
radoscz wobnowim y, kotruz w ona zaczu, hdyz ji jan- 
dzel G a b r i e l  pschizjewi, zo budze z M a c z e r j u  S y n a  
Bozvho. „P ow ita jcze ju  czasto ze stow am i G ab rie la " , 
napom ina Domasch z Kem pena, „ s ly sc h i ta k  r a d y  
t u t e  s to w o ! "  M aczer B oza p ra ji  sama swj. Mech- 
tildze, zo ji zane postrow jenjo tak w itane njeje, hakoz 
stow a: „Ave Maria' — S t r o w a  sy M a r i j a ! "  
Schtoz M a r i jn  postrow ja, toho tez w ona postrow i. 
S w j. B e rn a rd u s  modlesche so nehby psched swjeczeczom 
M a rije  a pschi stowach: Ave Maria zaslyscha h lö s: 
Ave Bernarde — budz Pow itany, B e r n a r d o !  A  
swj. B o nav en tu ra  p ra ji:  „ R a d y  pow ita tych z hnadu , 
kotsiz ju  ze slowvm: S t r o w a  sy M a r i j a  p o w ita ju ."  
S w ja te j Hercze lub i M a r i ja ,  zo jej w ot njeje we 
smjertnej hodzinje czim wjetschi tröscht a nadobnischa 
pom oc pschindze, czim czasczischo je w ziwjenju mo- 
d litw u : „ S tro w a  sy M a r i ja "  w uspew ata. Pobozny 
A la u n s  a  R upe pische: „Kaz husto stowa p ra ju : 
S t r o w a  sy M a r i j a ,  juska njebjo a tschepota hela ." 
A  hizo spomnjeny Domasch z Kempena wobkruczi, 
zo je pschi stowach: „Ave Maria“ joho zty nje- 
pscheczel wopuschczik, kiz so jom u spytujo blizesche. 
Jandzelske pow itanjo  mohko so na sczehowace waschnjo 
z wuzitkom spewacz:

1. R an o  s ta n sc h i z koza a w je c z o r ,  prjedy 
hacz so k merej podasch, wuspewaj t r ö j c y  „ S tro w a  
sy M a r i ja "  a  pschistaj zdychnjenczko: „Pschez tw oje 
njewoblakowane podjeczo proschu Tebje, najzböznischa 
knjezna, cz iscz  moje czeto a  s w ja to s c z  m oju duschu."

P o to m  prosch M a r i ju  wo jeje pozohnow anjo, 
kaz to n . psch. swj. S t a n i s l a w  K o s tk a  czinjesche. 
N a  to dzi k wschednomu dzetu abo k merej, poboznje 
n a  swjeczo Bozeje M aczerje pvhladajo , kotrez masch 
pak wysche toza abo we jstwe.

2 . W itspew aj rano , pschipokdnju a  wjeczor „Jand zel 
toho K njeza" z tro jim  „ S tro w a  sy M a r i ja " .  B am z 
J a n  X X I I .  spozczi w l. 1 3 1 8  preni wotpusk na tu tu  
m odlitw u ; w inu k tom u poda dziw, kiz so z tym  sta, 
zo zlöstnik, kotryz be k spalenjn wotsudzeny, we w ohnju  
njezranjeny wosta, dokelz bo w ohnja kroczo pschi psche- 
czepanju „Jand ze l toho K njeza" zaspewa. Bene- 
b ift X I I I .  (17 24 ) poskiczi na  közde wuspewanjo jan- 
dzelskoho pow itan ja  100  bnoro wotpuska a tym, kiz 
Pschez c y ly  mesac w sc h e d n je  tu tu  poboznoscz wospje- 
tu ja , po hödnym dostaczu swj. sakramentow d o s p o tn y  
wotpusk.* P .  C r a s s e t  spomni, zo su tez n a  to w ot- 
puski postajene, hdyz so po wuspewanym jandzelskim 
pow itan ju  stowa pschidadza „ B o h u  budz dzak a tez 
M a r ij i ."

Nehby su so lubzo poboznje p o k la k l i ,  hdyz so 
zwonjesche, kaz nasche stowo k la k a n jo  b i je  doscz 
jasnje pokazuje, dzensa so bvhuzel toho skoro wschitcy 
hanbuja . W o swj. biskopu K a r l u  B o r r o m e js k im  
pak powjeda so, zo, hdyz zazwoni, z wozu stupi, a  
tez we böte mazanej hasy mesta M ila n o  so poklakny, 
zo by we poniznosczi kralow nu njebjes pow ital.

W  ju trow nym  czasn m a so po pvrucznosczi Bene- 
dikta X I V .  mesto „ Ja n d z e l toho K njeza" an tifona : 
„B egina coeli —  Z r a d u j  so n j e b j e s  k r a l o w n a "  
stejo spewacz, to la  ptaczi tez Jan d z e l toho Knjeza.

3 . P o w ita j M a r iju  ze stow am i: „ S tr o w a  sy 
M a r i ja " ,  kaz husto slyschisch, zo czasnik bije. A l s o » j a  
R o d r i g u e z a ,  kotryz be so na tu tu  popoznoscz ztozit, 
wubudzichu w noch jandzeljo, zo bychu joho k mo- 
dlenju pom inali.

4 . S tu p jo  z b o rn u  abo so do njoho wröczo, 
w uspew aj: „ S tro w a  sy M a r i ja " ,  zo chcyla cze M aczer 
B oza psched hrechom a njezbozom wobkhowacz.**

5 . P o w ita j közde sw je c z o  kralowny njebjes, kotrez 
wuhladasch, ze stow am i: „ S tro w a  sy M a r i ja ! "  Schtöz 
möze, njech na swojim domje swjeczo M aczerje Bozeje 
powyschi, zo czi, kiz nim o du, je w uh ladaja . N am a- 
kamy tute poczesczenjo njewoblakowaneje M aczerje wjele

* D y r b i  Pak so p ö d l a  k l ecz ecz ;  jenoz wot sobvty 
wjeczor hacz do njedzele wjeczor a pschez cyky jutrowny czas 
(wot jutrowneje soboty hacz do najswj. T rojicy) so jandzelske 
powitanjo stejo spewa.
. ** We Schpaniskej so pvstrvwjeja A v e  M aria („Strow a
sy M arija") a wotmokwi so: S in  peccato  con cep ita  („Bjez 
hrecha podjata").



we katholskich krajinach, wosebje w Jtalskej, a m ohlo 
so tute tez pola n a s  zakorjenicz.

6. Schtozkuliz p o c z in a s c h , poczni z m odlitw u 
„ S tro ro a  sy M a r i ja " ,  a sy-li dokonczit, podzakuj so 
z njej. Njech je, schtozkuli chce, njech so modlisch, 
wuspowjedasch, k swj. w opraw jenju  dzesch, czitasch, na 
predow anjo postuchasch, ra d u  dawasch, dzetasch, stawasch, 
k merej dzesch a td .:  dobry budze kozdy skutk, kotryz 
je z dwojim  „ S tro w a  sy M a r i ja "  kaz wodzety. T o  
spewaj, pokaza-li so spytow anjo, straschnoscz, pschin- 
d u-li nakhilnoscze atd.

S p y ta j , möj pscheczelo, w o b s t a jn j e  n a  poru- 
czene waschnjo m odlitw u „ S tro w a  sy M a r i ja "  spewacz, 
a skoro nazhonisch, kajka p o ta jna  möc w njej tczi. 
Wysche toho dobudzesch na kozde „ A v e  M a r ia “ 20  
dnow wotpuska. (S w j. Jo h an n je  Francözskej wozjewi 
M a r ija , M . B ., zo m a swoje spodobanjo na tym , 
zo-li nechton k poczesczowanju jeje 1,0 poccziwosczow 
tejko „ S tro w a  sy M a r i ja "  w uspew a; swj. wötcojo su 
na tute menjenjo nadobne wotpuski spozczili.)

I I .
Wo dzewjeczinach (nowenach) K czesczi M . W.

H orliw i czesczowarjo M a rije  M . B . mysla na 
to, zo 9 d n o w  do jeje hlownych swjedzenjow swoju 
knjeni z wosebitej poboznosczu a nutrnosczu poczesczuja, 
a  tu ta  poskiczuje jim  z lubosczu wsche hnady, kajkichz 
je nechtö potrebny. S w j .  H e r t a  w uhlada we widzenju 
nehdy pod pkaschczom M a rije  wulku czrjodu duschow 
a wopraschawschi so, schtö tuczi su, nazhoni, zo su 
to czi, kiz bechu so 9 dnow dotho na jeje zbözne do- 
njebjeswzaczo pschihotowali.

Pschi tutych n o w e n a c h  abo d z e w je c z in a c h  
mohke so tute poboznoscze poruczicz:

1. Mözesch-li, w opy taj rano  a wjeczor najsw j. 
sakram ent, rozpom inaj luboscz Khrystusow u w tutej 
potajnosczi k nam  a sköncz poboznoscz z 9  „W ötcze 
nasch" a „Czescz budz a td ."  N jehodzi-li so, zo do 
Bozoho dom u dzesch, pow itaj z mesta, n a  kotrymz 
so wschednje boom modlisch, Boze Horde czelo.

2. W opytu j tute 9 dnow  tröjcy za dzen swjeczo 
M a rije  M . B ., dzakuj so B o h u  za wsche hnady, kotrez 
je najzböznischej Knjeznje w udzelil a prosch wo tajku 
za so, kotrejez sy najböle potrebny. Pschi közdym 
pow itan ju  mözesch m odlitw u wuspewacz, kotruz we 
swojich modlerskich knihach namakasch.

3 . S y - l i  ze wschednym dzelom zadzewany, tak 
zo m odlenju  wjele khwile n jew ostanje, zbudz pschi 
dzele wjele poczinkow luboscze k J e z u s e j  a M a r i j i .  
S w j.  B rigicze p ra ji M a r i ja :  „Chcesch-li moje spodo­
banjo sebi dobycz, lub u j mojoho S y n a ! "

4 . C zitaj trasch tu te 9  dnow wschednje 1/i  hacz 
Va hodz. we knizy, kotraz wo p ö c c z iw o s c z a c h  M a rije  
M . B . tebje rozwuczuje, abo wo p o ta jn o s c z a c h ,  
kotrez so wosebje n a  n ju  poczahuja.

5. D erje  budze, hdyz tönte krotki czas n a  nekajke 
waschnjo so z p o s to m  kschizujesch: njejes trasch run je  
to, schtoz hewak rady  pojesch, abo njebjer tak wjele 
k sebi, kaz wschednje; do swjedzenja wjeczor poscz so 
z khlebom a  w odu. Porecz wo tym  prjedy ze spo- 
wjednikom. Pschindu-li Pak wobstejnoscze, zo czelo 
z postom derje schwikacz njemozesch, abo njesmesch, 
kaz we khorosczi, maczernosczi, staroby  d la , kschizuj 
n u t s k o w n o h o  czlowjeka we sebi: wotrjekn so wscheje 
wczipnoscze z woczomaj, njerecz wjele, budz czicheje 
mysle, pokorny, sczerpny, ponizny, podaty  do woboz- 
nosczow atd .

N ajw jacy  wuzitka pschinjesu tute d z e w je c z in y ,  
hdyz sebi z Bozej pomocu wotmyslisch, zo chcesch ne- 
kajkoho p s c h iw u c z e n o h o  hrecha so wotrjec abo westu 
p s c h ik h i ln o s c z  k njepoczinkej potupicz. Czin to 
z tym , zo pschi kozdym wopycze, kotryz swjeczeczu 
M aczerje Bozeje czinisch, dotalne hrechi wobzelnosczisch 
a krucze sebi wotmyslisch, zo we pschichodze, nadzijo 
so n a  pomoc a  zakit najzboznischeje knjezny, do nich 
w jacy njezwolisch, zenje pak b liz s c h u  pschileznoscz 
k hrechej w jac Pytacz njechasch. Z  druheje strony 
czesczi so M a r i ja  M . B . najpschihodnischo z tym , zo 
ju  we jeje p ö c c z iw o s c z a c h  sczehujemy. T o  moze 
so derje z tym  stacz, zo we kozdej nowenje za pschi- 
merjenej poccziwosczu so procujem y: na swjedzen nje- 
woblakowanoho podjecza za czistym w otpohladanjom , 
n a  jeje n a ro d  za ponow jenjom  ducha a pschewinjenjom 
liwkoscze, n a  sweczk M a rije  wo wotbelenjo wot czas- 
noho prosym y, n a  dom apytanjo  wo luboscz k bliz- 
schomu a wo wobroczenjo hreschnikow, n a  donjebjes- 
wzaczo wo pschihotowanjo n a  zboznu smjercz.

6 . Z  dow olnojczu spowjednika mohlo so we tu ­
tych nowenach tu  a  tarn dzelawe dny k swj. w o­
p raw jen ju  pschistupicz, wezo tez n a  s w je d z e n  samon. 
M a r i ju  czesczujemy najlepje pschez Jezusa , t. r .  z tym , 
zo hödnje a poboznje so B ozom u blidu blizim y. W e



swj. w opraw jen ju  zneje S y n  B ozi plody swojvho 
hörkoho czerpjenja, tohodla njepscheje sebi M a r i ja  
niczo tak n u trn je , hako pschistup k B ozom u blidu, 
wschech pscheproschujo: „ P ö j c z e ,  je sc z e  m o j k h le b  
a  p i j c z e  w in o ,  k o tre z  sy m  p s c h ih o to w a la ."  
Pschisk. I X ,  5.

7. N a  s w je d z e n ju  M arije  M . B . dyrbim y so 
ji cyle k w oporu pschinjescz a ju  horliw je wo hnadu  
w o b s ta jn o s c z e  we pöccziwosczi prosycz, wo kotrejez 
dobytk smy za dny dzewjecziny so m odlili. W uzw ol 
sebi mjez sw jatym i dnam i M aczerje B . tön, ke kotro­
muz tebje poboznoscz n a j b ö l e  pohnuw a. W e spoczatku 
9dnowskeje poboznoscze wotprosch pschede wschem za- 
komdzenja abo pschestupy, kotrez czi swedomjo ze zan- 
dzenoho leta porokuje, wobnow swoje sluby, wo- 
sebje, zo M a r i j i  we now ym  lecze swernischo a wob- 
stajnischo posluzisch. P rosch ju , zo cze do swojich 
sluzownikow pschiwozmje a tebi k zböznej smjerczi do- 
pom ha.

I I I .
Wajswjeczischi rözarij.

Wschak je tebi znate, zo je najzböznischa Knjezna 
rozscherjenjo poboznoscze najsw j. rö z a rija  swj. D o m i -  
n ik e j  sama pschiporuczila. T u tö n  swjaty skorzesche 
nehdy swojej lubej K njeni n ad  zapusczenjom, kotrez 
po krajach z rozscherjenjom albigenskich b ludow  nasta- 
wasche. M a r i ja  potröschtowa joho ze stow am i: „ T u t e  
k r a j i n y  w o s ta n u  n je p k ö d n e ,  k h i b a - l i  n a  n je  
d e sc h c z u je ."  Z  widzenjom wo potajnosczach najsw j. 
rö z a rija  rozw uczeny, czehnjesche D om inikus predujo 
po kraju  a  h ladajcy  pschewodzesche sw jatoho zohno- 
w anjo  njebjeskeje K ralow ny. D ale  böle dobu so po­
boznoscz rözarija  do kschesczanskoho lud u , tak zo mö- 
zemy khroble p ra jicz : njeje zane waschnjo czesczowanja 
najzböznischeje K njezny, kotrez by tak w sc h ed n e  a 
w schem  znate byko, hako tute. B oza cyrkej je wi- 
dzenja swj. D om inika a poboznoscz najsw j. rözarija  
w obkrucM a a swj. wötcojo su ju  z wotpuskami na- 
dobnje wobohaczili. B ra ts ja  a sotry a r c b r a t s t w a  
n a j s w j .  r ö z a r i j a  nam akaju n a  cedlach, jim  pschi 
zapisku pschepodatych, dny , na kotrez dospokne w ot- 
puski so dobyw aja, a zo möza so tute tez k h u d y m  
d usch  a m  w  czisczu pschiwobroczecz.

Z o  Pak bychu so wotpuski tez dobyke, m a j a  so 
j e d n o t l i w e  p o ta jn o s c z e  w o t  s p e w a r j a  p o  d a r u  
d u c h a  p o b o z n je  r o z p o m i n a c z .  Schtöz je skabschi

w  nutskow nym  m odlenju, czini z tym doscz, hdyz sebi 
közdu potajnoscz, n. psch. s c h w ik a n jo , k s c h iz o w a n jo  , 
S y n a  B . psched woczi staja a  n a  n ju  po swojej möz-> 
nosczi mysli. M aczer B oza wozjewi swj. f ttjep je ; 
E u t a l i j i ,  zo m a wjetsche spvdobanjo na tym , hdyz; 
nechtö j e d h n  rözarij z poboznosczu, hacz cyty P s a l t e r  
z khwatkom wuspewa. J e - l i  mözno, spewaj potajkiMj 
swj. rözarij k leczo  a spewajo zbudz ezasczischo z krötka 
poczinki luboscze k J e z u s e j  a M a r i j i .  T ez je lepje, 
zo so rözarij z d ruh im i spewa, hako hdyz to sam za 
so czinisch.

S pom nicz  m a so jenoz, zo, kaz nekotsi menja, 
to z h re c h o m  n je je ,  jeli nechtö wschednje swöj dzel 
abo za tydzen cyky rözarij njewuspewa: schkoda wob-! 
steji jeno w tym , zo spozczeny wotpusk na zakomdzene 
njedobndzesch, a ,  jelizo w liwkosczi dlezschi czas wo- 
stanjesch, so czi hnada  w o b s ta jn o s c z e  w dobrym  > 
wotczehnje. N am akane rözarije  njekhowaj dolho pschi 1 
sebi: wotpusk z nich dobywa jenoz tö n , na  kohoz su : 
swjeczene. :

IV .
W o  posczenj« . !

W ot starodawnych czasow Poscza so czesczomarjo : 
M a r i j e  M . B . na sobotach cyloho leta a na dnach ; 
do jeje wyschschich swjedzenjow pschi khlebje z w odu. 
S o b o t a  je wezo M aczeri B . wosebje poswjeczeny 
dzen, kaz to ze slowow swj. B e rn a rd a  widzimy: „ N a  
t a m n u  s o b o tu  z a r o w a n j a  s te jesche  M a r i j a  
k r u t a  w e w e r j e ;  t o h o d l a  s w je c z i  B o z a  c y rk e j  i 
p s c h ih o d n je  t u t ö n  d z e n  w  k ö z d y m  t y d z e n j u  \ 
l e t a ."  S luzow nikojo  najzböznischeje knjezny njeza- 1 
komdza, swoju K njeni n a  tu tön  dzen z wosebitym > 
hokdowanjom poczesczowacz, wosebje z posczenjom, 5 
kaz swj. K a r l  Borrom ejski, kardinal T o l e d o  a  S 
druzy. M nozy dzechu tak daloko, zo za cyku  so- j 
botu niczo njew optachu, kaz N i t a r d u s ,  biskop 1 
w  B am b erg u , abo J ö z e f  A r r i a g a  S. J .  Z n a ty  • 
spisow ar P .  A u r i e m m a  je cylu knihu napisal, i 
w kotrejz hnady rozesta ja , kotrez je M a r i ja  M . c 
B . tym  poskiczita, kiz na soboty ju  z posczenjom i 
czesczachu. R u n je  spodziwny je tez tu tön  podawk: i 
Rubjeznik, w ot swetneje wyschnoscze ja ty , bu k smjerczi ] 
wotsudzeny. Hdyz be jom u hlow a w otczata, p o c z a : k 
reczecz a  w uzna pschede wschem ludom , zo je hischcze t 
ziwy a tez tak dolho wostanje, doniz budze wuspowje- t 
dany. T u tu  hnadu, pschistaji, je jom u M aczer B . . ^
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wuprosyka, kotruz be pschi wschej hreschniwosczi soboty 
z posczenjom czesczik.

T o  run je wulki w opor za strow oho czlowjeka 
njeje, zo junu  za tydzen wjeczor so jedze zdzerzi, wo- 
sebje, je-li trjeba j z czezkimi hrechami helu zastuzil. 
P r a ju ,  zo ton  z czezka k zhubjenju pöndze, kiz z tu= 
tym posczenjom M aczer B . czesczuje, z czimz pak 
tola nichtö njech njemeni, zo budze joho M a r i ja  M . 
B . z d z iw o m  z hele wumözicz, kaz tutoho rubjeznika, 
jeli w sm jertnym hresche z tutoho sweta so minje. 
T o  su poredke wopokazma Bozeje smilnoscze, n a  kotrez 
tola nichtö swoju zböznoscz tw aricz nochcyt! T o  pak 
je tez weste, zo , schtöz so sobotn k czesczi M aczerje 
B . posczi, snadnje pschez nje hnadu wobstajnoscze a 
zbözneje smjercze dobudze.

Tez n a  druhe waschnjo möze so najzböznischa 
Knjezna na soboty czesczicz: z w opytom  p o b o z n o -  
sczow  (mejskich), ze swj. w o p r a w j e n j o m ,  z poboz- 
nym s ly s c h e n jo m  Bozeje msche, z w opytom  h n a d -  
nych mestow atd.

Njech to la  közdomu czesczowarjej najzböznischeje 
M aczerje n a  tym  lezi, zo / njemöze-li so derje soboty 
po cykym lecze posczicz, to to la  czini n a  dny psched 
jeje sedmymi hkownymi swjedzenjemi.

V .
Wopytorvanjo swjecjatow Marije M . U.
P .  S e g n e r i  p ra ji we swojich spisach, zo je so 

zky buch nad  kralestwom B ozim , kotrez je jom u joho 
p sc h ib o h o w  pow alilo , z tym  wjeczik, zo bkudnikarjow 
k tom u nalozu je , zo bychn s w je c z a t a  a s t a t u w y ,  
k czesczi M aczerje B . postajene, potup jeli. Cyrkej 
Boza pak je waschnjo czesczowanja swjeczatow M a rije  
M . B . z krewju swjatych m a rtra rjo w  zakitata a  tu ta  
je czasto z dziw am i pokazala, kak wulcy so ji pobozny 
wopyt tajkich swjeczatow spodoba. S w j .  J a n e j  
Dam ascenskom u w otrubachu pschecziwnicy cyrkwje p ra - 
luicu, dokelz be z w ötrym  p jerom  w u c z b u  a  w e r n  
cyrkwje wo czesczowanju swjeczatow najzböznischeje 
Knjezny zakital: tu ta  pak Pschihoji z dziwom wot- 
rubanu  ruku z dzakownoscze za jej wopokazane sluzby. 
P . S p i n e l l i  pow jeda, zo be w K onstantinopln  za 
kschesczanske czasy hnadow ne swjeczo K ra lo w ny  njebjes, 
na kotrymz so pjatk popo ldn jn  sam w ot so schlewjer 
pozbehny, sobotu n a  wjeczor pak so zasy dele puschczi. 
To sta so tez nehdy swj. J a n e j  wot B o h a , zo hdyz
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so pschi w o lta rju  M aczerje B . modlesche, schlewjer^ 
kotryz jeje wobliczo kryjesche, so pozbehny, ta t, zo 
zwönk to widzo, joho postorczi, m enjo, zo pschecziwo 
waschnju so z ruku schlewjera dötka.

Wsche dzeczi M a rijn e  w opy tu ja  wot starodaw na 
sem rady  h n a d o w n e  mesta a  s w je c z a ta  M aczerje B ., 
dokelz derje w jedza, zo su tute kaz swj. J a n  D a - 
m ascenus p ra ji, w u c z e k i , we kotrychz pomoc na- 
makamy we spytowanjach, nutskownych czesnosczach, a 
n a  kotrychz so p ru t  B ozoho hnewa, hrecha d la  n a  
n a s  zbehnjeny, w otw obroczi. Hdyzkuliz swj. kejzor 
H e n d r ic h  do zanoho mesta pschindze, be joho Preni 
pucz do cyrkwje, k w o lta rje j abo k swjeczeczu M aczeri 
B . poswjeczenomu. P .  D o m a sc h  S a n c h e z  njen- 
dzesche domoj, khiba-li be prjedy swjeczo abo khapalku, 
K ralow nje n jebjes poswjeczenu, w opy tal. T u z  dha 
njebudz nam  to wjele, zo wschednje B ozu  M aczer we 
swojich domach dom apy tam y: k tom u wuzwolmy sebi 
czichi kuczik, n a  kotrymz so trasch wschednje m odlim y, 
postajm y tarn jeje sw je c z o  na zdobny woktark, pöd la  
nekotre sweczki, kwetki, lam pu, abo schtoz hewak po- 
bozna m ysl hako pychu za dobre spöznaje. Psched 
tu tym  w oltarkom  spewaj law retansku litan iju , rözarije 
abo schtoz so hewak tebi spodoba z knihow, kotrez su 
so wosebje k czesczowanju najzböznischeje M aczerje 
wudake.

Pschi tutej skladnosczi spom nju n a  neschto, schtoz 
to la  nichtön ta t  wuklascz nochcyl, hako meł we tym  
p o r o k  bycz za procesiony, kotrez so n a  hnadow ne 
mesta M aczerje B . we swojich czasach podaw aja . 
P .  S p i n e l l i  pow jeda, zo we M o n t e - V e r g i n e  
w l. 1611  sobotu do swjatkow so wjele ludu n a  tutej 
swjatnicy Bozeje M aczerje zh rom adzi; mesto k poboz- 
nosczi zendze so lud  k rejam , njepomernosczi a  poda 
so njepoczinkam. N a  dobo w u d y ri we hosczencu, we 
kotrymz so najwjetschi pohorschk dawasche, wohen, a 
prjedy hacz mözesche so n a  czekanjo myslicz, sapasche 
tu to n  z tajkej mocu po cylym domje, zo so 1 5 0 0  czlo- 
wjekow spali. Jen o z  p je c z o  bechu ziwjenjo wob- 
khowali, zo bychu hako swedkojo w ostali, a  tuczi wob- 
kruczachu z p s c h is a h u , zo su M aczer B ozu  sam u po 
domje khodzazu widzeli, kak, w közdej rucy sapacu 
swecu, wohen na wschech rözkach dom a n a  dobo za- 
lozowasche. Sch toz mözno, proschu, zo so hnadow ne 
mesta Bozeje M aczerje n a  dnach n jew opytu ja , na  
kotrychz je tarn hokk a  hermank a  keklija: tu  stanje



so bohuzel, zo so m je n je  poboznoscze dom oj pschi- 
ttjefe, hacz je so tarn njesko, njereczo wo tym , zo 
zköscz z pohorschkami, kotrez so na swj. mestnu baroaja, 
hanbicziwoscz we wutrobach podryje. Schtöz to la  n a  
tajke dny puczuje, tön skludz wschu wczipnoscz woczow 
a  njech so peknych  to w a r s c h o w  d z e r z i ,  kotsiz jedyn 
druhoho n a  to dopom inaja, zo je so tu  m o d l e n j a  
d la  fd)fo, nie pak zabaw y a  rozpjerschenja dla.* 
Schtöz chce z w je ts c h im  zohnow anjom  a w e s c z i-  
sch im  spomozenjom hnadow ne mesta M a rije  M . B . 
w opy tac^ njech sebi dny w uzw oli, na  kotrychz so tarn 
wjele e u z o h o  lud»  njenam aka.

V I .
Wo (Kapukirach M arije W. A. a wo pjeczorym 

woseöje.
Czlowjekojo w aza sebi to za wysoku czescz, sme- 

dza-li we w o s e b i t e j  d r a s c z e  khodzicz, kajkuz jim  
knjejstwo, po la  kotrohoz skuza, porucza: tak je tez 
M a r i j i  M aczeri B . lubo, hdyz czlowjekojo jeje sk a- 
p u l i r y  noscha, hako znam jo, zo su so j e j  poswjeczili 
a zo do jeje s tu z o w n ik o w  a dwörnikow stuscheja. 
W emy drje berje, zo swet nab tajkim waschnjom po- 
boznoscze so storka. Sch to  n a  ty m ?  J e - l i  wec w ot 
e y rk w je  za dobru  a  spomoznu spöznata, budze wob- 
stacz, byrnje m ela w jac pschecziwnikow. P .  C r a s s e t  
a  L e z z a n a  pischetaj, zo so w  l. 1 2 5 1  najzböznischa 
Knjezna poboznom u Jendzelczanej swj. S i m o n e j  
S t o k e j  wozjewi a skapulir jom u pschepodajo p ra ji:  
„ W z m i,  lu b y  s y n o , t u t ö n  s k a p u l i r  h ak o  z n a m jo  
m o jo h o  b r a t s t w a  a h a k o  d o p o k a z  s c h c z e d re je  
lu b o s e z e  k t e b i  a  m n ic h a m  z r j a d u  K a r m e l i -  
t o w :  sch töz  w n im  w u m r j e ,  n j e t r j e b a  w e w e c z -  
n y m  w o h n j u  c z e r p j e c z ! "  B am zej J a n e j  X X I I .  
poruczi M a r i ja  M . B ., zo m a kschesezanskomu ludej 
z listom  wozjewicz, zo budze, schtözkuliz je jeje skapulir 
poboznje nosyl, blizschu sobotu po swojej smjerczi, jeli 
nie hizo Prjedy, z eziscza wumozeny. P o  porueznosczach 
swj. k o n g r e g a e i j e  m a skapulir drascze cyrkwinskoho 
r ja d a  p o d o b n y  bycz, kotrom uz je tajki dow erjeny: 
potajkim z l u t e j e  w o lm y  (nie bawkm y, p la tu  abo

* T o placzi zawescze tez tajkim, kotsiz do Krupki po 
zeleznicy jedu abo sobu du a potom niczo nuznische nimaja, 
hacz d a l e  do C z o p l i c  jecz a sebi tarn rjany swet wobhladacz, 
hdyz su tola dyrbjeli M a c^  B o z u  w K r u p c y  w o p y t a c z  
chcycz. N i m a j a  na  t y m  doscz?

zidy), p o d o l h o j t y  a s c h ty r i r ö z k a ty  (nie kulow aty) 
a tk a n y  (nie schtrykowany). Rozeznawam y p je e z  
swj. skapulirow , a to :

a) S k a p u lir  wo hörkim ezerpjenju Jezusa Khrystusa, 
wo joho najswjeezisches w utrobje a wo wutrobje 
boloseziweje M aezerje ; tu tön  pschistuscha missio- 
n a ram  swj. Vineenea z P a u la , L azaristam  reka- 
nym. (S kap . 1.)

b) S k a p u lir  Nascheje Lubeje Knjenje z hory  K arm el, 
rjadej K arm elitow  pschizwoleny. (S kap . 2.)

c) S k a p u lir  wo sydom bolosezach M a rije  M . B ., 
S e rv ita m  sluschaey. (S k ap . 3.)

d) S k a p u lir  wo njewoblakowanym  podjeezu naj- 
zböznischeje K njezny, T hea tin am  pschipisany. 
(S kap . 4 .)

e) S k a p u lir  wo najsw j. T ro jicy , T r in ita r ija m  sa- 
m otny. (S k a p . 5.)

K ö z d y  z tutych skapulirow pohnuw a k w o s e b i te j  
poboznosezi; p r e n i  (ezerwjeny) dyrbi s o b u z e lu o s e z  
z ezerpjenjom S y n a  Bozoho a boloseziweje M aezerje 
wubudzeez; d r u h i  (bruny) dyrbi n a s  n a  to pominaez, 
zo je M a r i ja  nascha z a k i t a r k a  a zo so jeje zakitej | 
najhödnischi pokazamy, hdyz ju  we jeje p ö e e z iw o -  : 
sezach sezehujemy; ts e e z i  (ezorny) staja psched woezi 
b o lo s e z e  M a rije  a  m a k tom u pohonjeez, zo h rech  
hako w in u  jeje bolosezow h id z im y ;  s c h tw ö r ty  
(m ödry) pom ina n a  to , zo je w e r n a  Pycha ksche- 
sezana e z i s to ta  (knjezniska, mandzelskaj w udow ina), 
kaz po e z e le , tak po d u sc h t; p j a ty  (bely) chce doepeez, 
zo by so najswj. T r o j i c y  w ot wschech stworjenjow 
bjez pschestacza pschihodny d z a k  pschinjest za dobroty, 
kotrez wschem wopokazuje. P j e c z o r y  skapulir je 
z j e n o c z e n jo  wschech do je n o h o .  D y rb i p raw je ze- 
schity bycz (z lutych wolmjanych lapkow ze swjeczat- 
komaj hörkoho czerpjenja, kaz najswjeczischeju wu- 
trobow , tak zo je közda b a r b a  a közde s w je c z o  
widzecz), powjazki (schnörki) d y rb ja  czerwjene wol- 
m jane a  n a  közdy skapulir wosebje pschischite bycz. 
T a jk i skapulir dyrb i so w ot meschnika swjeczicz, kotryz 
m a k tom u polnom öc, so tez dzen a  nöc nosycz, tak ^ 
zo jena potojca na w utrob je , d ru h a  n a  khribjecze ^ 
wotpoczuje. P orjedzen ja  abo druhich winow dla möze st 
so n a  khwilu wotewzacz. Schtöz jön cyle wotpokozi, 
w u s tu p i  z tym  z b ra trs tw a , s tu p i  P ak  z a s  do 
sp o z c z e n y c h  p r a w o w ,  hdyz to w o b z e ln o s c z i  a 
z w otm yslenjom  sebi jön  powisnje, zo budze wot netto
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jon stajnje nosycz. J e - l i  skapulir m azan y , uux so 
n o w y  wzacz, kvtryz Pak w jac swjeczeny bycz n je -  
t r j e b a ,  njeje-li mözuo, jön woswjeczicz dacz. Z adyn  
skapulir njew jaza k wosebitym m odlitw am  mtt d ruhim  
dobrym skutkam: je to dobrej ro o l t  a w u r a d z e n j u  
ze spowjednikom wostajeue.*

Schtözkuli tu ton  p je c z o r y  skapulir nosy, stupi 
do duchownoho zwjazka ze spom njenymi pjeczimi 
cyrkwinskimi rjab am i, kaz zapisanych bratroro  a sotrow, 
a m a podzel na wschech jich dobrych skutkach, kaz jim  
spozczenych hnadach.

S p o m n ju  hischcze, zo m aja  so czi, kiz su ze 
skapulirom drasczeui, wo to pröcowacz, zo c z is to tu  
swojoho pow olau ja  (knjeznisku, lubjenu, mandzelsku) 
swedomicze wobkhowaja.

N astupajo  w o tp u s k i  n a  skapuliry, pischu, dokelz 
je tu ta  poboznoscz po Serbach  ja ra  rozscherjena, 
sczehowace: N a  dzeii z d r a s c z e n j a  m a so czlowjek 
Hodnje ze swj. fafram entnini n a  to pschihotowacz a 
khwilu roe cyrkwi so na menjenjo swj. W ötca modlicz. 
Z a  czerwjeuy skapulir zada so, zo na p ja tk i  Horke 
czerpjenjo S y n a  B . rozpominasch, swj. w opraw jenjo

* Hacz runiz zane wosebite poboznoscze a winowatoscze 
p o r u c z e n e  n j c j s u ,  je radzomne, na közdy skapulir wschednje 
neschto spewacz. Wot poboznoho rjadnika mamy sczehowacy 
zapis winowatosczow:

1) za b e l y :  Sobustaw y dyrbja sebi kschiz czinicz k czesczi 
najswjcczischeje Trojicy;

2) za c z o r n y :  Neschto 7 kröcz spewacz na psch. 7 X  Czescz 
budz Bohu Wötcej a t. d. abo 7 S trow a sy M arija;

3) za m ö d r y :  T a k  hus to  h a c z  6 X  W ö t c z e  uasch,  
S t r o w a  sy M a r i j a  a C z e s c z  b u d z  B o h u  W o t c e j  
(hdzezkuli) spewasch, dostanjesch wsche wotpuski 4  wulkich 
poboznych mestow (tych je j a r a  rojele!);

4) za b r u n y :  Zkwznu smjercz, westu Bozu hnadu dobudzesch. 
Spew aj neschto, na psch.: „S p om n  o najmikoscziwscha 
knjezna a t. b.";

5 ) za c z e r w j e n y :  Spew aj neschto k czesczi czerpjenja Jezu- 
sowoho a najswjeczischcju Wutrobow.

Sobustawy brunoho skapulira maja pak romski brevir Pak 
mjenschi swj. M arije spewacz, Pak srjedu a sobotu mjasajedzenja 
so zdzcrzecz. Komuz to mözno njeje, njech sebi tule winowatoscz 
da ps chemen i cz  w o t  meschni ka,  kiz  s k a p u l i r y  wescha.  
Hizo nos che njo  skapulira z poboznym wotpohladaujom je jara 
spomozne. —  Wscho drobnischo rozpisane wo skapulirach na- 
makasch we knizcy: „Krötke rvzwuczenjo wo uekotrych b r a t -  
stwach s w j a t o h o  s k a p u l i r a  zestajal P . A r n o l d  W e r n e r " ,  
kotrychz je hischcze do scz  na pschcdan. Czim Bolc so tale knizka 
porucza, dokelz je jeje piaczizna cyka za swjatoho Wötca po- 
stajena.

Pak sme so n a  sczehowacn njedzelu pschepolozicz. Z a  
m ödry skapulir je dowolene, zo mesto eyrkwje T hea- 
tinow  d ru h u  cyrkej wopytasch, we kotrejz so too tta r, 
swj. M a r i j i  M . B . poswjeczeny, nam aka. W um enjenja 
za czorny skapulir möze spowjednik do druhich spo- 
möznych skutkow pschemenjecz.

T y m , kiz skapuliry noscha, napischu tu  dny, n a  
kotrych a z a  kotry skapulir so wosebite wotpuski 
dobyw aja:
5 dospolne wotpuski na dzen zdrasczcnja Po skap. 1 , 2 , 3 , 4 , 5 .
5  „  „  we smjertnej hodzinje Po sk. 1, 2 , 3 , 4 , 5 .
3  „  „  na hody Po skap. 2 , 3 , 4 .
1 dospoluy wotpusk na nowe leto Po skap. 2.
3  dospolne wotpuski na jutry Po skap. 2 , 3 , 4.
1 dospoluy wotpusk na swjatki po skap. 4.
1 „ „  na popjelnu srjedu po skap. 5.
2 dospoknaj wotpuskaj na najswj. Trojicu Po skap. 4 , 5.
2  „ „  na passionsku njcdzelu Po skap. 3 , 4 .
3 dospolne wotpuski ua zelcny schtwörtk po skap. 2, 3 , 4.
1 dospolny wotpusk na prenju njedzelu mesaca Po skap. 4.
1 „ „  na közdy pjatk leta po skap. 1.
1 „  „ na swj. kschiza po skap. 4.
2 dospoknaj wotpuskaj na dzen njewoblakow. podjecza po sk. 2 , 4.
3  dospolne wotpuski na sweczk M arije po skap. 2, 4 , 5.
2 dospoknaj wotpuskaj na pschizjcwjenjo swj. M arije Po sk. 2 , 4 . 
1 dospolny wotpusk na swjedzen skapulira Po skap. 2.
1 „ „  ua swjedzen porciunkula po skap. 4.
2 dospoknaj wotpuskaj na swjedz. donjebjeswz. s. M . po sk. 2, 4.
3  dospolne wotpuski na swjedzen naroda M . M . B . Po sk. 2 , 4 , 5. 
1 dospolny wotpusk na swjedzen woprowanja M . M . B . Po sk. 2.
1 „ „  na soboty 40dnvwskvho posta Po skap. 4.
2  dospoknaj wotpuskaj na dzen swj. Jözefa Po skap. 2, 4.
1 dospolny wotpusk na wsche srjedy leta k czesczi s. J ö z . Po sk. 2.
2  dospoknaj wotpuskaj ua swj. Michaka po skap. 2 , 4.
1 dospolny wotpusk na swj. jandzelow pestonow Po skap. 4.
1 „  „  na wschcch swjatych po skap. 4.
1 „  „  na swj. Hanu Po skap. 2.
1 „ „  na swj. J a u a  kschcz. Po skap. 4.
1 „ „ na swj. Petra a Pawoka po skap. 4.
2  dospoknaj wotpuskaj na swj. Theresiju po skap. 2 , 4.

Z  dowolnosczu swj. W ötca je skapulirej T hea- 
tinow  (m ödrom u) w ysche tutych m noho druhich wot- 
puskow spozczenych, mjez kotrymiz je ton  n a j w a z -  
n is c h i, zo so tym , kiz roe s w ja to s c z a c e j  h n a d ^ e  
(k swj. roopraw jeuju n jetrjeba so potajkim  hicz, schtoz 
so hewak k dobyczu rootpuska zada) s c h e sc z  kröcz 
„ W ö tc z e  n asch  —  S t r o w a  sy M a r i j a  —  C ze scz  
b u d z  a td ."  w uspew aja k czesczi najswj. T ro jicy  a nje- 
woblakowanoho podjecza, wsche wotpuski spozcza, kotrez 
su na w opyt swj. mestnow w R o m je ,  P o r c i u n k u l i  
abo L o r e t t o ,  w J e r u z a l e m j e  a K o m p o s te l i  pv-
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skiczene. J e  to njesmernje wjele dospolnych a nje- 
dospoknych wotpuskow.

S y m  z dobrej w olu d n y  zapisak, n a  kotrez möze 
so Po jednotliwych skapulirach d o s p o t n y  wotpusk 
dobycz: njech b ra tsja  a sotry sebi ton  abo d ru h i dzen 
po jich skapuliru w uzw ola, tos, zo so w s c h itc y  na 
j e d y n  dzen k swj. sakram entam  njeczischcza, kaz n . psch. 
na  swjedzen swj. skapulira sam oho. Wschak je dnow 
doscz n a  wubjerk, a s p o m o z n is c h o ,  na to  hladacz, 
zo spowjednikej khwile w ostanje k sw edom itom u wu- 
spowjedanju, hako joho z czischczenjom n a  jedyn dzen 
k pokojcznomu dzelu we tak waznej wecy honicz. 
P la c z i za dobyw anjo wotpuskow skowo swj. J a n a  
K hrysostom a: „ J u t r y  su  közd y  d z e n ,  m a s c h - l i  
cz is te  s w e d o m jo ." *

VII.
Wo poöoznych bratstwach powschitkownje a wo 
tajkich, M ariji Maczeri Aozej poswjecjenych, 

wosebje.
Kaz wscho dobre, m aja  tez p o b o j n e  b r a t s t w a  

swojich p s c h e c z iw n ik o w , hako by we nid) so jenoz 
p o b o z n ik a r s tw o  hajilo . Kaz Pak w inu toho, zo so 
we Bozich domach a pschi w uziw anju  swj. sakramentow 
wschelaki n jeporjad  staw a, n a  B oze domy abo sakra- 
menty same storkacz njemözemy, tak tez nochcyk nick)tö 
n je h ö d n o h o  abo n je d o s to jn o h o  staw a dla we tym  
abo d ruh im  bratstw je c y te  bratstwo tam acz! T u te  
b ratstw a nam akaja we swj. W ötcach, kaz cyrkwinskich 
wuczerjach doscz zakitarjow . S w ja ty  F r a n c i s k u s  
S a le s iu s  napom ina wschech sw e tn y c h  naleznje, zo so 
kajkomuzkuliz w ot cyrkwje pschipöznatomu bratstw ej 
pschizamknu a  swj. K a r l  Borromejski pohnuw a we 
pastyrskim liscze spowjednikow, zo weriwych pschi swj. 
spowjedzi k z a s tu p e j  do tajkich pscheproschuja. A  to 
z p raw om . S u  to la  cyrkwinske b ra tstw a, a wosebje, 
su-li swj. M a r i j i  poswjeczene, kaz a r c h a , we kotrejz 
so N o s  we lijency w ukhow a: tak wukhow a so tue 
sw e c z e  pschebywacy czlowjek skerje psched hrechom, 
je-li pod schkit tajkich bratstw ow  so podak. N azhoni 
so czasto doscz, zo je tue czlowjeku, kiz do zanoho 
bratstw a njeskuscha, dzesacz kröcz w jac hrecha hako 
pschi tych, kiz su do bratstw ow  zapisani. M o h le  tute

* Hischcze pschispomnjenjo: 1) Wubudz közde rattjo dobre 
menjertjo, zo chcesch wsche wotpuski skapulira dobycz, kotrez 
mözesch. 2 ) Wopruj je za khude dusche w czisczu!

26
bra tstw a  rekacz „ w e z a  D a v i d o w a ,  k o t r a z  je  z h r o -  
d z is c h c z a m i w o b d a t a :  ty s a c  sc h k ito w  w is a  n a  
n j e j ,  c y l a  b r ö n  s y ln y c h ."

P oh lada jm y  n a  w u z itk  cyrkwinskich bratstw ow !
1. K  s w ja t o s c z e n j u  sluscha, zo so czlowjek

czasto na w e c z n e  wernoscze dopom ina: „ D o p o m n  
so p o s le d n ic h  tueco tu  a d o  w e c z n o s c z e  n je z h r e -  
schisd). E c c le s . 7, 4 0 ."  Dokelz czkowjekojo tak mako 
n a  wecznoscz mysla, du ze samsneje winy k zhubjenju: 
„ C y k y  k r a j  je  h o ly  a  p u s ty ,  d o k e lz  n ic h tö  d o  
so n je n d z e .  Je re m . 12, 1 1 ."  S obustaw y  b ra t­
stwow Pak zhrom adza so we swojim czasu, czitaja 
w  bratskiä) abo druhich dobrych knihack) a  czinja Po 
slowje: „ M o j e  w o w c y  skyscha m ö j h l ö s .  J a n .  
10, 2 7 ."  !

2. K  z b ö z n o s c z i  je t r e b n e ,  zo so pschecy }
B o h u  poruczam y: „ P r o s c h c z e  a  d o s ta n je c z e " ,  | 
„ W y  d y r b ic z e  b je z  p sc h e s ta c z a  so m o d l ic z ."  j 
T o  staw a so tue bratstwach, tue kotrychz so horliwischo i 
közdy za so a  jedyn za druhoho  m odli: „ B u d z e t a j - l i  
d w a j  z w a s  n a  z e m i p sc h e z je n e  w o k a jk e jz k u l i  
w e c y , w o  k o t r u z  c h c e ta j  p r o s y c z ,  d a  so j i m a j  
w o t  m o jo h o  W ö tc a ."  M od litw a  b ra tra  je mocna j 
pschez z je n o c z e n jo  z m n o h im i  b ra tra m i a n je je j 
mözno, zo so w o b s ta jn e  m o d le n jo  m n o h ich  n je - !  
w u s ly s c h i. I

3 . Weste je, zo so we bratstwach cz a sc z isc h o  
k swj. sakram entam  khodzi, pschiklada d la  a dokelz sebi 
to p r a w i d l a  tak zadaja. Z  tym  dobyw a so I tuob= i 
stajnosczi tue dobrym  kaz to T ridentski koncil tuucgt: | 
„ S w ja te  w opraw jenjo  je w o z b o z a c y  sredk, z kotrymz^ 
wschedny dokh w otplaczim y a duschn psched s m je r tn y m ,  
hrechom wobkhowamy. S ess. X I I I ,  cap . 2 ."  I

4 . Wysche toho dokonjeja so tue bratstwach w ot h orli- i 
wischich sobustawow wschelake skutki s e b j e z a p r e c z a ,  
p o n iz 'n o s c z e , lu b o s c z e  k b l iz s c h o m u , kotrez bychu 
so hewak zakomdzile. T o , schtoz so doscz poruczecz 
a khwalicz njemöze, je, zo b ra tsja  a  sotry m r e ja c y m ^  
pom haja a  jich k zböznej smjerczi pschihotuja. '

5 . S m y  czasto spom nili, kak wjele na tym za- 
lezi, zo M a r ij i  M . B . p i l n j e  skuzimy. Schto 
druhe pak chcedza bratstw a, hacz jeje p o w y sc h e n jo  
a jeje k h w a lb u ?  W e bratstwach spewa so ji k czesczi, 
dom a abo we zhromadziznach. Z e  z a p i s a n j o m  ftu*' 
pimy do je je  sluzby, a  schtoz je tu tej K njeni a  M a- 
czeri hako skuzownik a  dzeczo pschipisany, toho budze!



rootta we ziwjenju a pschi smjerczi hako s w o jo h o  
zakitacz. Z e zapisanjom  do jeje bratstw ow  smemy 
prajicz: Venerunt mihi omnia bona pariter cum illa 
—  t u  p sch ik hadzesche  w scho d o b r e  m i z n j e j u  
sa m e j. Sap. 7, 11.

T o , schtoz dyrbim y psched woczomaj mecz, chce- 
m y-li so do bratstw a M a r ije  M . B . abo druhoho  za- 
pisacz dacz, je d w o je :  1. zo so to z c z is ty m  wot- 
pohladanjom  stanje —  czescz B oza a M a rije  M . 93., 
nascha st zböznoscz blizschoho, to dyrb i naui na wu- 
trobje lezecj; 2. zo swedomicze w in o w a to s c z e  do- 
p jelnjam y, kotrez ze zastupom n a  so bjerjemy. Schtöz 
to  möze, njech druhich k pschistupej do poboznych 
bratstw ow  pohnuw a a liwke stawy k tom u dowjedze, 
zo so n a  dostaw anju  swj. sakramentow horliw je wob- 
dzeleja. B ö h  je hizo n a  zemi krucze czlowjekow 
khostal, kotsiz su, do tajkich bratstw ow  zapisani, so jim  
zjaw nje abo pschi sebi zasy wotrjekli. T ak  pow jeda 
P .  S a r n e l l i ,  zo w  N eaplu  czkowjek b ra tstw a so 
wotrjekny, a  napom inany , zo chcyl daty  pohörschk 
porjedzicz, w o tm olw i: „Psch indu  zas k w am , sym-li 
sebi nozy zlemil a je-li m i schija pscherezana." T ak  
sta so jom u nekotre dny pozdzischo: njepscheczelojo 
lakachu wjeczor na n jo ho , nadpanychu joho a  wje- 
czichn so za kschiwdu, kotruz be jim  naczinil, z tym , 
zo jom u nozy zlemichu a z nozom schiju pscherezachu. 
H o r l i w e  sobustawy Pak wobohaczi M a r i ja  ru n ja  
staroscziwej a schczedrej m aczeri z wecznymi kublam i: 
„ W s c h i tc y  je je  d o m ja c y  k h o d z a  w  d w o je j  
d ra s c z e . P ro v . 3 1 , 2 1 ."  P .  C r a s s e t  pow jeda, zo 
w  l. 158 6  mkodzenc na sm jertnym  iozu do czezkoho 
sona p a n y ; z n joho  wotcucziwschi, dzesche k spowje- 
dnikej, kotryz pschi n im  sedzefche: „W ötcze, bech n a  
tym , zo m am  zatam any bycz, ale m oja K njeni je mje 
wnmohka. Z !e duchi czehnjechu mje psched sud B ozi 
a  zamokwjachu sebi m oju duschn hako swoje wobse- 
dzenstwo. T u  pschistupi K ra lo w na njebjes a  dzesche 
k zkym ducham: „ „ S c h to  m o c u je c z e  so t u t e  je  
dusche? Schtö  je w am  praw o d a t, so c z to w je k a  
pschimacz, kiz je m i we m ojim  b r a t s t w j e  pschipi- 
s a n y ? " "  T u  czekachu zke duchi kaz pohkuschene, a  ja  
buch z jich pazorow  wuswobodzeny." Tez wo d ruhim  
staw u b ra tstw a pow jeda tönsam y, zo Po czezkim be- 
dzenju, kotrez we sm jertnej hodzinje n a  njoho pschindze, 
krötko do smjercze nadobo wjesele zaw ola: „ O  n a  
zbozo, zo sym do b r a t s t w a  M a rije  M . B . zapisany

byk!" A  w ön miny so zböznje we tym  Knjezu. M rejo  
dzesche w öjw oda P e p o l i  k swojom u synej: „ M ö j syno, 
wjedz dha, to m alo , schtoz sym za moje dny dobroho 
dokonjak, m am  so tom u dzakowacz, zo sym do b ra tstw a 
swj. M a rije  sluschak: rad zu  tebi, d a j so skoro do njoho 
zapisacz. Wysche, hako czescz, zo sym krönowany 
w öjw oda, wozu sebi to, zo sym we b r a t s t w j e  ze 
s tu z o w n ik o m  K r a l o w n y  n j e b j e s  byk ."

V I I I .
Wo jakmoznach k czesczi Marije Maczerje ZLozeje.

J e  to waschnjo lubow arjow  najzböznischeje M a ­
czerje, zo rady  k jeje czesczi s o b o tu  jakmoznu da- 
w aja . H r e h o r  pow jeda we swojich rozmokwjenjach 
(djal. 1. 4 . c. 36), zo schewc, z mjenom D e u s d e d i t  
n a  sobotach, k cjesczi Bozeje M aczerje to  khudym 
rozdawasche, schtoz be w  tydzenju z dzelom sebi za- 
skuzit. P odaw izny  pow jedaja wo tu tym  czesczowarju 
M arije , zo jom u w njebjesach hordozny hröd hako 
wobydlenjo natw aricz  da, n a  kotrymz so jenoz soboty 
dzekasche. Z bözny G e r h a r d  njemözesche nikomu niczo 
zaprecz, kiz joho wo neschto we M a rijn y m  mjenje pro- 
schesche. T o  czinjesche tez P .  M e r c z i n  G u t t i e r e z  
S . J . ,  a p ra ji, zo jom u tuteje jakmozny d la  M a r i ja  
M . 93. zenje zanu  hnadu  zapowjeka njeje, wo kotruz 
be hdy prosyk. Hdyz bechu tutoho bohuskuzomnoho 
meschnika H u g e n o t o j o  sköncowali, widzachu joho 
b ra tsja , kak M a r i ja  M . B . jandzelam  pschikazuje, zo 
joho czeko do pkatu zaw ala a  czestnje pokhowaja. Tez 
swj. E b e r h a r d ,  solnohrödski biskop, mejesche rjane 
waschnjo, zo jakmozny n a  sobotach dawasche; tutoho 
w uhlada po smjerczi swj. mnich we schtaktnosczi dzescza 
w  rukom aj M a rije , kotraz p ra j i:  „ T u tö n  je m öj syn 
E berh ard , kiz za  z iw e  d n y  m i z e n je  n ic z o  z a -  
p o w je !  n je je ."  D a le  m am y so tom usam om u po- 
boznom u waschnju dzakowacz, zo so we A l e x a n d r u  
be H a l e s  cyrkwi wulki wuczer doby: tutoho pro- 
schesche nehdy bosy mnich, zo chcyl k czesczi Bozeje 
M aczerje do Franciskanow  zastupicz, a  tak so tez sta. 
Schtozkuliz potajkim  hako j a l m o z n u  d a w a s c h , daw aj 
k czesczi M a rije  M . 93., a je-li cze B öh z czasnymi 
kublam i zohnow al, njedaj so zenje so b o c z e  minycz, 
zo by neschto dobre njeczinil. „Diem perdidi“, p ra ji  
pohanski kejzor A n ton iu s  P iu s ,  hdyz be so dzen m inyl, 
n a  kotrymz ja lm oznu  daw al abo hnadu  w udzelit njebe: 
„ T u t ö n  d z e n  je  z h u b j e n y " ,  m el z wjetschej w inu
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kschesczan p ra jic z , njeje-li z m odlen jm u, posczenjom, 
jalm oznu  abo na druhe jom u m ö z n e  waschnjo K ra- 
low nu  njebjes poczesczowal. Z adzew a-li k h u d o b a ,  
zo sobotu run je  jalm oznu  z czasnym kublom dawacz 
njemözesch, h le j, su tez d u c h o w n e  jalm ozny , kiz 
so tutej M aczeri spodobaja: w opytow anjo k h o r y c h ,  
modlenjo za k h u d e  d u s c h e  abo za n a k a z a n j o  
hreschnikvw atd.

I X .
Wo zdychorvanjach k M ariji W. W.

M jez holdow anjem i, kotrez mözemy swojej K njeni 
a  K ralow nje pschinjescz, njespodoba so jej zane tak 
ja r a ,  kaz te , zo pschi k ö z d e j , njech czasnej, njech 
duchownej naleznosczi z p o b o z n e j  m y s l u  k njej 
zdychujemy, ju  wo pomoc proscho, njech je, zo nekomu 
dobru  r a d u  daw am y, njech, zo tajku p y t a m y ,  we 
s t ra s c h n o s c z a c h , c z e s n o s c z a c h ,  s p y t o w a n j a c h ,  
wosebje, su-li tajke pschecziwo c z is to c z e . Wescze budze 
nam  M aczer B . pomhacz, jeli an tifo nu : „ P o d  tw ö j  
z a k i t  —  B u d z  p o w i t a n a "  abo tez jenoz m jeno 
„ M a r i j a "  p ra jim y. T u te  mjeno m a tajku wo- 
zbozacu möc, zo dy rb ja  zli duchojo tez najnjezbözni- 
schoho hreschnika wopuschczicz, hdyz so k m je n u  M a ­
rije  z wotmyslenjom w oka, zo chce so n a k a z a c z .  
Wosebje spodobne su slowa z poboznosczu p rajene: 
„ E ja ,  e rg o , a d v o c a ta  n o s tra  —  E j a  d h a ,  ty  n a s c h a  
r e c z n i c a ,  w o b r o c z  s w o je j  m i to s c z iw e j  w o c z i  
k n a m ."  M a r i ja  sam a p ra ji  swj. Brigicze, zo hdyz- 
kuliz czlowjek tak k njej zdychuje, so schczedroscze 
z d z e rz e c z  njemöze, ale nekajku hnadu  poskiczi.

J e  derje, je-li mözno, we s p y t o w a n j u  rözari- 
jow  abo skapulira so dötknycz abo n a  swjeczo n a j- 
zböznischeje Knjezny pohladacz. S u  wosebite w ot- 
puski n a  to , jeli rözarije  stajnje pschi sebi nosysch. 
T ez je bamz Benedikt X I I I .  5 0  dnow wotpuska n a  to 
spozczil, hdyz so z m jenom  „ J e z u s "  a  „ M a r i j a "  
poboznje k njebju zdychuje.

X .
Aodawki .

P o d a m  we sczehowacym zapisk wschelkich dobrych 
skutkow, kotrez su w ot cyrkwje Bozeje hako s p o m o z n e  
pschipöznate, z dzela tez z w o tp u s k a m i  wobhnadzene.

1. K e m s c h e  dzerzecz abo poboznje skyschecz 
k czesczi M aczerje B . Wezo sme so w opor Bozeje 
msche B o hu  wjerschnomu s a m o m u  pschinjescz, zo

bychmy so k n jom u m o d l i l i  a  swojeje d o s p o l n e j e  
wotwisnoscze w ot njoho so we poniznosczi w uznali; 
to Pak po wuczbje Tridentskoho koncila (S ess. 2 2 , , 
cap . 3 .) docyla njezadzewa, zo sme so Boza mscha 
B o hu  hako d z a k p r a j e n j o  w oprow acz, za hnady, 
kotrez je s w ja ty m  a  wosebje najswjeczischej knjeznje 
a maczeri M a r i j i  poskiczit, zo bychu tuczi, h d y z  
jich  w o p o m n je c z o  p o b o z n je  s w je c z im y ,  p o l a  
W ö t c a  za  n a s  r e c z e l i .  T ohod la  m odli so mesch- , 
nik po w oprow anju : „ U t  iis p ro f ic ia t a d  h o n o rem , | 
n ob is  a u te m  a d  sa lu tem  —  zo b y  (tu tön  w opor) j 

M a r i j i  M .B .  a w schem  s w ja ty m  s tu z i !  k c z e sc z i , ' 
n a m  p a k  k s p o m o z e n ju ."  M a r i ja  M . B . lubuje 
to, zo pschi Bozej mschi abo tez hewak so najsw j. i 
T ro jic y  dzakujemy za wsche hnady, kotrez je jej bjez > 
wsä)eje jeje zasluzby spozczita: schtö m oht so tez hödnje 
dodzakowacz za tu le potnoscz d arow ?

2. Czesczujmy tyä>  s w j a t y c h  wosebje, kotsiz ,
M a r i j i  M . B . wosebje b liz k o  steja; su to jeje knjez- 
niski nawozenja, swj. J ö z e f ,  swj. J o a c h i m  a H a n a ,  ; 
jeje starschcj. M a r ija  radzesche nehdy sam a poboz- i 
nouiu  zemjankej czesczvwanjo swj. H a n y  hako duscham i 
ja r a  s p o m o z n e , a wozjewi pschi druhej skladnosczi ; 
jenej swjatej, zo so nad  tym  zraduje, hdyz po do- ! 
konjanych rözarijach „ W ö tc z 'e  n a sc h "  a „ S t r o w a  ' 
sy M a r i j a "  k czesczi swj. H a n y  pschidawamy. J e  
swj. H an a  wosebje p a t r o n k a  m a n d z e ls k ic h . Tez 
tyd) swjatych m am y w czesczi mecz, kotsiz su tu  na 
zemi M a r i ju  lub ow ali: swj. J a n a  scz. a  J a n a  kschcz., 
swj. B e r n a r d a ,  J a n a  D am ascena, zakitarja jeje : i 
swjeczatow, a swj. J l d e f o n s a ,  zakitarja jeje knjezni- ! l 
skeje czistoty. ' i

3 . C z i t a j  rady  we knihach, kotrez wo M a rij-  
nych pöccziwosczach recza abo wo potajnosczach wery, i 5 
kotrez so n a  n ju  poczahuja. J e - l i  mözno, zhrom adz t 
swojich domjacych wokoto so a  pohnuw a; jich k czesczo- \ 
w an ju  K ralvw ny njebjes. Nehdy wozjewi so M a r ija  i 
swj. B r i g i c z e  a prajesche: „ S c z i n ,  zo bychu  tw o je  
d z e c z i m o je  d z e c z i  b y le ! "  P o m o d l so tez wsche- 
dnje, dobudzesch-li khwile, za ziwych a  wotemrjetych 
czesczowarjow najzböznischeje Knjezny.

4 . Schtözkuliz p ra ji:  „Z ohnow ane a khwalene ^
budz swjate a  njewoblakowane podjeczo najzböznischeje c 
K njezny", dobudze 100  dnow wotpuska. ~

5. Schtöz „ S a l v e  r e g i n a  —  B u d z  p o -  j,:
w i t a  n a "  wuspewa, 4 0  dnow. je



6. N a  spewanjo l a n r e t a n s k e j e  litan ije  je so 
200 dnow spozczito.

7. Schtöz pschi w nprajen ju  mjenow „ J e z u s  —  
M a r i j a "  hkowu pokkoni, dobudze 2 0  dnow.

8. Schtöz pjeczore „W ötcze nasch —  S tro w a  
fjj" k czesczi hörkoho czerpjenja Jezusow oho a bolo- 
sczow M arijnych  wuspewa, dobudze bohate wvtpuski; 
runje tak

9. Schtöz B ozu mschu p o b o z n je  styschi.
10. Schtöz tsi böjske poczinki w ubudzi z w ot- 

myslenjom, zo budze so we czezkej khorosczi ze swja- 
tosczemi cyrkwje dom a w obstaracz dacz, 7 let a  7 
quadragenow, (t. r . tom u so telko czasnych khostanjow 
spuschczi, kelkoz by Po starych pokutnych postajenjach 
cyrkwje ze 7 kröcz 40dnowskim  postom zapokucstcz 
met), a schtöz to w sc h e d n je  za c y ty  mesac czini, 
dospokny wotpusk za khude dusche, kaz za so samoho 
we sm jertnym  bedzenju. (Benedikt X I I I . )

11. Schtöz 15 „W ötcze nasch —  S tro w a  sy" za 
hreschnikow wuspewa, tom u spuschczi so t s e c z i  dzel 
zastuzenych czasnych khostanjow.

12. Schtöz Boze Czeko ke khoromu pschewodza, 
5 let a telko quadragenow , a, jeli ze swjeczenej sweczku, 
7 let a  7 quadragenow .

13. Schtözkuliz so poboznje psched najsw j. sakra- 
mentom z kolenomaj pokloni, 2 0 0  dnow .

14. Schtöz swjeczeny swj. kschiz wokoschuje, 1 leto 
a 4 0  dnow, a  schtöz s k a p u l i r ,  5  let a 5  quadrag.

Schtöz chce w o tp u s k  dobycz, njech n a  to  
mysli, zo prjedy poczink d o s p o t n e j e  z e ln o s c z e  w u­
budzi, schtoz wschak so we wvkomiku stanje, jeli so 
cziowjek k tom u nakozuje.

S pom ozne je to, hdyz pschi r a n s c h im  m odlenju  
B oha prosysch a  sebi w o tm y s l i s c h ,  zo chcesch wsche 
w v tp u s k i*  dobycz, kotrez su n a  twoje m o d le n jo ,  
p o s c z e n jo  abo druhe d o b r e  skutki, kiz t u t ö n  dzen 
dokonjesch, hdy w ot swj. wötcow spozczene.

* *
*

LKöncjrnjo.
Z  tym  wobzamknu tu tö n  nastaw k, so nadzijo, 

zo dzelo bjez wuzitka njebudze. B udz bozemje, luby 
czitarjo, za tute leto! P o k r o c z u j  dzen a  böle

* Dobywaj wotpuskow, schtoz jenoz so hod^i: z b y t k n e
drje niczo njezmejesch, pschindze-li ke krutomu wotliczenju, a 
jenoz s m i l n o s c z  je, hejzo w nim  —  w o b s t e j i s c h !

w czesczowanju najzböznischeje Knjezny a K ra lo w ny  |
M a r i j e ,  a  p o h n n w a j  k to m u , schtoz w  twojich |  
mocach je, domjacych, znatych a  pscheczelow! W er to, 
zo budze mesto w  njebjesach tebi wobkhowane, wosta- 
njesch-li h o r l i w y  a w o b s t a jn y  hacz do smjercze 
slubam , kotrez sy M aczeri Bozej czinit.

P v h n u w a -li tebje to ,  schtoz sy tu  w o Naschej 
Lubej K njeni czitak, k to m u , zo czi luboscz k njej 
z möcnischim pkomjenjom we w utrobje sapa, porucz 
jej tez m oju  duschn, kaz ja  tw o ju : „ M o d l c z e  so 
j e d y n  za  d r u h o h o ,  zo b y sch c je  z b ö z n i  b y l i ! "
Ja k . 5 , 16.

J e - l i  so leto minyko, wzmi „ K ra ja n a "  a khowaj 
sebi joho w tw ojej kschinje. Pschindze-li pak lubozna f
m e ja ,  a ty  widzisch, kak wschitko do mejskeje poboz- i
noscze khwata, sam pak sy zadzewany, dokelz dyrbisch |
born pascz, potom wzm i swoje modlerske, m vdli so \
dom a „ l a u r e t a n s k u  l i t a n i j u " ,  a  po njej wzmi zas  ^
„ K ra ja n a "  k ru c y , zo by to la  n a  n je d z e la c h  a  |
s w ja ty c h  d n a c h  schtuczku z toho czitak, schtoz sym :
tu  napisak. P ru h u j  so potom , je-li so zasy leto m i- -
n y to , kak sy swoje sluby M aczeri B ozej w obkhow al: ,
z r a d u j  s o ,  sy-li swerny w ostat a kroczel dale n a  .
Jakubow ym  reb ln  do njebjes sczini! —  w o b z e ln o s c z ,  •
sy-li so w ot njewobstajnoscze pschewinycz dat! ;

„ M a m  pschecziwo teb i, zo sy swoju p r e n j u  
lu b o s c z  (M aczer B ozu) wopuschczil. S p o m in a j, \
z m ottet sy panyk: wröcz so, a czin zas prenje skutki; j
jeli nie, pschindu tebi khetse a sczahnu tw öj swecznik ,
ze swojoho mesta, jeli so njewröczisch!" P o ta jn e  Z jew j. t

Pschikhadja dzen a hodzina, zo budze t u t ö n  )
w o lij: „K zeftzow an jo  M a r i j e  M .  W ."  za zakostnje j
d ro h i pjenjez stacz, a za wsche kubta sweta w jacy n a  j:
pschedan njebudze. ■

Z a s ta ra j so d e r je  z n im , d o n iz  je  d z e n !  |
______________  — 8. :

Tako, mlody Missionar Jndianow. I
1. D o rn o jw rö l a  z ru d o ö a . !

Besche to 15. augusta 1 8 6 8 , dzen do-njebjes- \
wzacza swj. M a r ije , hdyz wulka tödz, kiz besche |
swj. M ichatej poswjeczena a ruskomu rybakej W oronco- i
wej stuschesche, do pschistawa* Nortonskoho za liw a**  |

* P s c h i s t a w  (Hafen) mesto pschi brjozy, psched wichorami ]
zakitane, hdzez ködze zastawaja. |

** Z a l i w  je wustup morja do kraja, nemski Meerbusen. ]'
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pschijedze, tarn  cziscze wysoko w sewjernej Am ericy 
k wjeczoru. Wsche tsi sczezory* wulkeje lödze bechu 
z p isanym i khorhowjemi wupyschene a  wulka besche 
radoscz lödznikow , hdyz n am o rjo  (brjöh) z m alej 
tw jerdziznu a  kokwokolo njeje swoje khezki a hubst 
za s  w uhladachu; pschetoz hizo bechu so nadzije w zdali, 
zo je hdy zas w ohladaja . Psched dw em aj letom aj 
wujewschi mörske ryby  (w alryby) löjicz, bechu srjedz 
dw eju lodow eju horow  zajeli. T a m  dyrbjachu srjedz 
lodu cyke leto pschebywacz a  häkle w  sczehowacym 
leczu so jim  radzi, lödz z lodu  wuswobodzicz a do 
w otew rjenoho m o rja  so dobycz. Netko so zas w rö- 
czachu czili a  s trow i; cylu lödz mejachu po lnu  ryb ja- 
coho tuka a  stonjowych zubow , kotrez bechu w  sibir- 
skim lodze nam akali. T o la  kak so dziwachu, zo n a  
wezi m aleje tw jerdzizny w jac rusku khorhoj so zmaho- 
wacz njewidzachu, ale amerisku. Sch to  je so tu  za 
dwe lecze s ta lo ?  so mjez sobu praschachu.

M jez lödznikami besche tez b ruuy  indianski hölczec, 
16  let s ta rb , kiz z wjesokosczu zaskakowasche, hdyz 
dom jacy brjöh za s  w uhlada. N ah le  besche radoscz 
lödznikow woczichnyla, to pytnywschi so hölczec p ra -  
schesche: Jw a n je !  F eodoro! P a w o le !  Czoho d la  so 
w jac njesmejecze? S taroscziw je czi z hkowu wijachu 
n a  kraj h ladajo . W jednik lodze, M icha! W oroncow , 
pscheczelny R u s  z dokhej b rodu , pschistupiwschi ruku 
hölcej n a  ram jo  pokozi p ra jic y : „T ako , m öj syno, ja  
so boju, zo su Ameriscy nasch kraj kupili abo w zali, 
a  zo dyrbim oj netko so dzelicz." „ S c h to ? "  zawoka 
hölczec zaströzeny, „so dzelicz? Hdze dha chcesch 
h icz?"  —  „ S u - l i  Ameriscy kraj Alaschku kupili", 
w otm olw i wjednik, „w röczu so do Ruskeje."

M jez tym  be ködz do pschistawa zajela a  hizo 
besche czolm do m o rja  puschczeny, w  kotrymz W o­
roncow , nekotsi tödznicy a  nasch Tako hacz na kraj 
dojed^echu. T a m  hi^o czakasche wulka mnohoscz ludu. 
„ T o  dzen je W oroncow ! to  dzen je swj. M ichalow a 
lödz! B o hu  dzakowano, zo tu  zas su !" wolachu. —  
W oroncow  Pak znapschecziwi: „H a j, smy w um ozeni; 
ale schto je so tudy s ta lo ? "  —  T u  pschistupi ameriski 
porucznik tw jerdzizny k n jom u a  pscheczelnje joho po- 
strowiwschi jom u wozjewi, zo su Ameriscy kraj kupili 
a skoro wschitcy Rusojo do Ruskeje so wröczili.

30

* S c ^ e z o r  (M ast) je wulka a sylna zerdz srjedz lodze,
za kotruz so pkachty pschiczinjeja a do wetsika napiuaja.

M jez tu tym  rozm olw jenjom  njebesche nichtö n a  
indianskoho hölczka Tako kedzbowak. T ö n  besche ledma 
n a  kraj skocziwschi ze sw ojim aj czornym aj wöczkomaj 
pschez czrjödu ludzi pschebezak, hakoz by nekoho pytal. 
Njenamakawschi, kohoz pytasche, bezesche kaz sernik po 
drozy hacz n a  könc wsy k m alej budcy ze schtomoweje 
skory, kotruz ja r a  derje znajesche. T o la  prenje po- 
h ladnjenjo  n a  n ju  joho powuczi, zo je wopuschczena, 
pschetoz z roztorhanej tsechu zadyn kur njewustupo- 
wasche, deskowe durje lezachu na zemi, zadyn Pos joho 
wjesele schczowkajo n jepow ita. Kaz w oprostnjeny ze. 
strözenjom  zasta hölczec psched budku swojeju star-^ 
scheju, k iz b e  p r ö z d n a !  P o to m  ze styskom do njeje 
skocziwschi wokasche: „Takolako, T a la n a , möj nano, 
m oja m aczi!" Z one wotmokwjenjo! Z  njesmernej bolo- 
sczu so na zemju czisnywschi plakasche hölc z hkosom. 
Netko pschindzechu nekotsi Jn d ia n o jo  ze susodnych 
budkow a jedyn so joho praschesche: „Hölczko, pscheczo 
ron ja  so ta t  hörke krjepki z tw ojeju woczow, a psche-! 
czo khilesch h low u k zemi kaz ran jeny  sernik?" N a 
to zbehny so hölc a rjekny: „Hdze je Takolak, möj 
nan , a T a la n a , m oja m a cz?"  —  „S ch to " , wolachu 
J n d ia n o jo , „ je Takolak tw öj n a n ?  D h a  sy ty T ako? 
H a j, haj, to je w ön! J e  so wröczik z m orja . W bohi 
T ako! T w ö j n a n  a tw oja macz staj hizo daw no 
sköncu, dzenskomu wöczku, napscheczo je to j*  ze swojimi 
sankam i." —  „Kak dolho je hizo, zo jeju  psy sanje 
wotw jezechu?" —  „H izo dwanacze kröcz so mesaczk, 
nöcne wöczko, woczini a zaczini.**" —  „ A  hdze staj 
czahn y lo j?"  —  „ T o  nam  njejstaj p ra jilo j;  tarnte 
zady' tych hörkow su jeju sanje naschim woczam so 
zhubite." T ako  zrudnje so wotmjelkny; nadobo woczi 
zbehnywschi so splöschile w obhladny, hacz zane blede 
wobliczo*** blizko njeje, a  woprascha so: „Czohodla 
je möj n an  tu te khezku wopuschczit, kotruz mejesche 
to la  rad y  a  häkle psched tsi kröcz dwanacze mesacami 
n a tw a r i? "  T u  p ra ji  stary  schedziwy J n d ia n :  „Hdyz 
now i bledakojo ze sw ojim i kurjacym i ködzemi psched 
jenym  letom  sem pschindzechu, bu tw öj n an  z mefta! 
„wulkich brodow " (brodaczow , R usow ) wotpöskany, 
a „brodaczojo" wotczehnjechu zas pschez m orjo  precz.! 
M y  Pak njemözemy recz nowych bledakow rozemicz,

* T . r. staj k ranju czahnyloj.
** T . r. je mkody a pokny mesaczk so pschemenik.
*** „Blede woblicza" abo „bledakow" b r u n i  Jndianojo 

belych Europczanow mjenuja.
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tohodla so w oni husto rozhnew aja a w uczerja n a s  
ze swojich khezow. T o  mjerzasche tw ojoho n ana , kiz 
je hordy kaz schery kral horvw  (schery mjedzwjedz), a  
dokelz sebi myslesche, zo sy ty w lodze könc w zal, 
wuczahny z twojej maczerju, kiz so nowych bledakow 
bojesche." T u  zas so nowe sylzy wopuschczenomu 
hölcej z woczow ronjachu; w otw obroczi so a  syny so 
do najczemnischoho kuczika.

T o  besche prenja wulka zrudoba w joho ziwjenju. 
Psched schtyrjomi letam i besche joho n an  z n im  a 
maczerju z dalokoho ra n ja  w ot njeplödnych brjohvw  
reki J n a n a  fern n a  pom orjo  czahnyk. Tehdom , hdyz 
hköd a khoroscze tarn w jich wsy zakhadzachu, pschin- 
dze jim  powjescz, zo daloko k wjeczoru bledakojo 
z „wulkim i b ro dam i" J n d ia n a m  za kozuchi a jelenjace 
rohi nadobnu cyrobu daw aja . N a  to  zebra so dze- 
sacz swöjbow „schelhawych J n d ia n o w "  a czehnjechu po 
rech Jukonje  wjele mesacow hacz k ruskomu sydlischczu 
swj. M ichata pschi nortonskim zaliw je. T a m  wume- 
nichu swoje koze z wuzitkom n a  muku a  m jaso, za- 
sydlichu so a stuzachu R usam  za wschedny khleb. 
Tez Tako, häkle 12letny  hölczec, wjedzesche z wuzitkom 
bycz. Skuzesche kapitanej W oroncow ej, puschczesche 
drjewo za njoho a  wozesche je do wsy na swojich 
sankach. W oroncow ej spodobasche so wuschikny hölc, 
a hdyz psched dwemaj letom aj do lodow oho m orja 
na löjenjo w alrybow  wujedze, wza joho sobu. S t a r -  
schimaj slubi, zo chce joho zakitacz kaz swojoho sams- 
noho syna a z njoho wuschiknoho rybaka sczinicz. T u z  
starschej swojom u synej sobu jecz dowolischtaj. Hdyz 
Pak so za dwe lecze w jac njewröczi, mysleschtaj sebi, 
zo je m orw y, a wröczischtaj so zrudnaj do swojeje 
domizny pschi recy J n a n a .  —  A  tu  netto sedzesche 
Tako, jeju syn, mjez cuzymi ludzim i. O  kak husto 
besche so za czas dolhoho bkudzenja po lodze wjeselil, 
na to, hdyz n ana  a  macz zas w ohlada! Husto besche 
joho w ötre indianske wöczko nazda la  rybu  w uhladalo , 
kotrejez druzy lödznicy pytnyli njebychu; a közdy kröcz 
da W oroncow  hölcej za to dzel dobytka. H usto tön 
z bkyschczatym wöczkom pohladowasche n a  tsi wulke 
sudy polne rybjacoho tuka, kotrez be sebi zastuzit a 
kotrez chcysche sw ojim aj starschimaj daricz. N etto  
besche po wschem! J o h o  starschej beschtaj so zhubikoj, 
joho m ale bohatstw o njemözeschtaj w onaj wuzicz, 
tohodla njemejesche zanoho wjesela w jac n a  n im . 
Sch to  mejesche netto sam zapoczecz? Sobuzelnje druzy

OJL
Jn d ia n o jo  n a  n joho  hladachu, hacz so stary  schedziwc j 
woprascha: „ T a k o , schto chcesch netto czinicz?" —  j 
„N jew em ", w otm olw i hölczec, „d y rb ju  dzens w  noch , 
wulkoho D ucha (B o ha) so praschecz." „ D e rje  sy re- j
czat, m öj syno", p ra ji  s ta rc , „pöjcze b ra ts ja , a  wo- '
stajcze joho sam oho; Tako m a m udru  w utrobu , w ön ■ 
p raw e nam aka." i

2. WukKi zamysf.
Z a  cylu nöc Tako wöczka njezaczini, myslesche 

stajn je n a  swojeju starscheju, a kak m a zapoczecz, zo 
by jeju zasy namakak. P a k  so jom u ronjachu sylzy 
po licach; pak zdychowasche: N an o! M aczi! P ak  po- 
zbehny woczi a  rucy  k hwezdnatom u n jeb ju , kotrez 
z tsechu dele pohladowasche, a  modlesche so k w ul- 
komu W ötcej tam  horjeka. Hdyz sköncznje dzen za- 
sw ita a zwön w twjerdziznje bekych do dzeka wolasche, 
stany Tako speschnje. B e w obzam knyl, so n a  pucz 
podacz a  starscheju pytacz. P r je d y  Pak hacz khezku 
wopuschczi, poklakny so n a  zem ju, pozbehny rucy a 
modlesche so, kaz be joho W oroncow , rufst kapitan, 
wuczik: „W ötcze nasch, kiz w njebjesach bydlisch, za- 
kitaj m je; w otwobrocz wote m nje, schtoz je zko, a  
pom haj m i, zo bych k swojom u nanej pschischok!"
P o to m  bezesche k pschistawej, zo by W oroncow « py- 
tak. Hdyz k m o rju  pschindze, stejesche tam  hizo kapitan 
ze swojimi ködznikami: wozachu sudy a kisty n a  kraj. 
Zwjeseleny zawoka W oroncow  hölca: „T ako, möj syno, 
w zm i te tsi sudy, kotrez tebi skuscheja; a  tön te schtwörty 
sud kaz tule tru h lu  ze slonjow ym  zubom tebi pschidam. 
D ow jez je tw o jim aj starschimaj a  postrotv jeju  wote 
m nje; staj dha s tro w a j?"  T u  pschimny Tako kapitana 
za ruku a  p ra ji  z tschepotacym hlosom : „ N a n o  W oro n - 
cow je, m ojej starschej tu  w jac n je js ta j!"  „ S c h to ? "  
zaw ola W oroncow  zaströzeny, „njejstaj tu  w jac?  S t a j  
w um rjekoj?" —  „ N e , staj do domizny „schelhawych 
J n d ia n o w "  so w röcziloj, dokelz sebi mysleschtaj, zo 
sym m orw y a dokelz bledakojo jim aj zanoho pscheczel- 
noho poh ladn jenja njepopschachu." —  „ P ö j ,  möj wbohi 
hölczko", p ra ji  kapitan , „ to  dyrbisch m i drobnischo 
pow jedacz." S y n y  so z n im  n a  r ja d u  tam  lezacu.
T ako  jom u wscho wupowjedawschi, schtoz be zhonik, 
pschistaji: „H a j, nano  W oroncow je, sy w czora p raw je 
reczal, dyrbim oj so dzelicz; pschetoz dyrbju  n an a  a 
macz pytacz." —  „A j möj syno", w otm olw i stary 
dobrocziwy R u s , „ ta t  to njejsym menik. N etto , hdyz 
sy swojeju starscheju zhubik, w ostan po la  m je: chcu



bycz tw öj n a n , a  doniz pschi n un  wostanjesch, nje- 
dy rb i tebi niczo brachowacz." —  „N ano  —  poroko- 
wasche Tako —  ty sy m i sam p ra jit , zo dyrbju  n an a  
a macz w czesczi mecz, a  pschec pschi n im aj wostacz 
a  za n jeju  so s ta racz ; a tez hdyz budzetaj s ta ra j a 
s ta b a j, njesmem jeju wopuschczicz, kaz Kiulkukscy 
Jn d ia n o jo  to  czinja, potom  budze wulki W ötc roe 
njebjesach m i dobry. Widzisch, dyrb ju  swojoho nana 
pytacz." Hkuboko hnu ty  stary lödznik n a  hölca hla- 
dasche a  rjekny: „M asch praw je, Tako, a B öh  budze 
czi pom hacz." —  „ H a j,  wem to" , p ra ji Tako, 
„pschetoz sym wulkomu W ötcej dzens w nocy slubik, 
jeli m i pom ha, chcu m ojim aj starschimaj tez wo 
S y n u  wulkoho W ötca , wo Jezusu  pow jedacz, 'zo 
byschtaj tez k n jom u so m odlito j a ze swjatej w odu 
so czisczicz da lo j a  do njebjes pschischloj. Pschetoz 
m öj n an  a  m oja macz hischcze niczo njewestaj wo 
n im , a  tohodla chcu jeju  pytacz." —  „A le ta t  chcesch 
starscheju nam akacz", znapschecziwi W oroncow , „hdyz 
to la  njewesch, hdze s ta j? "  —  „M yslu  sebi, zo jeju 
pschi recy J n a n a  nam akam ; tam  je dom izna „schehla- 
wych J n d ia n o w "  a  nascha sta ra  buda." —  „ M ö j 
p om h aj" , zaw ola W oroncow , „to je daloko, ja ra  
daloko, to  dyrbisch wjele mesacow puczow acz." —  
„W em  to, ale sym sylny n arostl."  —  „ T u z  dha wo- 
czakaj radscho, dönz pschekupcy po recy Jukonje  po 
koze njepoczahnu, potom  mözesch jich pschewodzecz." —  
„ N e , nano W oroncow je", w otm olw i T ako , „psche­
kupcy py taja  jeno kozuchi; ja  pak pytam  swojoho nana . 
H dyz su pschekupcy doscz kozuchow nam akali, potom  
so w röcza, a  ja  budu jim  dyrbjecz jich kozuchi na 
mojich sanjach domoj wjescz. P ö n d u  sam ." —  „A j, 
a j" , p ra ji  kapitan z h tow u w ijo , „je to  straschny 
pucz, bo ju  so za tw oje ziw jenjo." —  „N anko", w ot­
m olw i T ako, „wschak sy m i pow jedal, zo je wulki 
W ötc w njebjesach m lodom u Tobiasej ducha ze swetly- 
m a j kschidlomaj pöslak; tön  je jom u pucz pokazowal, 
joho psched mörskej rybu  zakitat a czornoho ducha 
w otehnal. W ulki W ötc tez m i ducha ze swetlym aj 
kschidlomaj pösczele; to la "  —  tu  so wotmjelkny a 
zrudnje na W oroncow a pohladny. „ N a , pschec recz", 
tön  napominasche. Tako rjekny: „N im am  zane sanje 
a  zane psy, zo bych swojoho n an a  p y ta l; kupisch mi 
je ty ? "  —  „H a j, möj syno", p ra ji W oroncow , „n aj- 
lepsche sanje a dzewjecz psow dyrbisch dostacz."

Dzeschtaj hnydom  do blizkeje indianskeje wsy,

hdzez besche psow a sani doscz. Tako swernje psche- 
py ta  sanje a kozany psyczi g ra t , a börzy besche kup 
hotow a. P o to m  dojedze do wopuschczeneje khezki ; 
swojeju starscheju, zaczini tam  psy a sanje a dzesche 
z W oroncow om  n a  tödz, zo by tam  tselby a patrony, 
noze, sekery, p iiy , raschpy, klepaki, hozdze a d ruhu  
pschiprawu dostal. Wscho to su za Jn d ia n o w  po- 
klady, drözsche dyzli zloto a dejm an ty , dokelz w jich 
kraju zane zelezo an i mjedz (kopor) njeje. W oroncow  
jom u tez da dw oju  kozuchowu drastu  wudzetacz, | 
w kajkejz Jn d ia n o jo  khodza a kajkuz indianske zony, j 
kiz möza ja ra  wuschiknje schicz, same dzelaja. |

3. Zöozowny pschipad. j
Wscho besche na dolhi pucz pschihotowane, a | 

Tako jeno czakasche na preni sneh, zo by wotjet. : 
M jez tym  sedzesche husto sam za swojej budku, re- J 
zasche a  hladkowasche z m alym  worclvw ym  nozikom ' 
a z kuskom schklency maky kschiz ze slonjoweje kvscze 
za W oroncow a. Pschi tym so husto z w utrobu  
modlesche: „Luby Wötcze w njebjesach, zohnuj nana 
W oroncow a a dowjedz mje k m ojim aj starschimaj." 
H usto tez pschindze k n jom u stary R u s ,  kiz so nje- 
rady  w ot swernoho hölca dzelesche, zo by z nim  bjesa- 
dow al. P o to m  pak m aly  J n d ia n  p ra ji:  „N ano , po- 
w jedaj m i hischcze neschto ze swjateje knihi" (swjatoho j 
pism a). W oroncow  jom u potom közdy kröcz stawiznu i 
wo Jözefu  w Egiptowskej abo wo D avidze abo dziwy 
Khrystusowe powjedasche a wuczesche joho dzesacz 
Bozich kaznjow, W ötcze nasch, S t ro w a  sy M a r ija . 
Tako ja ra  p iln je posluchasche. J u n u  pak p ra ji W oron- 
cow : „ M ö j syno, ty masch wulku zadoscz, kaz widzu, 
paczerje bekych muzow nawuknycz. Sch to  pak bu- 
dzesch czinicz, hdyz budzesch zas roe wsy Jn d ia n o w  
bydlicz, a  cham anojo (kuzlarjo) tw ojoho ludu  cze na- 
pom inaja, zo masch n a  swjedzenjach zloho ducha rejwacz 
a spewacz? W oni cze zab ija, jeli jich njeposluchasch." 
—  „N ano  W oroncow je", w otm olw i hülc, „sym w tychle 
dnach wjele mysliczkow m et." —  „Kajke dha to ? "  —  ; 
„ B u d u  mojim b ra tra m  nad J n a n u  wscho powjedacz, : 
schtoz sy m i p ra jil ;  powjedu jich na praw y pucz do 
njebjes a wuczisczu jich ze swjatej w odu, ale ty 
dyrbisch mi tu te w odu dacz." —  „S ch to , T ako?". 
zadziw any rjekny kapitan, „tak wulke mysle ty  masch! 
N a , to sebi njebech myslil, zo sym „poboznoho m uza"*

* Tak Jndianojo mijsionarow mjenuja.



z tebje sczinik. Rozwucz jeno prjedy swojich b ra trow , 
potom w am  B öh hizo p raw oho  poboznvho m uza pö- 
fc^ele, kiz sw jatu roobu sobu pschinjese."

D w e njedzeli beschtej so tak minykoj, tu  so na 
dobo wjedro pschemeni. Totste mröczele poczahnychu 
njebjo a  wot poknocy dujesche w etr zymny kaz lob. 
Hdyz n aza jtra  Tako z khezki ftupi, besche zemja pok 
tohcza wysoko ze snehom pschikryta. Raboscziwje beze- 

; sche Tako zas bo swojeje khezki, woblecze so swoju 
1 kozuchowu b rastu , pschipasa sebi snehowe stupnje na 
; nohi, wza swoje psy sobu a poba so ke kapitanej. 
j  Nabenbze joho pschi wrotach makeje twjerbzizny a za- 

woka: „N ano  W oroncow je, netko byrbju  precz, swo- 
jeju starscheju pytacz." —  „H aj, möj syno", wotmokwi 
kapitan hölcej ruku skiczo, „haj, netko byrbim oj so za 
cyte ziwjenjo bzelicz; zo pak by ty zenje n a  W o- 

i roncow a njezabyt, masch to te ; je to swjeczatko wulkeje 
1 njebjeskeje m aczerje; sy-li w nuzy abo strasche, w olaj 

k njej: „ M a r ija  pom haj!" a m oblt so tez za m nje." 
„ O  n an o " , zaw ota hölczec ze spobziwanjom porclinow e 
swjeczatko w obhlabujo, „bubu stajnje n a  tebje myslicz 
byrbjecz." P o to m  je powisny wokolo schije a  skhowa 
spoby kozucha. M jez tym  bechu köbznicy psy bo sani 
zapschahnyli; wschitcy so k Takej czischczo bawachu 
jom u ruku na bozemje. K ap itan  pak jom u ruku na- 
pokozo rjekuy: „ M ö j syno, w ostan pekny a njezabubz 

i swjateje M aczerje Bozeje." P o to m  so w otw obro- 
cziwschi bzesche w otsal, zo njeby pokazat, kak czezke 
bu jom u bzelenjo. Tako Pak jebzesche z pscheczelnym 
w otanjom  swojich botalnych towarschow pschewobzany 
ze wsy k ra n ju , stöncu napscheczo.

Hbyz Tako w  swojich snehowych czrijach po snezy 
kroczesche, joho psy pak z woprebka z mocu cyky kruch 
prjeby njoho ze sanjemi czerjachu, hbyz weze makeje 
twjerbzizny swj. M ichata  za nim  so zhubjachu, zbehasche 
so hölczecowa w u tro ba ; o kak besche jom u berje, zo 
je zas swobobny! Pschetoz haczruniz mejesche W o- 
roncowa cyle ra b y , besche to la  töbz jom u poczaka 
wuzka bycz. Besche wschak J n b ia n  a  w ot makoscze 
zwuczeny, wjele stow hobzinow Po horach a  bokach, 
po lesach a  polach a jezorach po hontw je wokoto 

i czahacz. Netko be zas swobobny. Horbze w obhlabo- 
wasche swoju buschkwicu, kotruz mejesche n a  ram jenju  

>wisajo, a  rab y  besche ju  n a  nekajkej zwerinje spytat, 
ale zabyn snehowh zajac, zana lischka so njechasche 

: pokazacz. A  kajke mejesche poktaby w swojich sanjach

skhowane! Hischcze schescz bruhich tselbow be jom u 
W oroncow  b a r it  a maky subk p a tro n o w , kistu ze 
zeleznymi a w orclow ym i pschipraw am i, nekotre wa- 
czoki pisanych rubischkow, kschinu schklenczanych a 
porclinowych paczerkow a cylu kvpu wschelakich bruhich 
mölczkosczow. Takej zbasche so, zo je najbohatschi 
muz w cykej Alaschcy, a w  swojej bomiznje besche to 
tez; nekotryzkuli inbianski kralik, kiz mejesche jeno 
nekajku hubjenu tselbu hako najwjetsche kubto, by 
jom u tele poktaby zaw ibzat. Tako so rabowasche na 
to , kak zbozowneju n an a  a m acz z tu tym i baram i 
sczini. T o la , pschinbze tez w oprawbze zbozownje bo 
swojeje bom izny, nam aka n ana  a m acz? Pow isny  
h tow u a staroscziwje suhasche so po snezy run je  nim o 
khöjnowoho leska; tu  bu  nahte ze swojich myslow wu- 
torhnjeny. Czezki kamjen jom u bo htow y pschilecza 
a  joho k zemi porazy! H aczruniz trochu pohtuscheny, 
to la  hnybom  za buschkwicu pschimny, poskoczi a  wo- 
h labny  so, z wotkel je kamjen pschileczak. Lebm a 
tsicyczi kroczelow w ot so w uh laba  J n b ia n a  z lesa 
stupicz o z kijom jom u hrozycz. T o n  be hizo w jac 
dnow  tubt) n a  njoho kakak, zo by joho w u rub il. Tako 
khetse zkozi buschkwicu n a  lico a merjesche so muzej 
run je  bo w u tro b y ; tarn  besche joho tez trjechit, pschetoz 
be n a  m o rju  berje tselecz nawuknyk. T o la  tu  so bo- 
pom ni: M o rju -li toho muza, pschinbze bo zehliwoho 
jezora k ztom u buchej; njecham joho sköncowacz, ale 
jom u jeno zakazacz, m i schkobzecz. Z  tym  so merjesche 
bo pozbehnjeneje muzoweje ruki a  run je  hbyz chcysche 
tön  swoju hlebiju bo njoho czisnycz, prasny buschkwica 
a  z roztselenej ruku pany  muz. Netk chcysche Tako 
khetse za sw ojim i psam i, kotrez bechu hizo cyty kruch 
bo prebka. T u  so zas bopom ni, zo trasch mohk muz, 
czezcy ran jeny , tuby we snezy wumrecz. T u z  zastaji 
ze zahw izbnjenjom  swoje psy a blizesche so kebzbliwje 
k ran jenom u. T ö n  T aka pschincz wibzo krw awu ruku 
napscheczo tykasche p ra jicy : „P roschu  cze, njesköncuj 
m je!" Tako wotmokwi: „Njesköncuju cze, pschetoz 
wulki buch m i zakazuje, swojich b ra tro w  w urubicz abo 
moricz. Czisn swoju b rö n  precz, potom  tw oju  ra u n  
zaw jazam ." S o  spobziwajo hlabasche cuzy J n b ia n  
n a  hölca a  swoju hlebiju a  nöz baloko w ot so czis- 
nywschi rjekny: „ Jn an scy  hölcy su bobrocziwschi byzli 
m y." Tako wotmokwi: „N e, Jn a n o jo  ru b ja  tez a  
köncuja swojich b ra tro w ; ja  pak sym m oblitw y w ul- 
koho W ötca wuknyt, kiz zakazuje rubicz a  moricz."
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„A  ja " , wotmokwi ran jeny , „sym hacz do dzensni- 
schoho dn ja  betoho m odlerja (m issionara) zacpet. Ale 
chm k n jom u  hicz a  w ot njoho wuknycz." Tako 
zwjeseli so nad  tu tym i sw ernym i stowami swojoho 
njepscheczela, bezesche k swojim san jam  po krjepki a 
p ta t, kiz be jom u W oroncow  b a t, a zaw jaza muzej 
ran u . P o to m  so praschesche, hacz möze khodzicz, a 
hdyz jom u muz haj prajesche, da  jom u so w ina na- 
picz. Z adziw any rjekny cuzy J n d ia n :  „Chcych czi 
kschiwdu czinicz, a  ty sy m i za to dobro tu  w opokazat; 
njezabudu n a  to ."  P o to m  jom u Tako da hicz swöj 
pucz, sam Pak dale jedzesche. Besche jom u po tu tym  
skutku tak lohko kaz hischcze zenje prjedy, a dopom ni 
so n a  podobnu staw iznu wo mitoscziwym S a m a r ita n u , 
kotruz be jom u W oroncow  ze swjateje knihi powjedak. 
Chcysche Pak pschichodnje trochu böte kedzbowacz.

Psched wjeczorom buchn psy mucznische, jazyki 
jim  daloko ze schije wisachu. T o h o d la  zasta Tako 
w  lesu mjez dw em aj wulkim aj kam jenjom aj. W ohen 
njezadzeta, zo by swettoscz joho njepscheradzita. W u- 
pschahny psy, pschiwjaza je za schtomy kotwokoto sani, 
da közdomu suschenu ry b u  a  lehny so do srjedza na 
swoje sanje. N ajprjedy  pak poklakny so, kaz besche 
jom u n an  W oroncow  p ra j i t ,  do sneha, wuczahny 
swjeczo M aczerje Bozeje a je w obhladujo  so modle- 
sche: „W ulka njebjeska m aczer, zakitaj m je, zohnuj 
n an a  W oroncow a a dowjedz mje k m ojom u nanej a 
mojej m ac^eri." P o to m  zaw ali so do w otm janoho 
wodzecZa a  wusny. Dzijesche so jom u, zo je pschi 
n anu  W oroncow je na tödzi, czahaschtaj hromadze 
rybu  z m orja , a  hdyz mejeschtaj ju  horjeka, njebe to 
ry b a , ale kaschcz a w nim  —  lezeschtaj joho nan  a 
macz. T u  so Tako strözi a bezesche k n im aj; w onaj 
pak woczinischtaj woczi a so posm ewajo prajeschtaj: 
„T ak o , na zasywidzenjo w  njebjesach." T ele  stowa 
napjelnichu joho w u trobu  z bolosczu a wön wotcuczi. 
W obhladny so, psy lezachu tu  hischcze do sneha za- 
ryte. P o to m  spominasche n a  swöj sön, schto drje 
m a znamjenjecz. Bojesche so, zo snadz je nekajke 
njezbozo joho starscheju pschekhwatato; tohodla khetse 
stany, poklakny so, wuczahny za s  swjeczatko a modle- 
sche so kaz zandzeny wjeczor. P o to m  czisny psam 
kruch suscheneje ryby k snedani a tez sam kus zje a 
zapschahny zas psy. B jez zastacza jedzesche hacz do 
potdnja, hdyz m atu  tw jerdziznu N u la to  z indianskej 
ivjesku dosczahny. Besche netk na brjozy wulkeje

reki Ju ko n , a  po njej mejesche w jacy stow hodzinow | 
jecz. T u d y  chcysche so Jn d ia n o w  za swojimaj star- j 
schimaj wopraschecz, to la  nichtö jom u njemözesche ja -  
neje powjescze dacz. Z ru d n y  chcysche run je  w jes 
wopuschczicz a dale jecz, tu  z poslednjeje budki psyk 
wulecza a  z wjesotym schczowkanjom a  m örkotanjom  
n a  njoho zaletowasche. Tako so dziwasche, ta t  joho 
psyk znaje. N a  dobo zaw ola hölc: „W asko! sy ty 
to ? "  W opraw dze! „W asko, hdze je T akolak, möj 
n a n ?  P y ta j  Takolaka, p y ta j!"  T o la  psyk, kiz besche 
w oprawdze joho nanej sluschal, a  kiz be prjedy na 
tele stowa n ana  Pytacz bezat, zrudnje winczo pschi 
T aku  stejo wosta.

M jez tym besche bety muz z dothej b rodu  a 
w dothim  czornym kozusche z khezki w ustupit. P y t-  
nywschi, zo Tako psa z p raw ym  mjenom mjenuje, 
woprascha so joho pscheczelnje: „Znajesch tohole p sa?" 
—  „ H a j" , p ra ji Tako, „je to Pos mojoho nana , ale 
hdze je Takolak, möj n a n ?  Wesch-li to, p ra j mi, 
pschetoz pytam  joho." —  „ S y  ty Takolakowy syn? 
Kak je to m özno? W ön mi prajesche, zo sy ty. joho 
jeniczki syn, w m orju  so zatep it."  —  „N e, ne, wschitcy 
smy so zbozownje wröczili. T o la  netk m i p ra j, hdze 
je möj n a n ?  B y d li tu d y ? "  —  „N e, m öj pscheczelo", 
w otm otm i Missionar —  pschetoz tön  be cuzbnik —  
„tw ö j n an  tu  wjac njeje. Loni, hdyz tu  nim o puczo- 
wasche, zo by do twojeje domizny pschi recy J n a n a  
so wröczit, je w mojej khezcy pschenocowat. T ehdom  
sym tohole psa Wasko w ot njoho kupit, dokelz dobroho 
naw jedow acoho psa do mojich sani trjebam , z kotry- 
miz po indianskich wsach wokoto jezdzu." —  „D h a  
ty koze kupujesch?" p ra ji  Tako. „N e möj syno", wot- 
motroi pscheczelnje M issionar, „nie koze ale dusche ja 
py tam , sym pobozny muz z ra n ja ."  S o  dziwajo ale 
m ato  dowerjo stupi Tako kroczel do zady. P o w m  
so woprascha sptöschile: „ S y  ty  pobozny muz ze 
kschizom?" —  „Zawescze, h le j, tu  je", w otm otw jo 
Missionar wuczahny kschiz a pokaza jön  Takej. Hizo 
chcysche jön  Tako pschimnycz a poboznje wokoschecz, 
hacz so dwelujo zas w oprascha: „Lubujesch ty tez 
wulku njebjesku maczer ze sy no m ?" —  „ A j, ty me- 
nisch najzböz'nischu knjeznu a  macz B ozu  M a riju !  
H a j lub u ju  a  czesczu ju  z w u tro b u ; nutska w mojej 
khezcy wisa jeje swjeczo. T o la ,  czohodla so mje 
tak praschesch?" —  „Dokelz je n an  W oroncow  mi 
p ra j i t ,  zo dyrbju  so pascz falschnych ameriskich



m odlerjow , kotstz zadyn kschiz njenoscha a  njebjesku 
maczer n je lubu ja; n an  W oroncow  p ra j i ,  zo rooni 
njeznaja p raw y pucz do njebjes. T o la  ty sy p raw y 
pobozny m uz, w erju  czi." —  „ T u z  pöj do mojeje 
khezki o wotpoczni hacz do jutsischoho, m am  hischcze 
wjele z tobu  reczecz, pschetoz widzu, zo je B öh tebje 
ke m nt pschiwjedk." —  „ H a j" , dzesche Tako, „sym  közdy 
dzen ran o  a wjeczor wulkoho W ötca p rosy l, zo by 
mje k mojom u nanej dowjedk, a  h le j, je m je wusty- 

! schal; pschetoz sym joho czer nam akal." —  „A  B öh 
zohnuj tw öj zastup do mojeje khezki", p ra ji Missionar 
a  skiczi Takej pscheczelnje ruku. P o to m  woczini 
wrötka do swojeje kölniczki, pomhasche hölcej sanje 
tam  n u ts  suhnycz, w otew ri tez psam pödla m äh t 
czoplu h rödz , da jim  suschene ryby a zamkny durje. 
Tajkej staroscziwosczi so dziwasche T ako , pschetoz 
Jn d ia n o jo  dadza psam wonka w snezy zahrjebanym  
lezecz, n jedaw aja jim  tez khiba n a  puczu zanu cyrobu; 
tu  dyrb ja  sebi psy same pytacz, z czohoz su potom  

| ja ra  paduschne. B ö le  hischcze dziwasche so Tako na 
missionarowej khezcy. Besche drje tez z njeczesanych 
jedlowych kolikow tw arjena z mochom a  brezowej 
skoru wobkkadzena a z kozemi pschikryta, to la  zdasche 
so wjele czisczischa a swetlischa bycz; mejesche m noho I makych woknjeschkow, kiz bechu z czenkimi rybjacym i 
közkami zalepjene, dokelz tam  schklenczane wokna ni- 
m aja . Z  wjesolosczu zawoka hölczec, pschetoz tu  wi- 
sasche n a  sczenje wulke swjeczo M aczerje Bozeje z Je z u s- 

I dzeczatkom. H nydom  je Tako spözna, wolasche: „ T o  
| je cziscze kaz swjeczatko, kiz je m i W oroncow  d a l"  a 
i skiczi missionarej swoje. T ö u  je w obhladujo  rjekny:
: „ P o  tajkim sy kschesczan, dokelz je n an  W oroncow ,
| ruski pobozny muz, czi je d a l ."  —  „ H a j" , dzesche 
i T ako, „sym dzeczo wulkoho W ötca ; to la  W oroncow  
; njeje zadyn pobozny muz, ale wjednik wulkeje ködze."
! A  nett powjedasche Tako meschnikej, kak je W oron» 

cow n a  lodow ym  m o rju  joho rozwuczowak, a hdyz 
bechu w  najwjetschim strasche, zo m ohla lödz wot 
tobu  roztokczena bycz, so joho praschal, hacz chcyl 
do njebjes pschincz, bychu-li netto wumrecz dyrbjeli. 
A  hdyz be haj p ra jil, je joho W oroncow  wukschczil.

4. Dovre wuhkady.
l Tako powjedasche m issionarej, hdyz je sw jata 
1 w oda po joho czole bezala, zo je we w utrobje wulku 

wjesokoscz zaczut, tez smjercze so wjac bojak njeje,

dokelz je wjedzak, zo netto do njebjes pschindze. P oz - 
dzischo je jom u W oroncow  hischcze wjele ze swjateje 
knihi powjedak a  joho paczerje wuczik spewacz. We 
swojej w utrobje so modlesche Missionar k miloscziwej 
a m udrej pschedwidziwosczi B ozej, kiz besche tom ule 
mlodzencej kschczensku hnadu  pschiwobroczika a  joho 
w u tro b u  za wscho dobre a  za wernoscz pschihotowata. 
W oroncow e rozwuczenjo drje be jeno snadne a nje- 
dospokne, to la  njebesche hölcej zaneje hidy abo zanych 
pschedsudow pschecziwo katholskej wernosczi zaschczepik, 
a  Takow a w u troba be hischcze cyle njeskazena. Netk 
joho Böh pschiwjedze k m issionarej, zo by tön  joho 
lepje rozw uczil, haj snadz za pomocnika w Bozej 
rucy pschihotowak. Pschetoz hizo dolho pytasche Pater 
M erczin  —  tak meschnik rekasche —  mkodoho Jn d ia n a , 
kiz by joho na missionskich puczowanjach pschewodzak, 
jom u pom hat, indiansku recz a  sich poczinki downk- 
nycz a  w obydlerjow  wobroczicz. Tako so jom u p raw y 
muz za to zdasche bycz. Tajke rozpom inanja  mejesche 
dobry meschnik, hdyz Takej jescz a  picz porjedzesche.

P o to m  so k n jom u synywschi pocza: „ M ö j syno, 
m jenuj mje netto  „nan  M ercz in " , pschetoz tak rekam 
hako „pobozny m uz", a ja  chcyl netk ra d  tw öj nan  
bycz, kaz hacz do ta l n a n  W oroncow . T w oje  mjeno, 
kotrez m i tw öj n an  p ra ji, sym zabyl; kak tebi rekaju?" 
—  „T ak o ."  —  „K ak? T ako?  Njejsy dha w kschczency 
zane kschesczanske mjeno d o s ta l? "  —  „N e, n an  W o­
roncow  p ra j i ,  zo dyrbju  J n d ia n  wostacz, zo mohk 
mjez swojimi b ra tra m i ziwy bycz." —  „N a , T ako", 
pokroczowasche M issionar, „chcesch potajkim swojeju 
starscheju pschi recy J n a n a  py tacz?" —  „H aj, nano ." 
„Njebojisch so, sam puczow acz?" —  „N e, n ano ."  —  
„A  hdy bych ja  ze swojimi sanjemi cze tam  psche- 
wodzecz chcyl, by mje ty sobuw zal?" —  „T ebje sobu- 
w zak?" so dziwasche T ako, „schto dha chcesch pola 
Jn ana -m uzow  zapoczecz? W oni su khudzi." —  „Chcu 
jich bohatych sczinicz z B ozej hnadu  a  chcu sich mod- 
litw y wulkoho W ötca wuczicz." —  „ O  n ano !"  wolasche 
z radosczu Tako, „o n ano ! hdyz mojej wuschi twoje 
stow a slyscheschtej, je m oja w u troba so zwjeselila; 
pschetoz n a n  W oroncow  je m i p ra jil, zo nam  B öh 
praw oho poboznoho m uza pösczele, a  netto spöznawam, 
zo je p raw je reczal." —  „ H a j" , rjekny Missionar, 
„W oroncow  je byl kaz tw öj jandzel peston." —  
„S ch to " , zawoka hölc, „jandzel? W ön dzen mejesche 
do lhu  b rodu  kaz ty, a njemejesche zane swetke kschidta."
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M issionar jom u wukkadze, t a t  je te stowo m enil a 
pschistaji: „Hizo daw no sym jukonskich J n d ia n o w  w o- 
pytacz chcyl, hnydom jutse hrom adze pojedzem oj." ■

Speschnje bu wscho n a  pucz pschihotowane. N a  
druhe sanje n a n  M erczin  staji kschinn ze sw jatym i 
sudobjemi za B ozu mschu, k tom u wjele darow  za 
Jn d ia n o w ; tez nekotre kisty suschenych rybow , susche- 
noho khleba a te ja , piczolku ro ina , mjaso a  m ufu ; 
potom maky statt a  w olm jane wodzecza. P o to m  dzesche 
n a n  M erczin  k ameriskomu porucznikej twjerdzizny a 
wozjewi jom u, zo n a  nekotre mesacy dale n u ts  do 
kraja wotpuczuje. D a le  poruczi tudy wobroczenym 
J n d ia n a m , zo d yrb ja  wschednje w joho khezcy so 
zhrom adzowacz a so hrom adze modlicz. P rjed y  hacz 
so netk z Takom  n a  kawku k merej lehnyschtaj, po- 
klaknyschtaj so psched swjeczeczom M aczerje Bozeje a 
proscheschtaj wo jeje zakit za dolhi pucz.

5. KaKo »jcse zhuvi a wiese dovudze.
Besche w  srjedz nocy, hacz Tako w utcuczi; wulka 

swetloscz, kiz be w khezcy nastaka, joho w ubudzi. 
M jelczo pozbehny hlow u a  wobhladowasche so. T u  
w uhlada w oltarjow e blidko z belymi rub am i pschi- 
kryte, wjele sweczkow so n a  n im  sweczesche, a Missionar 
psched nim  z pozbehnjenym aj rukom aj so modlesche. 
T ön le  napohlad  T aka z wulkej pokornosczu nap jeln i. 
Czische z lawki so sunywschi poklakny n a  zemju. Tak 
wosta kedzbujo a  kleczo, doniz be Missionar bozu mschu 
dokonjal a  ryzw o wotpokozi. H dyz so meschnik sköncznje 
za hölcom w ohladny, rjekny: „A j, Tako, ty sy hizo 
stan jeny? S y  w idzal, schto sym czinik?" —  „H a j 
n a n o " , w otm olw i hölczec. —  „Wesch dha tez, schto 
to reka?" —  „N e , nano, njewem to ."  —  „ J e  to " , 
w otm olw i n an  M erczin, „boza sluzba belych poboznych 
muzow a  swjaty w o p o r, kotryz w oni wschednje w ul- 
fottm  W ötcej w o p ru ja ."  „ N je j' werno, n an o " , rjekny 
Tako, „ to  njesme nichtö widzecz, a  ja  sym wopaki czinil, 
zo sym pschihladow al?" „N e, möj syno", w otm olw i 
Missionar, „köz'dy raz mözesch pschihladowacz, hdyz 
jön  w o p ru ju ; pozdzischo budzesch tom u rozemicz a 
m i pödla pom hacz; a hdyz do twojeje domizny pschin- 
dzemoj, budu tez psched tw ojim i n a ro d a -b ra tra m i tele 
boze sluzby dzerzecz." „ N a n o " , p ra ji  Tako, „hdyz to 
inanscy muzojo w o h lad a ja , budza ja r a  pokorni a 
zmeja cze we wulkej czesczi."

Netko posnedaschtaj a za hodzinu beschtaj na  pucz 
hotow aj. Besche dzen 8 . septembra, swj. M a rije  na- 
rod a , na  kotrymz tw jerdziznu N u la to , poslednje eu- 
ropske sydlischczo, wopuschczischtaj a po brjozy reki 
Ju k o n  horje jedzeschtaj. Tako hako wjednik prjedy 
prenich sani bezesche a psy wschech sani kaz bechu 
zwuczene po czeri za nim  czerjachu. Czische jedzechu 
po hörkach a  dolach, jeno jachlenjo psow, kschipjenjo 
a  wreschczenjo sneha pod sanjemi besche skyschecz.

Psched wjeczorom pschijedzeschtaj k makej indi- 
anskej wjescy a buschtaj hnydom  w ot czrjödy wczipnych 
Jn d ia n o w  w obstupjenaj. Tako jim  powje, zo je joho 
pschewodzer wulcy pobozny muz bledakow a zo je 
jim  pucz k zbozu a do njebjes pokazacz pschischol; 
a Missionar pschispomni, zo njecha kozuchi an i ryby  
w ot nich kupowacz, ale zo chce sich wobdaricz ze 
wschelakimi wuzitnym i wecami, chcedza-li joho recz 
slyschecz. Netk wozjemjachu Jn d ia n o jo  swoju wjeso- 
loscz a dowjedzechu m issionara do najwosebnischeje 
khezki, „b a jitn "  mjenowaneje, kotraz be rum na, a 
w  kotrejz mejachu swoje zhrom adzizny, swjedzen- 
ske hoscziny a pohrjebne reje. T a m  pschestrjechu 
tolstu  mjedwjedzacu kozu, a Missionar dyrbjesche so 
n a  n ju  synycz; wokolo njoho zesydachu so muzojo a 
zony wosebje n a  nizke lawki. S rje d z a  bu wohen za- 
paleny (kur z tseschnej dzeru wustupowasche); potom 
pschistajichu nekotre kotoly wody, w kotrychz buchn 
tej, kiz be n an  M erczin  sobu pschiwjezk, ryby a mjaso 
warjene. Tajke indianske kötliki njejsu z kopora abo 
zeleza dzelane. ale z tolsteje brezoweje skory zeschite 
abo z koruschkvw spleczene. T ajk i kotol wodu derje 
dzerzi; ale do w ohnja stajeny by so zapalik. T oho  
dla jön jeno pschi kromje pschistaja do horcoho po- 
pjela a  m jetaja zehliwe kamuschki do wody, dönz so 
n jew ari. Najebacz tajku pröcu  to wjele dleje nje- 
tra je  hacz w zeleznym kotole. T a le rje  a kzicy bechu 
z drjew a abo jelenjacych rohow rezane, noze z tw jer- 
dych kamjenjow toczene, jeno nekotre zelezne abo worc- 
lowe mejachu. Hdyz M issionar sam swöj nöz a 
widliczki wuczez'e, w obhladowachu Jn d ia n o jo  je ja ra  
swernje a közdy ponuchawschi n a  nje p ra ji:  „ T o  je 
w orcl."  A  hdyz so M issionar woprascha, kak möza 
to  wjedzecz, zhoni, zo wschitcy Jn d ia n o jo  z w önju 
zelezo a  w orcl rozeznaw aja. D a  jim  hischcze nekotre 
wecy, noziczki, klepaki a  hozdziki pruhow acz a  spözna, 
zo je to  werno. Sköncznje da jim  sleborny pjenjez,



ale tu  so smejachu p ra jic y : „ T o  n im a zanu  roon, 
je Pak hischcze lepsche hacz w o rc l."

| Hdyz be Missionar z Jn d ia n a m i powjeczerjat, 
i chcysche prenje rozwuczenjo zapoczecz; prjedy pak hischcze 
| czisny zbytkny kus ryby a koscze psej, kiz tarn lezesche 
; a z wulkej zadosczu na njoho hladasche. Psyk hrabny 
! mjaso, cyla zhrom adzizna pak pocza mörkotacz. H a j,
| jedyn J n d ia n  pschiskoczi a w utorhny  psej koscze. Z a- 
! dziwany so M issionar za Takom  w ohladny , kiz so 
: run je  ta t naströzany bycz zdasche, kaz druzy. T ö n  

schepny missionarej, zo to njezbozo znam jenja, hdyz 
, so psej neschto w ot w objeda abo wjeczerje czisnje, a 
j  zo so potom  Jn d ia n o jo  zanoho zboza pschi hontw je 
; abo rybyköjenju njenadzija. M issionar, kiz wo tutym  
i  pschiwerku niczo njewedzesche, pytasche jim  dopokazacz, 

zo zbozo abo njezbozo hontw y w ot toho njemöze w ot- 
I wisowacz. T o la  Jn d ia n o jo  njemejachu wjac po lnu  
I dow eru, a to  powuzi rucze stary kuzlar, kiz so hizo 

wo swoju möc a swoje zeziwjenjo mjez ludom  bojesche.
| Hdyz M issionar swoje predow anjo zapocza, pscheczi- 
! wjesche so jom u stajnje kuzlar a  p ra j i ,  zo su missio- 
: naro jo  w ina na khorosczach Jn d ia n o w . Je n o  start) sche- 
| dziwy J n d ia n  dasche m issionarej p raw je bycz a  rjekny: 
i „W ötcze, sy p raw je reczal, a schtoz sy n am  wo kru- 
! tym sudze po smjerczi p ra jil , to  sym tez ja  hizo husto 

w opom inal a  sym tez k wulkomu Duchej so m odlil. 
W ostan pola n a s  a pow jedaj hischcze nam  w jac wo 
tw ojim  B ohu , potom  budza czi tez tuczi wericz." 
N a tute slowa so kuzlar rozhnew a a wolasche: „R eczi-li 

| pobozny muz wernoscz, njech tez khoroho zahoji, ko- 
| trohoz m am  we swojej khezcy." T o  prajiwschi be- 
! zesche precz, wröczi pak so börzy z muzom, kiz po 
| zdaczu z wulkej bolosczu so n a  zemju czisny a wi- 

jesche. S t a r y  J n d ia n  pak p ra ji  missionarej mjelczo: 
„ T ö n  muz njeje khory; je to kuzkarjowy b ra tr  a  so 
jenoz ta ji."  —  „Mözesch joho zahojicz?" zaw ola 
kuzlar. —  „N e " , w otm olw i M issionar, „pschetoz wön 
njeje khory, ale je jebak kaz ty ."  —  „W ön  wschak je 
khory, a  ja  joho zaho ju", w otm olw i kuzlar, czisny 
wodzeczo n a  khoroho a wokolo njoho rejw ajo  spe- 
wasche a  kuzlarske znam jenja czinjesche. N a  dobo 
czisny so na khoroho, pschimny spody wodzecza a  w u- 
czahny zadkawu krokawu w o la jo : „Hlejcze, to  je duch 
khoroscze, sym joho khoromu ze ziw ota wzal, a  tön  
je netto w ustrow jeny." T u  poskoczi muz n a  nohi, a 
wschitcy pschihlosowachu kuzkarjej. M nozy Pak so

smejachu a  dachu jasnje spöznacz, zo m a ja  cyle w u- 
strow jenjo jeno za jebanstw o. T o la  bojachu so, to  
zjaw nje w uprajicz. T u  so na dobo horjeka w tseschnej 
dzerje pokaza czorna postaw a, a wschitcy horje h la - 
dajo widzachu, kak so na powjazach neschto dele puschcza; 
besche to deska, na  kotrejz srjedz dw eju zasweczeneju 
sweczkow m aln  z drjew a w urezana serna stejesche. 
„H lejcze", wolasche kuzlar n a  ludzi, „wulki duch w am  
sczele bohatu  hontw u, jeli jom u swerni wostanjecze." 
P o to m  sich napom inasche, zo dyrb ja  wokolo w ureza- 
noho znam jenja rejwacz. Hdyz netk Jn d ia n o jo  wo- 
lajo  a teptajo  pschiwernu reju  zapoczachu, pschi- 
stupi stary J n d ia n  k m issionarej a p ra ji jom u 
mjelczo: „W ötcze, pöj ze m nu roon; kuzlar m a 
zke w otpoh ladan ja  pschecziwo tebi." H nydom  stany 
meschnik a wundze z khezki. W onka wza joho starc 
za ruku a  khwatajcy joho dowjedze psched w jes, hdzez 
hizo Tako pschi zapschehnjenych sanjach staroscziwje 
czakasche. S ta r y  J n d ia n  poklaknywschi psched mesch- 
nikom rjekny: „W ötcze, pozohnuj mje a m odli so za 
m nje a mojich synow, zo bychmy tw oje wobliczo 
skoro zas widzeli." M issionar pozohnow a joho z dza- 
kownej w u trobu , pschipasa sebi snehowe czrije a khwa- 
tasche za sanjemi, z kotrymiz be Tako hizo töjhdze do 
predka. Jo h o  dosczahnywschi so meschnik praschesche, kajki 
dha je jim aj strach hrozyl. Tako w otm olw i: „ O  nano , 
tonte kuzlar je zly m uz; m i su we wsy pow jedali, 
zo je wön ze swojim b ra tro m  hizo wjac bekych muzow 
sköncowak a w u ru b il; sym wjesoky, zo smoj jim aj 
czeknykoj." Czische suhaschtaj sö dolhi czas Porno sebi 
po zm jerzlym snezy. N a  dobo zaczerwjeni so njebjo; 
swetle p ru h i kaz w ohniw e hady po njebju letachu a 
k rajinu  rozjasnichu. „ S e w je r in a !"*  zaw ola Missionar. 
„ N je j ' w erno, n an o " , rjekny T ako, „je to znamjo, zo 
smoj n a  p raw ym  p uczu ?" —  „ M ö j syno", w otm olw i 
M issionar, „schtöz m a cziste swedomjo a  B ozu  w olu  
dop je ln i, tön je stajnje n a  praw ym  puczu, tez hdyz 
je cyle c^ma, pschetoz B öh  joho wjedze, a  tohodla 
n jetrjeba zenje so bojecz." —  „N a n o " , reczesche Tako 
dale , „m yslu sebi, zo m am  czistu w u tro b u ; zrudny 
pak to la  sym ." —  „Czoho d la , m öj sy n o ?"  —  
„Dokelz so boju, zo kuzlarjo tez inanskich muzow

* S e w j e r i n a  (Nordlicht) je czerwjena pruhata swettoscz, 
kotraz polnöcne njebjo to noch druhdy tos rozjasni, zo je wscho 
derje toidzecz. Tez hacz k nam sewjerina druhdy dosaha 
(n. psch. w lecze 1870).
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w otdzerza, tebje poskuchacz. Njemözesch wulkomu 
W ötcej w opor pschinjescz, zo by kuzkarjam wumrecz 
d ak?" —  „ N e , m öj syno, chcemoj radscho B ohu  
w opor pschinjescz, zo bychu so w obroczili." —  
„A le ja  zadyn w opor n im am ", znapschecziwi Tako. 
—  „ I n ,  T ak o , mözesch B ohu  najlepsche a  naj- 
lubsche, schtoz masch, w oprow acz." —  „Najlubsche a  
najlepsche, schtoz m am , staj möj n an  a m oja macz, 
teju  to la  woprowacz njem özu." —  „A le, njeje werno, 
masch wulku zadoscz n ana  a  macz zas nam akacz?" —  
„H aj, n an o !"  —  „D obre , a  hdy by B öh netto chcyk, 
zo ty swojeju starscheju n a  zemi w jac njenadendzesch, 
njeby to  ja ra  wulki a czezki w opor za tebje b y !?"  —  
„Ach, nano, najwjetscha boloscz." —  „ N a  dobre, m öj 
syno, tuz prosch közdy dzen: Luby B ozo, chcesch-li, 
zo n a n a  a macz zas nam akam , dzakuju so teb i; jeli 
pak chcesch, zo jeju  häkle w  njebjesach zas W ohladam, 
w o pru ju  tebi swoju boloscz za wobroczenjo inanskich 
m uzow ." —  „A j, n a n o " , zawoka Tako, „sy ty  tez 
m öj sön w id za t?"  —  „Kajki sön, möj syno?" N a  
to  w npow jeda Tako swöj sön, kak je swojeju starscheju 
w kaschczu widzak, a  kak staj jom u prajikoj: N a  zasy- 
widzenjo w  njebjesach! M issio n ar, kiz be kedzbnje 
posluchak, p ra ji:  „ M ö j luby synko, nie wschitke sony 
pschindu w ot B o ha , ale w ön je tez n jew inow atom u 
Jözefej w Egiptowskej pschichod wo snje pokazak. 
M o d li so jene wschednje, kaz sym czi p ra jik ."  —  
„H a j nano , to chcu", rjekny Tako a  czische czeh- 
njeschtaj bäte.

W jele dnow  a  tydzenjow Puczowaschtaj tak po 
brjozy reki Ju k o n  dale, niczo waznische jeju njepo- 
trjechi. Közdy wjeczor zastaschtaj, Tako zadzeka wohen 
a  zw ari za so a  za m issionara czoplu pojedz, jeniczku 
za cyly dzen. P o to m  so lehnyschtaj pschi w ohnju  do 
dekow zaw alenaj a  M issionar pschi sew jerinow ym swetle 
hölca hischcze dokho we katholskej w erje rozwuczowasche. 
Sköncznje so hrom adze modleschtaj a  wusnyschtaj, do- 
niz jeju  zymny sewjerny w etr njew ubudzi k dalepuczo- 
w an ju . Tako wuczby swjateje wery tak lohcy a 
speschnje wuknjesche, zo n a n  M erczin  husto so dziwajo 
p ra j i:  „T ako, zawescze budzesch hischcze z m issionarom  
a  m i we wobroczenju Jn d ia n o w  pom hacz." —  „A le 
n a n o " , Potom  Tako közdy kröcz so zrudnje posmewajo 
rjekny, „Potom  zawescze swojeju starscheju w jac nje- 
w ohladam ." —  „Kaz B öh zechce a  postaji" , w ot- 
mokwi Missionar.

38
Jen oh o  dn ja  jedzeschtaj ze swojimi sanjemi po 

lodow ym  recznym brjozy, hdzez besche czer hkadscha. 
Tako hako wjednik kroczesche prjedy prenich sani, 
Missionar pak z pucza muczny be so n a  swoje sanje 
synyk. T u  wuskoczi run je  psched tym ile d ruhim i 
sanjem i snehowy zajac ze swojeje dzery a czerjesche 
preki pschez zam jerznjenu reku n a  d ru h i b rjöh . P sy  
prenich dwojich sani joho njepytnywschi dale swöj 
pucz bezachu, nie tak psy missionarowych sani. T e  
zajaca wuhladawschi so wotwobroczichu w ot czerje a 
ru n u  schczezku za zajacom po zmjerzkej recy czerjachu. 
M issionar swöj kij do najprednischoho psa czisny, nje- 
trjechi pak joho, a  speschnje kaz blysk sanje dale po 
lodze jedzechu. N etto  zawoka meschnik za Takom  wo 
pom oc; to la  hdyz so tön  wobroczi, w uhlada, zo je 
Missionar ze swojimi sanjemi hizo srjedz reki, tarn 
hdzez w oda najspeschnischo bezi, a  hdzez be tohodla 
tob najczenschi. Hizo so jom u zezda, zo so Missionar 
ze wschem pschepadny, a  zo so we wokomiknjenju wscho 
we zokmach zhubi: tu  bechu psy hizo kruczischi tob 
tam noho b rjoha dosczahnyli, czerjachu z wulkej spesch- 
nosczu dale, hacz so zady hörki zhubichu! Tako be 
so ja r a  strözik; zw jaza swoje psy za schtom a bezesche 
k recy, zo by na d ru h i brjöh pschincz mohk. A le to 
be njem özne; czenki löd srjedz reki be pschekamany a 
z w odu w otptaw jeny. Tako bkudzesche po brjozy, 
to la  nihdze zane tw jerde mesto k pschekhodej. S ko ro  
zadw elujo wröczi so k swojim sanjam , rozmyslujo, 
schto m a netto czinicz. T u  joho nowe njezbozo 
pschekkapi: czrjöda cuzych Jn d ia n o w , kiz bechu do 
joho sani so dali a je rubjachu. Hdyz Tako so 
jim  blizesche, wokachu n a  njoho we reczi inan­
skich muzow. Tako jim  wotmokwi w tejsamej reczi 
a da so jim  hako narodow c spöznacz. T uz  prajachu 
m uzojo: „ T y  masch cyrobu n a  twojich sanjach; 
daj nam  jescz, pschetoz zaw utlim y." Netk häkle pytny 
T ak o , zo su muzojo cyle wuskhnjeni a  z htodom  ze- 
skabjeni. Pow jedachu jom u, zo hizo dokho zanu zwe- 
r in u  w jac njejsu dosahnycz m öhli; zo je so jich narod  
tohod la  dzelik; zo su jich zony a dzeczi njedaloko 
we stanach, a  Tako njech tez tym  jescz da, hewak 
dyrb ja  hkodu wumrecz. Netk Tako spözna, zo je joho 
B öh sem pschiwjedk, zo by b ra tro w  swojoho naroda 
w ot smjercze wumozik. Khwatasche z n im i do lehwa 
a  rozdzeli swoju cyku nahrom adu  mjasa, rybow  a 
suschenoho khleba do khudych dzeczi a zonow, kotrez



jomu z dzakownoscze rucy wokoschowachu. T o  T aka 
ja ra  wjeselesche. Netk so tez dopom ni, zo je w czora 
czer wjele jclenjow a behaczow* w snezy widzak, a 
p raji to muzom. Czi Pak zrudni wotmokwichu: „Ach, 
to nam  njemöze pom hacz; pschetoz my smy z htodom  
cyle zeskabjeni, a  njemözemy speschne zw erjata psche- 

. sczahnycz kaz prjedy; tez n im am y zane wohniwe kkoki 
(tselby), zo m öhli je w ot nazdala m oricz." —  „ J a  
pak m am  wjele wohniwych kkokow", zawoka wjesele 
T ako; a netto rozdzeli swoje tselby a  p a tron y  do 
muzow, kotsiz so pschedziwacz njemözachu, wjedzesche 
jich do lesa, hdzez besche czer zweriny widzak a  hischcze 
tönsamy dzen zatselichu tsicyczi jelenjow, tak zo zaneje 
nuzy wjac so bojecz njetrjebachu. N a  dom puczu powje- 
dasche jim  Tako, zo je betoho poboznoho m uza pschi 
sebi mek, joho pak zhubik. M uzojo  jom u prajachu, 
zo je pokojca jich n a ro d a  na tam nym  brjozy reki wo- 
staka, a zo drje Missionar ze swojimi psam i jich lehwo 
nam aka. „ T o la " ,  pschispomnichu, „ tam ny m  swöjbam 
je hischcze hörje dyzli nam , pschetoz z hkodom je zka 
khoroscz, jetra, mjez n im i wudyrika, a mnozy su hizo 
w um rjeli; tez tw öj n an  a tw o ja  macz staj skhorjekoj." 
N a tule zrudnu  powjescz zapkakny Tako Horch a  mo- 
dlesche so: „L uby Wötcze w njebjesach, sczin to la , zo by 
nan  M erczin m ojeju starscheju nam aka! a  wukschczik, 
zo byschtaj to la  do njebjes pschischtoj." —  N a j- 
radscho besche Tako hnydom  n a  tam ny brjöh  psche- 
pkowak, zo by swojeju starscheju a m issionara pytak; 
to la  to njebesche m özno, dokelz by joho sylna w oda 
Potorhnyka. T u z  dyrbjesche czakacz, dönz reka w pschi- 
bjeracej zymje zas njezamjerzny. M jez tym  powje- 

I dasche swojim n a ro d a -b ra tra m , schto je za tej dwe 
lecze widzak a zhonik; wosebje rozwuczowasche jich 
wo wuczbach poboznoho bledaka. R a d  n a  njoho 
postuchachu a p rajachu: „S chtoz nam  wo praw ym  
puczu do njebjes powjedasch, dyrbi werno bycz; 
pschetoz B ö h , ke kotromuz so modlisch, je tw öj pucz 

! k nam  wjedk, zo by n a s  wumozik; my tebi w erim y." 
—  P o  nekotrych dnach pschendzechu kedzbliwje reku 
a börzy namakachu lehwo indianskich swöjbow, kotrez 
bechu tu  wostate. Hdyz so Tako ze swojimi pschecze- 
lemi wjescy pschiblizowasche, wukhadzesche z njeje 
run je  wulki procession muzow a zonow a czehnjesche 
n a  blizschu hörku. P redku  njesesche hölczk kschiz,

* B e h a c z  (sob), nemski Rennthier.

wschitcy Jn d ia n o jo  mejachu zasweczcne lam py abo 
satte  w  rukom aj, potom  pschindzechu m uzojo , kotsiz 
dw aj kaschczaj njesechu, a  za n im i spözna Tako 
m issionara, kiz w  meschniskej drascze so m odlo za 
kaschczomaj kroczesche. Zakschiknywschi bezesche Tako 
k n jom u a joho w objim ajo  wokasche: „ M ö j n an ! 
M o ja  m acz!" —  „ H a j" , p ra ji  Missionar hkuboko 
h n u ty , „ h a j , möj wbohi T ak o , staj to  tw öj n an  a  
tw oja macz, kotrejuz tudy k row u  njesemy; to la  sym 
jeju psched smjerczu hischcze rozwuczik a  wukschczik, 
a w njebjesach jeju  zas wohladasch." S y lz y  d rje  so 
lijachu Takej po lico m aj, to la sködki tröscht be joho 
w u trobu  napjelnik, czische stupasche mtodzenc z missio­
n aro m  za kaschczomaj, preni kröcz pschitomny kschesczan- 
skomu pohrjebej —  a  to swojeju starscheju! J n d ia ­
nojo buchn wschitcy hkuboko hnuczi.

Hdyz wjeczor n an  M erczin  a  Tako hromadze 
w  stanje sedzeschtaj, p ra ji M issionar: „W idzisch, möj 
syno: wjele sy zhubik, njesmernje wjele pak dobyk. 
B öh je czi n a n a  a macz wzak, za to  Pak cze w u- 
moznika tw ojoho ludu  sczinik, je w u trobu  inanskich 
muzow wernosczi pschistupne pschihotowa! a  z tebje 
poboznoho m uza ." —  „ H a j n a n o " , dzesche Tako, 
„ B ö h  luby Knjez je wscho to  derje dopuschczik; a  ja  
netto  stajnje pschi tebi w ostanu  a chcu tebi pomhacz, 
inanskim ludzom  praw y pucz do njebjes pokazowacz."

A  netto , luby cz ita rjo , je stawizna wo mkodym 
indianskim m issionaru skönczena. W ön  je hischcze 
pola meschnika M erczina, pom ha jom u hako katecheta 
indianske dzeczi wuczicz a skuzi jom u pschi w oporje 
bozeje msche a hako wjednik n a  joho puczowanjach 
Po alaschskich snehowych ladach. S pom ncze tez wy 
z Wötcze-naschom na tule m todu  kschesczansku wosadu.

Kaschez sluba w nowym ;akonjn.
Z ru d n e  a hrözbne czasy bechu w naschim a 

w  susodnych krajach leta 1 2 4 1 , hdyz so T a ta ro jo , 
dziwi Aziski sp lah, dale blize do nascheje wötcziny 
dobywachu. Ledma bechu so 35  let minyke, zo be 
h rube , surow e ludzisko krwawny mjecz nad  swojimi 
susodami zejmowacz poczako, a  hizo sahasche joho 
knjejstwo w ot Jndiskeje hacz k „lodow om u m o rju " , 
hizom pokazowachu w utupjene mesta, spalene wsy a 
zapusczene po la  w ot „wulkoho m o rja"  hacz do netczi- 
scheje Rakuskeje schczezku, hdzez bechu rubjeznicy a
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m ordarjo  czahali. P o la  Lignicy bechu T a ta ro jo  
schlezyskich ryczerjow  a H enricha poboznoho —  kaz 
jom u staw iznarjo  rekaja —  syna swj. Ja d w ig i, w za- 
saklej bitw je pschedobyli, to la  njeczahnychu netk dale 
do Nemcow, ale chcychu hischcze, kaz prajachu, ducy 
Po puczu Czechi a M o ra w u  „postorczicz". T o la  
czeski kral W jacslaw  be jim  wsche pucze a  schczezki 
do Czech Pschez hory, z kotrymiz je joho zemja tak 
peknje wobhrodzena, zaschlahal. Z  tym pak jich hi­
schcze njewottraschi, ale w oni spytachu wec z druheje 
strony, chcychu sebi prjedy M o ra w u  podczisnycz a so 
potom  root tarn do Czeskeje dobycz. N a  M o ra w u  
Pak, kotraz tez do Czeskeje stuschesche, pösla Wjacskaw 
zmuzitoho czeskoho zem jana J a r o s l a w a  S t e r n b e r k -  
sk o h o , zo by M o ra w u  schkital. J a ro s ta w  wotmysli 
sebi ze swojimi 8 0 0 0  Czechami a  4 0 0 0  M o raw ja n am i 
T a ta ra m  w mestaczku W olom uc w obaracz; khetse wu- 
porjedza m urje  a  nasypy wokoko mesta kaz derje so 
hodzesche. B örzy  pschiczezechu tez w oprawdze T a ta ro jo  
palo  a  sm alo run y  pucz n a  W olom uc; meschczanam 
Pak hrajachu wsche stawy. H izom  n a  tseczi dzen nje- 
widzachu W olom uczenjo niczo wokolo so, khiba m ödre 
njebjesa a  M ongo low . Njepscheczel pak njezw eri sebi 
tw jerdziznu hnydom  nadpadnycz, dokelz bechu m urje 
sylne, nasypy wysoke a pscherowy hkuboke, ale lakasche 
radscho, dönz njebychu kschesczenjo z mesta pschischli 
a  so z n im  m erili abo sköncznje w  tw jerdziznje hkodu 
wumrjeli. Woblehnjeni pak so njepokazachu; tuz za- 
bawjachu so surow i Mongolojo tu  khwilu z tym , zo 
praem onstratski klöschtyr G rad ic , kotryz njebe daloko 
w ot mesta, wurubichu a  spalichu, wbohich w obydlerjow  
sköncowachu a czela konjom za wopusche pschiwjazawschi 
wokolo mesta wleczechu. Z  tajkim njeskutkom chcychu 
mjenujcy woblehnjenych ze swojich m urjow  wuwabicz. 
S k o ro  so jim  to tez rad z i: kschesczanow zazkobi suro- 
woscz tak , zo chcychu so njesmilnje nad  pohanam i 
wjeczicz abo radscho wschitcy w um rjecz, hacz tajku 
hanbu  pschenjechacz; tuz pschesczehachu swojoho na- 
wjednika, zo by so hnydom  njew japcy n a  njepscheczela 
walik a  joho pak porazy l, Pak chcedza z n im  wschitcy 
n a  dobo swoje ziwjenjo w horcej bitw je wostajicz. 
J a ro s la w  pak spözna, zo by to  hischcze zähe bylo. 
P e ta ,  T atarsk i naw jednik, mejesche komdzenjo ksche­
sczanow za bojaznoscz, tuz njekedzbowasche a  nje- 
hladasche w jac tak ja ra  za w oblehnjenym i, ale sczelesche 
pschecy dale a  w jacy ludzi po cyrobu. N a  to pak

czakasche run je  Ja ro s la w , wuzi skkadnoscz a pschi- 
hotow a so do bitwy.

Pscheswedczeny, zo so tak czezke dzeko nihdy bjez 
pomocy Bozeje schlachczicz njemöze, w ujedna so prjedy 
ze swojim B ohom  pschez swj. sakramenty, a pschi- 
poruczi to  tez wschem wyschkam; wojacy czinjachu 
sam i w ot so rad  po pschiktadze swojich pschedstajenych. 
W ostachu pak nekotre srödki khleba jandzelow wysche, 
kotrez chcysche meschnik zasy do tabernakla donjescz, 
tu  dopom ni so pobozny nawjednik Ja ro s la w  n a  kaschcz 
sluba w starym  zakonju, kotryz Jsrae lito jo  do bitw y > 
sobu noschachu a potom  dobywachu, dokelz besche 
B o za  möc z nim i. J a ro s la w  proschesche tohodla, zo 
by tez kaschcz sluba nowoho zakonja, Wschohomöcnoho 
sam oho, Knjeza njebjes a zemje sobu do bitwy wjescz 
smel. T u z  syny so meschnik n a  konja a jechasche 
z Najswjeczischim psched wöjskom; za nim  czehnjechu 
w ojacy, wschitcy posylnjeni z khlebom sylnych. Psched 
w ro tam i pozastachu hischcze khwilku, a J a ro s la w  S te rn -  
berkski zahorjesche swojich wojownikow z wohniwej 
reczu dopomnjejo jich n a  to, schto su wötczinje, swj. 
werje a  katholskej cyrkwi, a sebi samym w inojczi; n a  
to slubi nawjednik swjatocznje, zo chce n a  mescze, 
hdzez steji, cyrkej swj. M a riji, pomocy kschesczanow, 1 
n a tw aricz , jeli jim  dobyczo pola swojoho Böjskoho 
syna w uprosy, a wuspewa hischcze „ S tro w a  sy M a r i ja " .  
P o to m  pak, prjedy hacz dzen switasche, wotewrichu so 
mjelczo w ro ta  a  njedoczakliwi zahorjeni wojacy walachu 
so kaz law y  n a  zasparnych, cziscze njepschihotowanych 
njepscheczelow. H aczruniz mejesche közdy d w a c y c z i  
n a p s c h e c z iw n ik o w , padachu T a ta ro jo  kaz muchi. 
J a ro s la w  sam pytasche P e tu , Mongolskoho nawjednika, 
a zetka joho hischcze n a  pol nahoho , kajkiz be ze 
swojoho b o rla  w uleczal, zo by swöj lud  naw jedow at. 
T u  spözna T atarsk i njedoczink kschesczanow möc, hdyz 
pod Ja ro slaw o w ym  mjeczom koscze zlozi. T ez M o n - 
golscy w ojacy cofachu n a  wschech rözkach a byrnjez 
czrjöda czrjödze n a  pomoc khw atala , pschehrawachu 
to la  wschudzom.

Sköncznje myslesche sebi J a ro s la w , zo je docpek, 
schtoz be chcyk, tez joho ludzo khetro wustawachu, tuz ; 
wröczi so zasy do tw jerdzizny. T a ta ro jo  pak pschez 
smjercz swojoho nawjednika pscheslapnjeni, a  wulkeje 
syly padnjenych d la  naströzeni wotczahnychu börzy do 
Wuherskeje a  pschitowarschichu so swojim b ratram , 
kotsiz sebi tam  pod B atu-w ow ym  komandze knjejstwo



I czinjachu. W okomuc a  M o ra w u  be Ja ro s la w  S te r n ­
: berkski w um ozil; nie Pak ze swojej khrobkosczu am  
! mudrosczu, ale ze swojej bohabojosczu, kaz „sudnicy"
1 w starym  zakonju.

K ra l W jacslaw  wotpkaczi Ja ro s la w e j z tym , zo 
joho za w öjw odu pom jenow a, n a  M oraw je  za bohota 
postaji a jom u daloke a scheroke wobsedzmstwo wokoko 
W olom uea hart, hdzez nowy knjez tez börzy mestaczko 
S ternberk  zalozi. fr.

Bamz a joho macz.
Hdyz bamz B e n e d ik t  X I .  w  lecze 1 30 3  swj. 

P e tro w y  stol w R om je n astup i, chcysche tez joho 
macz, kiz be w udow a a  w R om je hako khuda pkokar- 
nicza z iw a, swojomu synej, bamzej, czestny w opyt 
sczinicz. Pschindze we swojej wschednej khudej drascze 
do bamzowoho h ro du ; dwörnicy Pak menjachu, zo 
tajka pola bam za zastupicz njemöze, a  wobstarachu 
jej wosebnu d rastu . W  tej netto dzesche romskomu 
bamzej zbozo pschecz. T ö n  Pak poczinjesche so hakoz 
by ju  njeznal a p ra j i:  „ T o  njeje m oja m acz; ta  njeje 
zana knjeni, ale khuda plokarnicza." N a  to  w otpolozi 
w ona zas wschu Pychu, a  zastupi we swojej wschednej 
drascze. N etto  stany bamz hnydom  z trö n a , dzesche 

1 jej napscheczo a ju  pow ita hako dzeczo swoju macz.
C zas jeje ziwjenja wobkhowa tonte m uz, haczruniz 

1 n a  najwyschschu dostojnoscz tuteje zemje powyscheny, 
; najnutrnischu luboscz a staroscz za swoju macz —  a  
i n je h a u b o w a s c h e  so  je je  k h u d o b y  a  n iz k o sc z e !

Po rejach.
' ; S w j .  F ra n c  ze S a le s  radzi (we swojej knizy 
' | F ilo thea 3, 33 ) tym , kotsiz su n a  rejach pobyli, zo 
> ; dyrb ja  horliw je a  nu trn je  nekotre nabozne wernoscze 
i | rozpom inacz, zo bychu ta t  straschne zaczischcze a 
' i duchowuu schkodu, kotrez je wjeselo w  duscht zawosta- 
i jito , z njeje w otstron ili a  Po neczim reji cyle so w ot-
l rjekli. T ele wernoscze su: 1. W  tym samym czasu, hdyz

besche ty n a  rejach, palesche so wjele duschow w heli 
, hrechow d la , kotrez su n a  rejach abo po  n ich  wobeschke.
s 2 . W jele rjadnikow  a druhich poboznych wosobow besche
S w  tymsamym czasu psched B ohom  zhromadzenych,
e spewachu bozu khwalbu, rozpominachu joho dobroczi-
i woscz. O  ta t  wjele zböznischo be jich czas nakozo-
, : wany dyzli tw ö j! 3 . H dyz ty rejwasche, mrejachu 
) : mnozy we wulkej tyschnosczi; wjele tysac czlowjekow

I

lezesche tehdom khorych doma abo w  schpitalach, a 
mejachu surowe boloscze czerpjecz. Tez ty mözesch 
nehdy n a  khorym tozu zalosczicz a  druzy budza 
rejwacz. 4 . Nasch Zböznik, najzböznischa knjezna, 
jandzelojo a  swjeczi tebje widzachu n a  rejach. O  kak 
je so jim  njespodobato, zo sy so tajkej smeschnej a 
njerozom nej zabawje podal! 5 . Ach! dönz be ty tarn 
n a  rejwacej kubji, m iny so czas; smjercz pschindze 
blize. S p o m u , kak cze n apo m ina  k wustupej z czasa 
do wecznoscze, wecznych wjeselow abo czwilow!
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Zmerny hölezec.
Z e ziwjenja prjedawschoho W yschehradskoho probsta 

W o jc z e c h a  R u f f e r a  powjeda so sczehowacy lubozny 
podawk. R ufser pschindze hako maky hölczec ze S ka lic  
n a  W yschehrad (po la  P ra h i)  a pschinjese poruczacy 
lisczik sobu tehdomnischomu kanonikej D ittrichej, tez 
ze S k a lic  rodzenom u. Hölczec zastupi n a  Wysche- 
hradze do wuczby. Jen oh o  dn ja  poda so kanonik 
D ittrich  z hölczkom dele do P ra h i .  D ucy  pschm- 
dzeschtaj nimo pjekarja, a  duchowny poruczi hölcej, 
zo by sebi caltu  w zat. T ö n  so najprjedy stajesche, 
w uzna Pak sköncznje, zo n im a pjeujez. „ N a , dha j a  
zap taczu", w otm olw i kanonik. N a  to  w u bra  sebi 
hölczk n a jm je ń s c h u  c a l t u .  T a le  pokornoscz so 
duchownom u ta t  spodobasche, zo wobzamkny, so cyle 
za jom u dowerjenoho hölca staracz, a  jom u schtudo- 
wacz da. J o h o  wötcowskej starosczi mejesche so 
R ufser tez jeniczcy dzakowacz, zo mözesche swoje 
schtudije dokonjecz. Z a  meschnika wuswjeczeny spesch- 
nje stupasche wysche, hacz joho sköncznje kejzor za 
p robsta wyschehradskoho kapitla pomjenow a. R uffera 
besche w ot toho czasa, kaz pow jedaja, psched tam nym i 
pjekarskimi klam am i stajnje kaz zatrach. Psched ne- 
kotrym i letam i pschindze kheza n a  pschedan. P ro b s t 
R ufser poruczi, zo m a so n a  közdy pad kupicz, schtoz 
so tez sta. N a  mescze prjedawscheje wisateje khezki 
pak steji netto  nah ladny  born —  wyschehradska k h u - 
d o w n j a ,  w ot njoho zalozena. —  „B u d z  zrjadny a  
njebudzesch nihdy zadny ."

Ruska knjezna.
P o la  stawnoho, w swojim  czasu wjele wuwo- 

tanoho  lekarja Schuppacha besche so junu  bjesada wo- 
sebnych zemjanow skoro ze wschech narodow  zeschla,
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wosebje ze starych francözskich a  ruskich zemjanskich 
swöjbow. Besche tarn tez rufst wjerch ze swojej mkodej 
bzowku, kotraz swojeje w urjadneje krasnoscze d la  wschit- 
kich woczi n a  so zlozi.

Z ab aw a  be run je  poczaka p raw je ziwa bycz, tu  za- 
stupi stary  a  sprosty bur, zo by lekarstwo za swoju khoru 
zonn pschihotowacz b a t  D önz tarn stejo n a  nje cza- 
kasche, pschiblizi so mkody francözski h rab ja  k n jom u  
a czerjesche swoje tryski z joho bokhej b rodu. Skoncznje 
staji pschitomnym nam jet, zo chce bwanacze zkotych 
n a  to sadzicz, zo zana z pschitomnych knjenjow a  
knjeznow „hroznom u m uzej" hubiczku njeda.

R ja n a  ruska knjezna, kotraz so hiz'o battmo na 
hknpe zorty mkoboho h rabje hnewasche, a  kotrejz besche 
w bohoho rölm ka zel, polozi bwanacze zkotych n a  ta te t  
a  pösta sluzownika z n im i k zemjanej hako znam jo, 
zo je w jetn pschijaka. T ö n  b rje  be pschestapnjeny, 
to ta  boketz be bo czescze, njemözesche so tom u wu- 
winycz a byrbjesche tez swojich bwanacze zkotych pschi- 
pokozicz. N abobna knjezna pschistnpi netto  k czesno- 
sczenomn starcej a rjekny: „D ow olcze, czesczebostojny 
nono, zo w as  po waschnjn mojoho wötcnoho kraja 
p ow itam !" a  w objim ajo starca wokoschesche. N a  to 
jom n ba te pjenjezy p ra jic y : „W zmicze to hako wo- 
pomnjeczo wote mnje a  hako znam jo, zo u ta ja  rnske 
holcy to  za swoju winowatoscz, starobu  czesczicz."
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Je to bjez turnt) ?
Wschebne nazhonjenjo wuczi, zo m aja  bzeczi pscheb 

nanom  wjete w jac stracha hacz pscheb m aczerju ; a 
tam ne swöjby, hbzez m a manbzelska a  macz kommanbo, 
brje su wuwzacza. (D ru hb y  je to cziscze spomozne!) 
Hbyz byrd i macz trasch wjele skowow zhubicz, prjeby 
hacz bzeczo makuschk hnnje, trjeba  n a n  jene pohta- 
baeg, kiwnycz abo skowczko prajicz, a  hizo bzeczo bezi. 
Kak so to  m a ?  J e  brje na tym  neschto, zo so 
w  maczeri pschebe wschem tnboscz pokazuje, ta t  zo 
zenje tos krncze wustupicz njemöze. T o la  bobre bzeczo 
byrbi luboscziwe skowo run je  ta t  swernje poskuchacz 
kaz tra te . Hkowna w ina toho je, zo najböle macz 
we swojich pschikaznjach p s c h e w je le  sk o w o w  trjeba, 
hbyz n a n  z k rö tk a  a k rn c z e  w o t r e c z i .  Pschi m a- 
czernej pschikazni bzeczi mysla n a  sk o w a , pschi n a- 
nowej n a  w e c , kotraz so porucza.

Twöjbne a hospodarske zapisy.



Smeschki.
Pschistojny zort so pschihodzi za kschesczana, wo- 

kschewja duschu a spechuje tez strowoscz czeka.

Waky rekruta.
Schwjerczkec P etrk  preni tydzen do schule khodzi. 

R un je  knjez wuczer nowy pismik „ a "  pokazuje; to la  
P etrk  na to n jehlada, joho woczi du  za husyczkami, 
kiz po wsy gagotajo  behaja ; pödla schnypa ze swojim 
porstom . W uczer to skyscho p ra ji:  „P e trk o , schto 
pschec z twojej praw ej ruku schnypasch?" —  „Knjez 
wuczer", w otm olw i P etrk , „z lewej ruku to  tez m özu".

Koke öesche.
Knjez sa ra r  so po polach pschekhodzujo döndze 

hacz k M otsej, kiz tarn run je  sm ahu w o ra . „M otso", 
pocza knjez sa ra r  joho postrowiwschi reczecz, „hizo 
daw no sym so cze chcy! neschto praschecz, na  czoz so 
közdy kröcz dopom nju, hdyz nimo twojich polow  du. 
Czoho d la  dha sej wöj z tw ojim  susodom B arcom  
pola hrom adu  njeczisnjetaj; te dzen tu  wsche do lutych 
schlebjerdkow rozpiclene porno  sebi leza —  a  to la  
w am aj sam ym aj stuscheja? T o  by so to la  cyle lohcy 
czinicz hodzalo, zo by közdy swoje na jenym krusche 
m el." —  M o ts :  „Knjeze, wo tym  am  njereczu, to 
niczo bycz njemöze." —  F a r a r :  „A le to  dyrbisch m i 
tola dacz praw je bycz, zo by wulki wuzitk z toho mel, 
hdy by tw öj cyty kruch hrom adze b y t."  —  M o ts :  
„ T o  wschak je p raw je, wuzitk wschak spöznaju —  ale 
potom dzen by B a re  tez wuzitk m el."

Ze schule.
W uczer: „ J a n o , njeje w erno, wy közdu njedzelu 

kulki jescze?" —  J a n :  „H a j, my közdu njedzelu kulki 
jem y." ( J a n  so w oblizuje, kaz by schklu kulkow psched 
sobu stejo mel.) W uczer: „Kedzbuj, J a n o , schto so 
cze prascham: Hdyz czi tw o ja  macz we schkli 12 kulkow 
d a"  ( J a n  n asta ja  wuschi!), „ a  ty jich 6  zjesch, kak 
wjele jich we schkli w ostan je?" —  J a n  (speschnje): 
„Knjez wuczer, to zana nutska njewostanje, te ja  wsche 
na dobo zjem ."

Swerny ftdtt.
S luzow nik : Knjez rytm ischtr, wasch fuks, kotro- 

hoz scze wczera la jtnan tej pschedal, tu  zas je. —  
R ytm ischtr: Kak dha to tak? —  S luzow nik : W ön  
je knjezej la jtnan te j czeknyl a ru n u  schczezku do na- 

^scheje hrödze so wröczik. —  R ytm ischtr: T o  je swerne

skoczo. Bez to la  k knjezej la jtnan te j a  powjez jom u 
to . —  S luzow n ik : T o  njeje trjeba , fuks je la jtn a n ta  
hnydom  sobu pschinjest.

Wucjowmliowy sö«.
W uczow nik: Poskuchajcze mischtrje, schto je so 

m i dzens w nocy dzako! W y stejeschcze w  sudze pot- 
nym  syropa a  ja  w  sudze m ydliznow . —  M ischtr: 
N a ,  to  je tw oje zbozo, zo hinak njebesche. —  W u­
czownik: H a j, m ischtrje, ale potom  smöj w obaj w u- 
lezloj a  smöj jedyn druhoho w otlikaloj.

Wa werowanj«.
F a r a r :  N aw ozenja M o tso , ja  so cze prascham  

psched B ohom  a wschemi pschitomnymi, chcesch ty 
tute pschitomnu njewjestu H ertu  za swoju p raw o-
m öcnu mandzelsku wzacz a ------- N jew jesta: D ow ol-
cze knjez f a r a r ,  wy so m ojoho nawozenje praschecze, 
hacz chce w ön mje za swoju zonu wzacz; ja  w am  
p ra ju , tön dyrbi wjesoly bycz, hdyz chcu joho j a  
mecz. W ön  n im a niczo, a  ja  m am  5 0 0  to te r, to 
byschcze so dyrbjeli m je  prjedy praschecz.

Sprawua Kauka.
„H dy dha w y wobjedujecze?" praschesche so 

skupy w uj mjelczo swojeje makeje czetki. —  „Hdyz 
ty  precz pöndzesch, je macz p ra jik a" , besche wotmok- 
wjenjo.

Mowy titk.
„D ow olcze, möj knjeze, schtö scze? kak rekacze? 

z wotkel dzecze? a hdze puczujecze?" praschesche so n a  
mjezach ckony policist. P u czow ar: „ S y m  spisaczel, 
rekam W ., du  z K. a  puczuju do W ."  —  P o lic is t: 
„S ch to  scze?" —  P u c zo w a r: „S p isacze l."  —  P o lic is t: 
„S p iskaczel?" —  P u c zo w a r: „N e, spisaczel." —  P o li­
cist: „S ch to  to reka, schto z tym  m enicze?" —  P uczo ­
w a r: „Njeznajecze tele pom jen ow an jo ?" —  P o lic is t: 
„ N e !"  —  P u c z o w a r: „ N a , ja  knihi dzelam ." —  
P o lic is t: „A h  tak! to  so möze rozemicz. T ak  tak; 
dzensnischi dzen sebi ludzo wschelake cuze m jena a  title 
nawescheja. P o la  n a s  w naschim kraju  m jenuja muza, 
kiz knihi dzela —  knihiw jazarja."

Mjeda so zatraschicz.
P rusk i kral Bjedrich I I .  lekarjej: „ P r a j  m i czistu 

wernoscz, kak wjele czkowjekow sy hizo w tw ojim  zi- 
w jenju do zemje pschinjest?" „ S n a d z  3 0 0 ,0 0 0  mjenje 
hacz wascha majestoscz", w otm olw i speschnje lekar.
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W öjna pschi swecy.

W  poslednjej sraneözskej w öjnje kupowasche stcira 
maczerka lojow e sweezki po la  m ydlerja a  zhoni, zo 
su te wöjny d la  drözsche. „ M ö j p om h aj!"  w ona za- 
roofa, „dha schcze netk tez pschi swecy w öjnu  w jed u?"

H'rascheujo po rozomje.
S to tn ik : „W ojacy, zo weseze, jutse pschindze do- 

h ladow ar naschich wojakow. T ö n  budze so w as  tez 
praschecz, ale nie jeno po pom jatku, schtoz scze z regle- 
m enta naw ukli, ale tez Po rozom je. Cheu hnydom 
dzens trochu spytaez, n a  psch. peschko K raw eo, p ra j 
m i, k ezomu dha m a Po p raw ym  stat swojich w o ja­
kow ?" —  K raw e: „ T o  zno sym sej ja  tez myslik."

Jedyn z naju dyrbi panyez!
W  meklenburkskim mestaezku G . pschindze kubier 

ze wsy do hosczenca a nam aka tarn  tez znatoho 
ezesczownoho w uezerja z k ra ja , kiz be hischeze cyle 
po starej mödze zhotow any. T oho be sebi wojerski 
wyschschi zhladak a njepschesta joho dreez. W uezer sebi 
to  sczerpnje da lubiez. Naschoho kublerja Pak to  palesche, 
a  sköneznje da so ze wschej mocu do hordoho wojaezka. 
T ö n  so rozzkobi a  jadasche kublerja n a  buett, dokelz 
tu te  hanbu  n a  sebi wostajiez njesme. „ Je d y n  z n a ju  
dyrb i panyez", wokasche. —  P o l  hodziny do czasa 
hizo pschijedze kubler n aza jtra  do leska, hdzez mejesche 
so w ojow anjo „sam  a  sam " stacz. T ez wojak n a  so 
czakaez njedasche. Netko buchn tselby pschihotowane, 
kroczele m erjene, „czescz" mözesche netk so wubiez. 
T o la  kubler pohladawschi n a  ezasnik p ra ji:  „ M a m  
rady  tue wschem r ja d :  hischeze je 10  m inutow  ezasa; 
k zatselenju je hischeze ezas. „ J a n o " ,  w obroezi so 
k swojomu pohonezej, „p oh lada j do zaka, schto tarn 
m asch?" —  „K nizki." —  ,,N e, neschto mjensche." —  
„M öschniezku." —  „ 9 le , neschto hischeze mjensche." 
—  „D w e  slowey, knjeze." —  „ T e  su p ra w e , J a n o .  
K edzbuj, J a n o , ezisn jenu slowku wysoko", a joho 
knjez roztseli ju , hdyz dele pschileeza, do wjele kuskow. 
„ J a n o ,  netk d ru h u  slowku!" Z a s  ta t .  T o la  knjez 
m a wjele p is to low ; rap a jo  pschileezi w rö n a , p u f! 
lezi roztselena n a  zemi. Krewjelaezny wojak je eyle 
zblednyl. Netk bije wösom hodzinow. T u  pschistupi 
kubler k n jom u a p ra j i :  „ Z o  mözu tseleez, drje fege 
w idzal. Wjetschi haez slowki a  w röny wy to la  fege,

haj fege m i pschejara w ulki; k zatselenju Pak fege 
hischeze n jezraly  a zeleny. Hdyz dha dyrbi tu  jedyn 
z n a ju  wostaez, wostaneze tu  wbozemje wy ta t  dolho 
haez cheeeze. J a n o , na wöz, pojedzemoj born!"

Ze schule.
W uezer: Ja n k o , kak wjele m a dzen hodzinow ? 

—  J a n k :  Netkle tsi a dwaeyezi. —  W uezer: S ch to ?  
S y m  w a s  ja  tak w uezil? —  Ja n k : N e, wy fege 
p ra jili, zo m a dzen schtyri a  dwaeyezi hodzinow, ale 
nascha maez w ezora p ra ji ,  zo je netto  dzen hodzinu 
krötschi.

Zzeczaca soöuzelnoscz.
M aezi, nasch n an  Pak je d y rb ja l zloho wuezerja 

meez! —  Czoho d la  d ha , F raneko ?  —  N a  h ladaj 
n a  joho wuschi, kak jom u tej w otestaw atej.

Kozpjerscheny.
Knjez Professor dze do schule z khoschezom pod 

pazu —  kak so to m a ?  J e  ran o  wuscho! z psche- 
descheznikom, duey po puezu so dopom ni, zo je knihu, 
kotruz nuznje trjeba , zabyl. W röezi so, staji psche- 
descheznik w  khezi do kuezika a  dze horje Po knihu. 
S t a r a  dzowka do kheze stupiwschi w uhlada psche- 
descheznik a  myslo, zo je knjez jön  ze zamyslom dom a 
w ostajil, dokelz so deschez njendze, wozmje jön a  donjesedo 
jstwy, n a  to  mesto khoschezo w kueziku wostajo. Knjez 
Professor we swojich myslach pschindze z knihu a wozmje 
rozpjerscheny sag wschednje khoschezo pod pazu a  dze 
tak do schule, sebi myslo, zo pschedescheznik njese.

Kak be prawje.
M lo d a  burska dzowka w Elsasu dzesche spewajo 

a  poskakujo do mesto, prjedy njeje pak wosol, z mlokom 
wobezezeny. T u  zetkachu ju  nekotsi prözdniey z mesta 
a  cheychu ju  k lepschomu pomeez: „ N a , lub a  holezka, 
tebje je weseze tw öj nawozenja p raw je wokoschak, zo 
sy tak w jeso ta?"  —  „C zin i to tak wjesolych?" zna- 
pscheeziwi ho lea; „d ha  budzeze tak dobri a dajeze mo- 
jom u wosokej po r hubkow, zo by kusk lepje s tupat."

K orezm ar k starom u dolznikej: „S usodze , w ot 
poslednjoho leta masch tu  hischeze schesnaeze khanow 
p iw a stejo." —  S u so d : „L in  je to la  preez, stary 
b laznje; te dy rb ja  to la  daw no wokisnjene byez."
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